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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2022/869
(2022. gada 30. maijs)

par Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadném un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2009, (ES)
2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas 2009/73/EK un (ES) 2019/944 un atce] Regulu (ES)
Nr. 347/2013

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 172. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosaitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Komisija 2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” (“Eiropas zalais kurss”) izklastija jaunu
izaugsmes stratégiju, kuras mérkis ir parveidot Savienibu par taisnigu un particigu sabiedribu ar misdienigu,
resursu zina efektivu un konkurétspéjigu ekonomiku, kur klimatneitralitates mérkis tiktu sasniegts ne vélak ka
2050. gada un ekonomiska izaugsme biitu atsaistita no resursu patérina. Komisija 2020. gada 17. septembra
pazinojuma “Eiropas 2030. gada klimatisko ieceru vériena kapinasana. Investicijas klimatneitrala nakotné cilvéku
laba” ierosinaja lidz 2030. gadam siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas mérkraditaju palielinat lidz vismaz
55 %. Eiropadome minéto ieceri apstiprinaja 2020. gada 11. decembri, un minétajam pazinojumam pievienotais
ietekmes novértgjums apstiprina, ka nakotnes energoresursu struktira loti atskirsies no Sodienas energoresursu
struktiiras un pamato, kapéc vajadzétu izskatit un vajadzibas gadijuma parskatit tiesibu aktus energétikas joma. Ir
skaidrs, ka pasreizéjas investicijas energoinfrastruktiira nav pietickamas, lai to parveidotu un biivétu nakotnes
energoinfrastruktiru. Tas nozimé arl to, ka ir jaizveido infrastruktiira, kura spétu atbalstit Eiropas energétikas
parkartoSanu, ari strauju elektrifikaciju, atjaunigo un no fosila kurinama brivu elektroenergijas razosanu lielaka
meéroga, atjaunigo un mazoglekla gazu plasaku apguvi, energosistémas integraciju un inovativu risindgjumu plasaku
ievieSanu.

(2)  Pasreizgjo saistoSo Savienibas limena meérkraditaju 2030. gadam attieciba uz atjaunigo energiju — vismaz 32 % no
energijas galapatérina — un Savienibas limena virsmérkraditdju attieciba uz energoefektivitati — vismaz 32,5 % —
parskatis ka dalu no Savienibas vérienigakajiem meérkiem, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2021/1119 (*) un Eiropas zalaja kursa.

(3)  Parizes noliguma, kas pienemts ANO Vispargjas konvencijas par klimata parmainam (°) ietvaros, ir izvirzits
ilgtermina meérkis noturét globalo vidéjas temperatiiras pieaugumu krietni zem 2 °C atzimes salidzinajuma ar
pirmsindustriala laikmeta limeni un tiekties temperatiiras kapumu iegrozot lidz 1,5 °C salidzinajuma ar

() OVC220,9.6.2021., 51. Ipp.

() OV C 440, 29.10.2021., 105. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2022. gada 5. aprila nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2022. gada 16. maija lémums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jinijs), ar ko izveido klimatneitralitates panaksanas satvaru un
groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts”) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).

() OVL282,19.10.2016., 4. Ipp.
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pirmsindustriala laikmeta limeni, un uzsvérts, cik svarigi ir pielagoties klimata parmainu nelabvéligajai ietekmei un
finanu plasmas pieskanot izvirzitajam kursam uz mazakam siltumnicefekta gazu emisijam un klimatnoturigu
attistibu. Eiropadome 2019. gada 12. decembri apstiprinaja mérki lidz 2050. gadam panakt klimatneitralu Eiropas
Savienibu saskana ar Parizes noliguma mérkiem.

(4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (°) nosaka pamatnostadnes Eiropas energoinfrastruktaras
prioritaro koridoru un jomu savlaicigai attistibai un sadarbspéjai nolika sasniegt Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) nospraustos energétikas ricibpolitikas mérkus: nodro$inat Savieniba iekséja energijas tirgus darbibu,
piegades drosibu un konkurencialus energijas tirgus, veicinat energoefektivitati un energotaupibu un jaunu un
atjaunigu energijas veidu izstradi un veicinat energotiklu savstarpéju savienotibu. Ar Regulu (ES) Nr. 347/2013 ir
izveidots satvars, kas dalibvalstim un relevantajam ieinteresétajam personam lauj kopigi stradat regionala konteksta
un izveidot labak savienotus energotiklus ar mérki izveidot savienojumus ar regioniem, kuri paslaik no Eiropas
energijas tirgiem ir izoléti, stiprinat esoSos parrobezu starpsavienojumus un sekmet jaunu parrobezu
starpsavienojumu izveidi, ka ari palidzét integrét atjaunigo energiju. Tiecoties sasniegt Sos mérkus, Regula (ES)
Nr. 347/2013 sekmé gudru, ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi un nak par labu visai Savienibai ka konkurétspgjas,
ta ekonomiskas, socialas un teritorialas kohézijas zipa.

(5)  Regulas (ES) Nr. 347/2013 izvértejums ir skaidri paradijis, ka satvars ir sekmigi uzlabojis dalibvalstu tiklu integraciju,
stimulgjis energijas tirdzniecibu un tadéjadi veicinajis Savienibas konkurétspgju. Energoapgades drosibu ir ievérojami
veicinajusi kopigu intere$u projekti elektroenergijas un gazes joma. Gazes infrastruktiira tagad ir labak savienota, un
kops 2013. gada ir ievérojami uzlabojusies piegades noturiba. Regionala sadarbiba regionalajas grupas un parrobezu
izmaksu sadale ir svarigs prieksnoteikums projektu istenoSanai. Tomér daudzos gadijumos parrobezu izmaksu
sadale nav mazinajusi projektu finanséjuma nepietickamibu, ka bija paredzéts. Lai gan lielaka dala atlauju
pieskir§anas procediiru ir saisinatas, dazos gadijumos process joprojam ir ilgs. Svarigs faktors bijusi finansiala
palidziba no Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumenta, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1316/2013 (), jo pétijumiem pieskirtas dotacijas ir palidz&jusas projektos to izstrades agrinajos
posmos samazinat riskus, savukart ar darbu dotacijam ir atbalstiti projekti, kuri noveérs galvenos nepietickamibas
gadijumus, ko nevargja pienacigi izdarit ar tirgus finansgjumu.

(6)  Eiropas Parlaments 2020. gada 10. jalija rezolicija par Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadnu
parskatiSanu () aicinaja parskatit Regulu (ES) Nr. 3472013, jo Tpasi nemot véra 2030. gadam izvirzitos Savienibas
energétikas un klimata mérkraditajus un tas 2050. gada klimata neitralitates mérkus, ka ar1 principu “energoefek-
tivitate pirmaja vieta”.

(7)  Eiropas energétikas tiklu ricibpolitika ir galvenais iek3gja energijas tirgus izveides instruments, un bez tas nav
iesp&jams sasniegt Eiropas zala kursa mérkus. Lai lidz 2030. gadam vél vairak samazinatu siltumnicefekta gazu
emisijas un vélakais lidz 2050. gadam panaktu klimatneitralitati, Eiropai bas vajadziga labak integréta
energosistéma, kas balstita uz augstakiem elektrifikacijas limeniem, kuru pamata ir papildu atjaunigie un
mazoglekla energoresursi un gazes nozares dekarbonizacija. Eiropas energétikas tiklu ricibpolitika var nodrosinat,
ka Savienibas energoinfrastruktiiras attistiba atbalsta nepiecieSsamo energétikas parkartosanu uz klimatneitralitati,
ieverojot principu “energoefektivitate pirmaja vieta” un tehnologisko neitralitati, vienlaikus nemot véra galapatérina
emisiju samazinaSanas potencialu. Ta var arl nodro$inat starpsavienojumus, energoapgades drosibu, tirgus un
sistémas integraciju un konkurenci, kas nak par labu visam dalibvalstim, ka ari energiju par pienemamu cenu
majsaimniecibam un uznémumiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras
pamatnostadnes un atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK) Nr. 713/2009, Regulu (EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK)
Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Eiropas infrastruktiras
savienodanas instrumentu, groza Regulu (ES) Nr. 913/2010 un atce] Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010 (OV
L 348, 20.12.2013., 129. Ipp)).

() OVC371,15.9.2021., 68. Ipp.
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(8)  Lai gan Regulas (ES) Nr. 347/2013 meérki liela méra joprojam ir aktuali, pasreizgjais Eiropas energétikas tiklu satvars
pagaidam vél pilniba neatspogulo gaidamas izmainas energosistéma, kas izrietés no jauna ricibpolitiska konteksta un
jo pa$i no atjauninatajiem 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata meérkraditajiem
un 2050. gada klimatneitralitates mérka, ko paredz Eiropas zalais kurss. Tapéc parskatitaja Eiropas energétikas tikla
satvara ir pienacigi jaatspogulo gan klimata parmainu mikstinasanas, gan klimatadaptacijas mérki. Lidztekus
jaunajam politiskajam kontekstam un mérkiem ari tehnologiju attistiba pédéjos desmit gados ir bijusi strauja. Si
attistiba biitu janem veéra energoinfrastruktiiras kategorijas, uz kuram attiecas 31 regula, kopigu intereu projektu
atlases kritérijos, ka arl prioritarajos koridoros un jomas. Vienlaikus $is regulas noteikumiem nebiitu jaietekmé
dalibvalstu tiesibas paredz€t nosacijumus savu energoresursu izmanto$anai, iesp&as izveléties dazadus
energoavotus, ka arf tiesibas noteikt savas energoapgades vispargjo struktiiru saskana ar LESD 194. pantu.

(9)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/73/EK (°) un (ES) 2019/944 () ir paredzéta icksgja energijas tirgus
izveide. Lai gan §a tirgus izveides pabeigSana ir panakts ieveérojams progress, ir jaturpina ta uzlabosana, proti, ir labak
jaizmanto esosa energoinfrastruktiira, jaintegré arvien lielaki atjaunigas energijas apjomi un jaintegré energosistéma.

(10) Batu jamodernizé Savienibas energoinfrastruktiira, lai novérstu tehniskas klimes un palielinatu tas noturibu pret
$adam klamém, cilvéka vai dabas izraisitam katastrofam, klimata parmainu negativajam sekam un tas drosibas
apdraudéjumiem, un tas jo ipasi attiecas uz Eiropas kritiskajam infrastruktfiram saskana ar Padomes Direktivu
2008/114[EK (*).

(11) Savienibas energoinfrastruktiirai vajadzétu biit noturigai pret nenovér§amo ietekmi, ko, neraugoties uz ietekmes
mikstinasanas centieniem, saskana ar prognozém Eiropa radis klimata parmainas. Tapéc ir japastiprina centieni
energoefektivitates, klimatadaptacijas un ietekmes mikstinasanas, ka arT noturibas veidoSanas, katastrofu novérsanas
un sagatavotibas joma.

(12) Eiropas energoinfrastruktiiras attistiba, ja tas ir tehniski iespéjams un visefektivak, bitu japem véra iespéja
parprofilét eso$o infrastrukttiru un aprikojumu.

(13) Kopigu intere$u projektu rezultata ir ievérojami uzlabojusies energoapgades drosiba, kas ir viens no galvenajiem
iemesliem, kapéc bija japienem Regula (ES) Nr. 347/2013. Turklat Komisijas ietekmes novert&juma, kas pievienots
Komisijas 2020. gada 17. septembra pazinojumam “Eiropas 2030. gada klimatisko ieceru vériena kapinasana.
leguldijumi klimatneitrala nakotné cilvéku laba”, paredzéts, ka dabasgazes patérins tiks ievérojami samazinats, jo tas
vél arvien plasa izmantoSana nav saderiga ar ogleklneitralitati. No otras puses, paredzams, ka laikposma lidz
2050. gadam bitiski pieaugs biogazes, atjauniga un mazoglekla Gidenraza un sintétisko gazveida degvielu patérins.
Gazes infrastruktiira tagad ir labak savienota, un piegazu noturiba kops 2013. gada ir ievérojami uzlabojusies. Sis
izmainas gazes nozaré biitu jaatspogulo energoinfrastrukttiras planosana. Tomeér ne visas dalibvalstis ir pietiekama
meéra savienotas ar Eiropas gazes tiklu, un jo ipasi salu dalibvalstis joprojam saskaras ar ievérojamam problémam
saistiba ar energoapgades dro$ibu un energoizolaciju. Lai gan ir sagaidams, ka lidz 2025. gada beigam tiks nodoti
ekspluatacija 78 % gazes projektu, kas ir kopigu intere$u projekti, daudzu no tiem isteno$ana vérojami bitiski
kavéjumi, cita starpa problému ar atlauju pieskirSanu dé|. Tadé] Sai regulai nebatu negativi jaietekmé kopigu
interesu projekti, kas tas spéka stasanas diena vél nebis pabeigti. Tapéc kopigu intere$u projektiem, kuri ieklauti
piektaja Savienibas kopigu intereSu projektu sarakstd, kas izveidots saskana ar Regulu (ES) Nr. 347/2013, un par
kuriem kompetenta iestade ir pienémusi pieteikuma dokumentaciju izskatiSanai, vajadzétu but iespéjai vél Cetrus
gadus péc §is regulas speka stasanas dienas saglabat savas tiesibas un pienakumus attieciba uz atlauju pieskir§anu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes
ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jinijs) par kopigiem noteikumiem attiecibd uz
elektroenergijas iek3gjo tirgu un ar ko groza Direktivu 2012/27/ES (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).

(") Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas kritiskas infrastruktiiras un
novertétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345, 23.12.2008., 75. Ipp.).
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(14) Viedo elektrotiklu, kas ne vienmér ietver fiziskas robezas $kérsosanu, nozime Savienibas energétikas un klimata
politikas mérku sasniegana tika atzita Komisijas 2020. gada 8. julija pazinojuma “Klimatneitralas ekonomikas
dzingjspeks: ES Energosisteémas integracijas stratégija” (“‘ES Energosistémas integracijas stratégija”). Minétas
kategorijas kritériji batu javienkarSo, tajos batu jaieklauj tehnologiju attistiba inovacijas un digitalaja aspekta un
janodrogina energosistémas integracija. Turklat bitu japrecizé projektu virzitaju loma. Nemot véra, ka transporta
nozaré ir gaidams butisks elektroenergijas pieprasijuma pieaugums, jo ipasi elektrotransportlidzeklu vajadzibam gar
automagistralém un urbanajas teritorijas, viedo tiklu tehnologijam bitu ari japalidz uzlabot ar energotikliem saistito
atbalstu parrobezu lieljaudas uzladei, kas sekmétu transporta nozares dekarbonizaciju.

(15) ES Energosistémas integracijas stratégija tika ari uzsverts, ka javeic integréta energoinfrastruktiras planosana
energijas nesgju, infrastruktiiru un patérina sektoru limeni. Sadas sistémas integracijas izejas punkts ir principa
“energoefektivitate pirmaja vieta” piemérosana un holistiska ricibpolitikas pieeja, kura neaptver tikai atseviskus
sektorus vien. Ta ari risina dekarbonizacijas vajadzibas sektoros, kur emisijas samazinat ir griiti, pieméram,
atseviskos riipniecibas sektoros vai konkrétos transporta veidos, kur tieSa elektrifikacija paslaik ir tehniski vai
ekonomiski sarezgita. Sadas investicijas attiecas uz fidenradi un elektrolizeriem, kas virzas uz komercialu plasa
méroga ieviesanu. Komisijas 2020. gada 8. jilija pazinojuma “Udenraza stratégija klimatneitralai Eiropai”
(“Odenraza stratégija”) par prioritati ir izvirzita iidenraZa raZo$ana no atjaunigas elektroenergijas, kas ir tirakais
risindgjums un visvairak atbilst Savienibas klimatneitralitates meérkim. Tomér pagaidam, parejas faze, straujakai
eso$as tdenraza razoSanas dekarbonizacijai, pievérSoties dazadu veidu ekologiski tiram tehnologijam, un
apjomraditu ietaupfjumu iekustinasanai vajadzigs citu veidu mazoglekla tidenradis.

(16) Turklat Udenraza stratégija Komisija secindja, ka svarigs elements, bez ka nav iespéjama tidenraza plasaka apguve, ir
liela méroga infrastruktiiras tikls, un to var piedavat tikai Savieniba un iek$éjais tirgus. Paslaik ipasa infrastruktiira,
kas Jautu Gidenradi transportét un tirgot pari robezam vai izveidot “Gdenraza ielejas”, ir loti mazattistita. Sadu
infrastruktiru liela méra vajadzétu veidot no aktiviem, kas parveidoti no dabasgazes aktiviem, un kura tiktu
papildinata ar jauniem, ipasi Gdenradim paredzétiem aktiviem. Turklat Udenraza stratégija ir nosprausts stratégisks
meérkis lidz 2030. gadam palielinat uzstadito elektrolizeru jaudu lidz 40 gigavatiem (GW), kas Jaus kapinat atjauniga
tidenraza raZoSanas mérogu un palidzes dekarbonizét no fosila kurinama atkarigus sektorus, pieméram, ripniecibu
un transportu. Tapéc Eiropas energétikas tiklu ricibpolitika batu jaieklauj jauna un parprofiléta Gidenraza parvades
infrastrukttira un uzglabasanas kompleksi, ka ari elektrolizeru kompleksi. Lai Savienibas vajadzibam izveidotu
tidenraza pamattiklu, tidenraza parvades un uzglabasanas infrastruktiira biitu jaieklauj arT Savienibas tikla attistibas
desmit gadu plana, kas laus vispusigi un saskanoti novértét izmaksas un ieguvumus energosistémas griezuma,
tostarp devumu sektora integracija un dekarbonizacija.

(17) Turklat, lai atbalstitu investicijas, kas gazes tikla integré dazadas mazoglekla un jo ipasi atjaunigas gazes, pieméram,
biogazi, biometanu un adenradi un palidz parvaldit no ta izrietoso sarezgitako sistému, izmantojot inovativas
digitalas tehnologijas, butu jaizveido jauna viedo gazes tiklu infrastruktaras kategorija.

(18) Izvirzot mérki vélakais lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati, tiek pienemts, ka joprojam bis ripnieciski
procesi, kas emité oglekla dioksidu. Sadu oglekla dioksidu uzskata par nenovérsamu, ja no ta raZosanas nav
iespgjams izvairities, neraugoties uz optimizaciju, pieméram, izmantojot energoefektivitati vai elektrifikaciju un
integréjot atjaunojamos energoresursus. Pienemamu alternativu trikuma gadijuma oglekla dioksida infrastruktiiras
attistiSanai vajadzétu novest pie ievérojama citadi nenovérsamo neto emisiju samazinajuma. Oglekla dioksida
uztver§anu reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (') attieciba uz oglekla dioksida
plismas uztverSanu no iekartam, uz ko attiecas minéta direktiva, un attieciba uz geologisko uzglabasanu, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/31/EK (V).

(19) Regula (ES) Nr. 347/2013 bija noteikts, ka Savienibas kopigu interesu projektu saraksta izstrades procesa kopigu
interesu kandidatprojektam ir japierada, ka tas sniedz batisku devumu vismaz viena no kritérijiem, kur§ varétu b,
bet ne obligati, ilgtspéja. Minéta prasiba atbilstigi ta laika iek3&ja energijas tirgus specifiskajam vajadzibam lava
izstradat kopigu intereu projektus, kas pievérsas tikai piegades drosibas riskiem, pat tad, ja netika pieradits to
devums ilgtspéjas zina. Tomeér, nemot véra to, ka ir mainijusas Savienibas infrastruktiiras vajadzibas, un nemot véra
dekarbonizacijas mérkus un Eiropadomes 2020. gada 21. jalija pienemtos secinajumus, atbilstigi kuriem Savienibas
izdevumiem vajadzetu biit saskana ar Parizes noliguma mérkiem un Eiropas zala kursa principu “nekaitét”, lai

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par riipnieciskajam emisijam (piesarnojuma
integréta novérsana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/31/EK (2009. gada 23. aprilis) par oglekla dioksida geologisko uzglabasanu un
grozijumiem Padomes Direktiva 85/337/EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK, 2001/80/EK, 2004/35/EK,
2006/12[EK, 2008/1/EK un Regula (EK) Nr. 1013/2006 (OV L 140, 5.6.2009., 114. Ipp.).
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nodrosinatu, ka Eiropas energétikas tiklu ricibpolitika ir saskanpota ar Savienibas energétikas un klimata
mérkraditajiem un 2050. gada klimatneitralitates mérkiem, batu janoveérté ilgtsp&ja, kas attieciga gadijuma var
nozimét atjaunigo energoresursu integréSanu tikla vai siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanu, nemot véra
katras dalibvalsts specifiskos centienus sasniegt klimatneitralitates mérki. Oglekla dioksida transportésanas tiklu
ilgtspgja ir atkariga no kopgjiem paredzamajiem siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumiem projekta dzives cikla
un ta, vai pastav alternativi tehnologiski risindjumi, ar ko sasniegt oglekla dioksida samazinajumu tada apjoma.

(20)  Savienibai butu jasekmé infrastruktiiras projekti, kas Savienibas energotiklus savieno ar tre$o valstu tikliem un ir
savstarpgji izdevigi un nepiecie$ami energétikas parkartoSanai un klimata mérkraditaju sasniegSanai un turklat
atbilst $aja regula noteikto attiecigo infrastruktiiras kategoriju konkrétajiem kritérijiem; tie it seviski ir projekti ar
kaiminvalstim un valstim, ar kuram Savieniba ir iedibinajusi ipasu sadarbibu energétikas joma. Tapéc $is regulas
darbibas joma bitu jaieklauj savstarp&ju intereu projekti, ja tie ir ilgtsp&jigi un ir iesp&jams pieradit bitiskus neto
socialekonomiskus ieguvumus Savienibas liment un vismaz vienai tresai valstij. Sadiem projektiem vajadzétu biit
atbilstigiem ieklauSanai Savienibas kopigu intere$u projektu un savstarpéju intereSu projektu saraksta (“Savienibas
saraksts”) ar noteikumu, ka minétajam ricibpolitikas satvaram ir augsts konvergences limenis un ta atbalstam ir
izveidoti izpildes mehanismi, un tam biitu japierada ieguldjjums Savienibas un treSo valstu visparéjo energétikas un
klimata politikas mérku sasnieg§ana piegades drosibas un dekarbonizacijas zina.

Attieciba uz Eiropas Ekonomikas zonas vai Energétikas kopienas ligumslédzgjam pusém bitu japienem, ka tajas
pastav augsts ricibpolitikas satvara konvergences limenis vai ari attieciba uz citam tre$am valstim to var pieradit ar
divpusgjiem noligumiem, kuros ir ieklauti attiecigie noteikumi par klimata un energétikas politikas mérkiem
dekarbonizacijas joma un kurus ar Komisijas atbalstu turpmak novérté attieciga regionala grupa. Turklat tresai
valstij, ar kuru Savieniba sadarbojas savstarpju intereSu projektu izstrade, butu jasekmé lidzigs paatrinatas
istenoSanas grafiks un citi ricibpolitiku atbalstosi pasakumi, kas noteikti $aja regula. Tade] savstarpgju intere$u
projektiem bitu japiemero tada pati kartiba ka kopigu intere$u projektiem, un, ja vien nav noteikts citadi, visi
noteikumi, kas attiecas uz kopigu interesu projektiem, biitu jaattiecina ari uz savstarpju intereSu projektiem.
Batiski neto socialekonomiskie ieguvumi Savienibas limeni biitu jasaprot ka sadarbspgjas un ieksgja tirgus darbibas
uzlaboSana, kas aptver vairak par vienu dalibvalsti. Attieciba uz projektiem oglekla dioksida uzglabasanai
atbalsttiesigiem vajadzétu bat tikai tiem projektiem, kas nepiecieSami, lai varétu istenot oglekla dioksida parrobezu
transportéSanu un uzglabasanu, ar noteikumu, ka standarti un aizsardzibas pasakumi, kas novers jebkadu noplidi
un attiecas uz klimatu, cilveku veselibu un ekosistémam attieciba uz oglekla dioksida pastavigas uzglabasanas
drosibu un efektivitati, ir vismaz tadi pasi ka Savieniba. Batu japienem, ka Eiropas Ekonomikas zona minétie
standarti un aizsardzibas pasakumi tiek Istenoti.

(21) Savstarpgju intere$u projekti baitu jauzskata par papildu instrumentu, lai paplasinatu $is regulas darbibas jomu,
attiecinot to ari uz tre$am valstim, nevis tikai tiem kopigu interesu projektiem, kas palidz istenot energoinfras-
truktdiras prioritaro koridoru vai jomu, ka noteikts I pielikuma. Tapéc, ja projekts ar treSo valsti veicina kada
energoinfrastruktiiras prioritara koridora vai jomas istenoSanu, vajadzétu bit tiesibam to pieteikt kopigu interesu
projekta statusam saskana ar $o regulu. Saskana ar to pasu principu elektroenergijas starpsavienojumu projektus ar
tre$am valstim, kuri ir sasniegusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 347/2013 noteikto kopigu interesu projekta statusa
limeni, var tikt atlasiti ka kopigu intereSu projekti, ar noteikumu, ka tie iziet atlases procesu un atbilst kopigu
interesu projektu kritérijiem.

(22) Turklat, lai sasniegtu 2030. gadam izvirzitos Savienibas energétikas un klimata mérkraditajus un tas 2050. gada
klimatneitralitates mérki, Savienibai ir ievérojami jakapina atjaunigas elektroenergijas razoSana. Lai elektrotikla
integrétu batiski lielakus saraZzotas atjaunigas elektroenergijas apjomus, loti svarigas ir eso$as elektroenergijas
parvades un uzkrasanas infrastruktiiras kategorijas. Turklat minétaja sakara ir jakapina investicijas atkrastes
atjaunigaja energija, lai panaktu, ka atkrastes véjturbinas, kas uzstaditas atbilstigi Komisijas atkrastes atjaunigas
energijas stratégijai, kura izklastita Komisijas 2020. gada 19. novembra pazinojuma “ES stratégija atkrastes
atjaunigas energijas potenciala atraisiSanai klimatneitralas nakotnes varda”, sarazotu vismaz 300 GW
elektroenergijas. Minétaja stratégija ir paredzétas radialas saiknes starp jaunam atkrastes véja energijas raZoSanas
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jaudam, ka ari hibridi integrétie projekti. Bhtu japieverSas ari atkrastes un sauszemes elektrotiklu ilgtermina
planosanas un attistibas koordinésanai. Jo ipasi atkrastes infrastruktiiras plano$ana bitu jaatsakas no pieejas, ka
katrs projekts tiek apskatits atseviski, un japariet uz koordinétu visaptvero$u pieeju, ar kuru tiek nodro$inata
integréta atkrastes energotiklu ilgtspéjiga attistiba saskana ar katra jiras baseina atkrastes atjaunigo energoresursu
potencialu, vides aizsardzibu un citiem jiras izmantoSanas veidiem. Vajadzétu bt pieejai, kuras pamata ir
dalibvalstu brivpratiga sadarbiba. Dalibvalstim ari turpmak vajadzétu bt atbildigam par tadu kopigu interesu
projektu apstiprinasanu, kas saistiti ar to teritoriju un saistitajam izmaksam.

(23) Attiecigajam dalibvalstim biitu jaspé novertét ieguvumus un izmaksas, ko rada atjaunigas energijas parvadei
izveidotie prioritarie atkrastes energotiklu koridori, un prioritaro atkrastes energotiklu koridoru limeni veikt
iepriek3€ju izmaksu daliSanas analizi, kas lautu likt pamatu kopigam politiskam saistibam attieciba uz atkrastes
atjaunigas energijas attistiSanu. Komisijai kopa ar dalibvalstim un attiecigajiem parvades sistému operatoriem (PSO)
un valsts regulativajam iestadém batu jaizstrada norades par konkrétiem izmaksu un ieguvumu un izmaksu
daliSanas aspektiem saistiba ar integréto atkrastes tikla attistibas planu izvér§anu, kam bitu jalauj dalibvalstim veikt
pienacigu novertéjumu.

(24) Ir pieradijies, ka Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana process ir iedarbigs instruments, uz kura pamata
apzinat kopigu interesu projektus elektroenergijas un gazes kategorijas. Tomér, lai gan elektroenergijas un gazes
parvades sistému operatoru Eiropas tiklam (ENTSO-E), gazes parvades sistému operatoru Eiropas tiklam (ENTSO-G)
un PSO $aja procesa ir svariga loma, lielaku uzticibu procesam dotu riipigaka parbaude, jo ipasi attieciba uz nakotnes
scenariju noteikanu, ilgtermina infrastruktaras nepilnibu un nepietiekamibas apzinasanu un atsevisku projektu
noveértésanu. Tapéc, nemot véra vajadzibu péc neatkarigas validacijas, lielaku lomu $aja procesa, arT Savienibas tikla
attistibas desmit gadu planu izstrades procesa saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (EK)
Nr. 715/2009 () un (ES) 2019/943 (¥), bitu jaiepem Energoregulatoru sadarbibas agentiirai (“Agentiira”) un
Komisijai. Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana process biitu jaatbalsta ar objektivu, zinatniski pamatotu
ieguldijumu, ko sniedz neatkariga zinatniska strukttira, pieméram, Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata
parmainu jautajumos, un tas biitu jaorganizé visefektivakaja veida.

(25) Veicot savus uzdevumus pirms Savienibas tikla attistibas desmit gadu planu pienemsanas, ENTSO-E un ENTSO-G
biitu jaisteno pla$s apspriesanas process, iesaistot visas attiecigas ieinteresétas personas. Apspriesanai vajadzetu bt
atklatai un parredzamai, un ta bitu jaorganizé savlaicigi, lai, sagatavojot Savienibas tikla attistibas desmit gadu
planu galvenos posmus, pieméram, saistiba ar scenariju izstradi, infrastrukttras nepilnibu noteik§anu un izmaksu
un ieguvumu analizes metodiku projektu novértéanai, ieinteresétas personas varétu sniegt atsauksmes. ENTSO-E
un ENTSO-G biitu pienacigi janem véra apspriesanas laika no ieinteresétajam personam sapemtais ieguldijums un
japaskaidro, ka tie ir pémusi véra minéto ieguldijumu.

(26) Atbilstigi 2020. gada Energoinfrastruktiiras foruma secindgjumiem ir janodrosina, ka, planojot visu sauszemes un
atkrastes, parvades un sadales infrastruktiiru, visas attiecigas sektori, pieméram, gaze, elektroenergija un transports,
tiek aplikotas integréti. Lai izpilditu Parizes noliguma mérkus, sasniegtu Savienibas 2030. gada klimata merkus
un 2040. gada atkrastes energijas attistibas mérkus un biitu saskana ar Savienibas mérki vélakais lidz 2050. gadam
panakt klimatneitralitati, Eiropas energétikas tiklu satvaram bitu jabalstas uz viedaku, integrétaku, ilgtermina un
optimizétu “vienas energosistémas” skatfjumu, ievieSot satvaru, kas lauj labak koordinét infrastruktaras planosanu
dazadas nozarés un rada iespéu optimali integrét dazadus savieno$anas risinagjumus, kuri ietver dazadu
infrastruktiru dazadus tikla elementus. Tas biitu janodrosina, izstradajot pakapeniski integrétu modeli, kas Jauj
saskanot dazadu sektoru atseviskas metodikas, pamatojoties uz kopigiem pienémumiem, un atspogulo savstarpgjo
atkaribu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2009 (2009. gada 13. jalijs) par nosacjumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes
parvades tikliem un par Regulas (EK) Nr. 1775/2005 atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 36. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. jinijs) par elektroenergijas ieksgjo tirgu (OV L 158, 14.6.2019.,
54. Ipp.).
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(27) Ir svarigi nodrosinat, ka kopigu intereSu projekta statuss var tikt pieskirts tikai tiem infrastruktiiras projektiem,
kuriem nav sapratigu alternativu risinajumu. Minétaja noliika princips “energoefektivitate pirmaja vieta” biitu janem
véra infrastruktiiras nepilnibu apzinasanas zinojuma, kas izstradats saskana ar $o regulu, un regionalo grupu darba,
veidojot Savienibas saraksta ierosinato projektu regionalos sarakstus. Saskana ar principu “energoefektivitate
pirmaja vieta” butu jaapsver visas atbilstigas alternativas jaunai infrastruktirai, lai nodro$inatu nakotnes
infrastrukttiras vajadzibas, kas varétu palidzét identificét infrastruktiras nepilnibas.

Regionalajam grupam ar valsts regulativo iestazu palidzibu batu jaapsver infrastruktiiras nepilnibu novértgjuma
pienémumi un rezultati, kas izstradati saskana ar $o regulu, un janodrosina, ka kopigu intere$u projektu atlases
procesa tiek pilniba atspogulots princips “energoefektivitate pirmaja vieta”. Turklat projektu IstenoSanas laika
projektu virzitajiem batu jazino par atbilstibu vides tiesibu aktiem un japierada, ka projekti “nenodara batisku
kaitgjumu” videi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/852 (%) 17. panta nozimeé. Attieciba uz
esoajiem kopigu interesu projektiem, kas ir sasniegusi pietiekamu brieduma pakapi, iepriek§ minétais tiks nemts
véra, kad regionalas grupas atlasis projektus nakamajam Savienibas sarakstam.

(28) Lai nodrosinatu sprieguma un frekvences stabilitati, ipaa uzmaniba batu japievérs Eiropas elektroenergijas tikla
stabilitatei $a briza mainigajos apstaklos, jo ipasi nemot véra augoso elastibas variantu, pieméram, ilgtspéjigas
energijas uzkraSanas, un atjaunigas elektroenergijas ipatsvaru. Ipasa prioritate biitu japieskir centieniem uzturét un
nodrosinat apmierino$u planotas mazoglekla energijas raZoSanas limeni, lai nodrosinatu piegades drosibu
iedzivotajiem un uzpémumiem.

(29) Péc intensivam apspriedém ar visam dalibvalstim un ieinteresétajam personam Komisija ir apzinajusi 14 Eiropas
energoinfrastruktfiras prioritates, kuru istenosana ir bitiska, lai sasniegtu 2030. gadam izvirzitos Savienibas
energétikas un klimata mérkraditajus un tas 2050. gada klimatneitralitates mérki. Minétas prioritates aptver dazadus
geografiskos regionus vai tematiku tadas jomas ka elektroenergijas parvade un uzkrasana, atjaunigas energijas
atkrastes energotikli, idenraza parvade un uzkrasana, elektrolizeri, viedie gazes tikli, viedie elektrotikli un oglekla
dioksida transportésana un uzglabasana.

(30) Nemot véra kopigu intereSu projektu devumu energétikas ricibpolitikas mérku sasniegSana, tiem bitu jaatbilst
kopigiem, parredzamiem un objektiviem kritérijiem. Lai elektroenergijas un tdenraza projektus varétu ieklaut
Savienibas sarakstos, tiem jabiit jaunaka pieejama Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana dalai. Ta ka tdenraza
infrastruktiira Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana paslaik nav ieklauta, minéta prasiba tidenraza projektiem
batu japieméro tikai no 2024. gada 1. janvara attieciba uz otro Savienibas sarakstu, kas tiks izstradats saskana ar $o
regulu.

(31) Kopigu interesu projektu ierosinasanai un izskatiSanai bitu jaizveido regionalas grupas, un to rezultata tiktu
sagatavoti regionalie kopigu intereSu projektu saraksti. Lai nodro$inatu plasu konsensu, minétajam regionalajam
grupam bitu janodrosina ciesa sadarbiba starp dalibvalstim, valsts regulativajam iestadém, projektu virzitdjiem un
relevantajam ieinteresétajam personam. Minétas sadarbibas konteksta valsts regulativajam iestadém vajadzibas
gadijuma regionalas grupas bitu jakonsulté, cita starpa par ierosinato projektu regulativo aspektu istenojamibu un
par regulativas apstiprinasanas ierosinata grafika istenojamibu.

(32) Lai palielinatu $a procesa efektivitati, biitu jastiprina un vél vairak jasekmé regionalo grupu sadarbiba. Ir svarigi, lai
Komisijai biitu svariga loma minétas sadarbibas veicinadana, nemot véra jautajumu risinasanu saistiba ar projektu
iespgjamo ietekmi uz citam regionalajam grupam.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jinijs) par reguléjuma izveidi ilgtspgjigu ieguldijjumu
veicina$anai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).
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(33) Ik péc diviem gadiem batu jasagatavo jauns Savienibas saraksts. No katra nakama Savienibas saraksta biitu jasvitro
tie kopigu intereu projekti, kas ir pabeigti vai vairs neatbilst 3aja regula noteiktajam prasibam. Sa iemesla dé]
esoSajiem kopigu intere$u projektiem, kas ieklaujami nakamaja Savienibas saraksta, biitu japieméro tada pati atlases
procediira, ko regionalo sarakstu un Savienibas saraksta izveidé izmanto ierosinatajiem projektiem. Tomeér
administrativais slogs biitu péc iesp&jas jasamazina, pieméram, izmantojot ieprieks iesniegto informaciju un pemot
véra projektu virzitaju gada zinojumus. Tade] attieciba uz eso$ajiem kopigu intereSu projektiem, kuros ir panakts
biitisks progress, biitu javeic racionalizéta ieklauSana Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana.

(34) Kopigu interesu projekti biitu jaisteno péc iespéjas atrak un tie biitu ciesi jauzrauga un jaizveérte, vienlaikus pienacigi
ievérojot prasibas ieintereséto personu lidzdalibai un vides tiesibu aktus un lidz minimumam samazinot
administrativo slogu, ko nes projektu virzitaji. Projektiem, kas sastopas ar seviskam gratibam vai kavéjumiem,
Komisijai vajadzétu iecelt Eiropas méroga koordinatorus. Attieciba uz minéto projektu atlasi nakamajiem Savienibas
sarakstiem, biitu janem vera attiecigo projektu Isteno$ana panaktais progress, ka arf ar o regulu saistito pienakumu
izpilde.

(35) Atlauju pieskirSanas procesam nebiitu jarada ar projekta lielumu vai sareZgitibu nesamérigu administrativo slogu vai
jaliek skersli Eiropas tiklu attistibai un piekluvei tirgum.

(36) Savienibas kopigu intere$u projektu planosana un Istenosana energétikas, transporta un telesakaru infrastruktiiras
joma bitu jakoordiné ta, lai visur tur, kur tas ir iespéjams no vispargja ekonomiska, tehniska, vides, klimata vai
telpiskas planosanas viedokla, tiktu izveidota sinergija un lai piendciga uzmaniba tiktu pievérsta relevantajiem
dro$uma aspektiem. Tadéjadi dazado Eiropas tiklu planoSana vajadzétu bt iespéjai prieksroku dot transporta tiklu,
sakaru tiklu un energotiklu integracijai, lai nodrosinatu, ka tiek izmantota péc iesp&as mazaka zemes platiba. Ir
vajadzigs kopigs redz&ums par energosistémas integraciju dazadajas nozarés, vienlaikus, ja iesp&jams, gadajot, ka
tiek izmantoti esosie vai agrak lietotie marsruti, lai péc iespgjas samazinatu jebkadu negativu socidlo, ekonomisko,
vidisko, klimatisko un finansialo ietekmi.

(37) Kopigu intereSu projektiem prioritars statuss valsts limenI biitu japieskir tapéc, lai nodrosinatu atru administrativo
izskati$anu un steidzamu izskatiSanu visas ar tiem saistitajas tiesas un stridu izgkir§anas procediiras. Kompetentajam
iestadém tie baitu jauzskata par tadiem, kas atbilst sabiedribas interesém. Seviski svarigu sabiedribas interesu varda
biitu jaatlauj projekti, kuriem ir negativa ietekme uz vidi, ja ir izpilditi visi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/60/EK (") un Padomes Direktiva 92/43EEK (') paredzétie nosacfjumi.

(38) Ir svarigi, lai ieinteresétas personas, tostarp pilsoniska sabiedriba, tiktu informétas un uzklausitas noliika nodrosinat
projektu panakumus un ierobeZot pret tiem vérstos iebildumus.

(39) Lai mazinatu sarezgitibu, palielinatu efektivitati un parredzamibu un palidzétu uzlabot sadarbibu starp dalibvalstim,
vajadzétu bt kompetentajai iestadei vai iestadem, kas integré vai koordiné visus atlauju pieskirSanas procesus.

(40) Lai vienkarSotu un paatrinatu atlauju pieskir§anas procesu attieciba uz atjaunigas energijas atkrastes energotikliem,
bitu jaizraugas unikali kontaktpunkti Savienibas saraksta esoSajiem atkrastes parrobezu projektiem, samazinot
administrativo slogu projektu izstradatajiem, un unikalajiem kontaktpunktiem batu jasamazina sarezgitiba,
japalielina efektivitate un japaatrina atlauju pieskirSanas process attieciba uz atkrastes parvades aktiviem, kas biezi
skérso daudzas jurisdikcijas.

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai idens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(**) Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. lpp.).
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(41)

(42)

(43)

(44)

Lai gan pastav iedibinati standarti, kuri nodrosina sabiedribas lidzdalibu tadu lémumu pienemsana, kas skar vidi, un
kuri ir pilniba piemérojami kopigu interesu projektiem, $aja regula joprojam ir vajadzigi papildu pasakumi, ar
kuriem tiktu nodrosinati visaugstakie standarti attieciba uz parredzamibu un sabiedribas lidzdalibu visos
relevantajos kopigu intereSu projektu atlauju pieskirsanas procesa jautajumos. Ja to jau regulé valsts noteikumi, kuri
nodrosina tadus pasus vai augstakus standartus neka 3aja regula, ieprieksgja apspriesanas pirms atlaujas pieskirSanas
procediiras bitu jauzskata par fakultativu un bitu jaizvairas no juridisko prasibu dublésanas.

Vidiskas un klimatiskas ietekmes novérté$ana, ari parrobezu kontekstd, galveno principu saskapotiba batu
janodro$ina ar to, ka tiek pareizi un koordinéti piemérota Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/42[EK (**) un 2011/92/ES (*), un attieciga gadijjuma Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas
komisijas Konvencija par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iespgju griezties tiesu
iestad@s saistiba ar vides jautajumiem (*!), kas parakstita 1998. gada 25. junija Orhisa (‘Orhiisas Konvencija”), un
Konvencija par ietekmes uz vidi novertéjumu parrobezu konteksta (*?), kas parakstita 1991. gada 25. februari Espo
(“‘Espo konvencija”). Komisija ir izdevusi norades, kuras dalibvalstim palidz noteikt piemérotus legislativus un
nelegislativus pasakumus ar merki racionalizét energoinfrastruktiiras ietekmes uz vidi novértéjuma procediiras un
nodrosinat to ietekmes uz vidi novérté§juma procediru saskanigu piemérosanu, kas kopigu interesu projektiem
noteiktas Savienibas tiesibu aktos. Dalibvalstim biitu jakoordiné kopigu intereSu projektu novérté$ana un, ja
iespgjams, jasagatavo kopigi noveérté&jumi. Dalibvalstis blitu jamudina apmainities ar paraugpraksi un informaciju
par administrativo spé&ju attistianu atlauju pieskirsanas procesos.

Ir svarigi racionalizét un uzlabot atlauju pieskirsanas procesu, vienlaikus péc iespgjas ievérojot valstu kompetenci un
procediiras jaunas energoinfrastruktiiras biivniecibai, pienacigi pemot véra subsidiaritates principu. Ta ka
energoinfrastruktiiras attistiba nedrikst kavéties, atlauju pieskir§anas procesa vienkar§oSanas ietvaros biitu janosaka
skaidrs terming, kurd attiecigajam iestadém japienem lémums par projekta biivniecibu. Sadam terminam biitu
javeicina efektivaka procediru definé$ana un isteno$ana, un tam nekada zina nevajadzétu apdraudét augstos vides
aizsardzibas standartus, ko paredz vides tiesibu akti, un sabiedribas lidzdalibu. Ar So regulu biitu janosaka
maksimalie termini. Tomér dalibvalstis var censties panakt Isakus terminus, ja tas ir iesp&ams, un tas jo ipasi
attiecas uz tadiem projektiem ka viedie tikli, kuriem var nebat vajadzibas péc sarezgita atlauju pieskir§anas procesa,
ka tas ir parvades infrastruktiiras gadijuma. Atbildiba par terminu ievérosanu buitu jauzpemas kompetentajam
iestadem.

Attieciga gadijuma dalibvalstim batu jaspéj visaptvero$os lémumos ieklaut lémumus, kas piepemti saistiba ar
sarunam ar atseviskiem zemju Ipasniekiem par pieeju IpaSumam, Ipasumtiesibam uz to vai tiesibam to izmantot,
IpaSumu saistiba ar telpisko planoSanu, ar kuru nosaka noteikta regiona vispargjo zemes izmantoSanu, ar citus
attistibas planus, pieméram, automagistrales, dzelzcelus, €kas un dabas aizsardzibas zonas, un kura nav veikta
konkrétam planota projekta mérkim, ka ari darbibas atlauju pieskirSanu. Saistiba ar atlauju pieskirSanas procesu
kopigu intere$u projekta vajadzétu but iespéjai ieklaut saistito infrastruktiru, ciktal ta ir batiska buivniecibai vai
projekta darbibai. Si regula, jo ipasi noteikumi par atlauju pieskiranu, sabiedribas lidzdalibu un kopigu interesu
projektu istenosanu, biitu japieméro, neskarot Savienibas un starptautisko tiesibu aktus, tostarp noteikumus par
vides un cilvéka veselibas aizsardzibu un noteikumus, kas pienemti saskana ar kopéjo zivsaimniecibas politiku un
integréto jurlietu politiku, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/89/ES (¥).

Izmaksas par kopigu intereSu projektu izstradi, bavniecibu, darbibu un uzturé$anu parasti batu pilniba jasedz
infrastruktiras izmantotajiem. Izmaksu sadalfjuma batu janodrofina, ka netiek uzlikts parmerigs slogs
galalietotdjiem, jo ipasi gadijuma, kad tas var novest pie energétiskas nabadzibas. Uz kopigu intere$u projektiem
batu jaattiecina izmaksu parrobezu daliSana, ja tirgus pieprasjjuma novértéjums vai novértéjums par sagaidamo
ietekmi uz tarifiem rada, ka izmaksas nevarés atgiit no infrastruktiiras izmantotaju maksatajiem tarifiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. jiinijs) par noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi
noveértgjumu (OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes
uz vidi novértéjumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).

OV L 124, 17.5.2005., 4. Ipp.

OV C 104, 24.4.1992,, 7. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/89/ES (2014. gada 23. julijs), ar ko izveido jiras telpiskas planosanas satvaru (OV
L 257, 28.8.2014., 135. Ipp).
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Diskusija par izmaksu atbilstigu sadalijumu biitu jabalsta uz infrastruktiiras projekta izmaksu un ieguvumu analizi,
ko veic, pamatojoties uz saskanotu metodiku energosistémas méroga analizei, izmantojot visus attiecigos scenarijus,
kas noteikti Savienibas tikla attistibas desmit gadu planos, kuri sagatavoti saskana ar Regulam (EK) Nr. 715/2009 un
(ES) 2019/943 un kurus parskata Agentiira, un papildu tikla attistibas planoSanas scenarijus, kas lauj riipigi analizét
kopigo interesu projekta ieguldfjumu Savienibas energétikas politikas merkraditaju sasnieg§ana dekarbonizacijas,
tirgus integracijas, konkurences, ilgtspéjas un piegades drosibas joma. Minétaja analizé var nemt véra raditajus un
attiecigas atsauces vértibas investiciju vienibas izmaksu salidzinasanai. Ja tiek izmantoti papildu scenariji, tiem biitu
jaatbilst 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata merkraditajiem un tas 2050. gada klimatnei-
tralitates mérkim un tiem biitu japieméro visaptvero$s apspriesanas un parbaudes process.

Aizvien integrétaka ieksgja energijas tirgd ir nepiecie$ami skaidri un parredzami noteikumi par izmaksu parrobezu
daliSanu, kuri paatrinatu investicijas parrobezu infrastruktira un projektos ar parrobezu ietekmi. Ir batiski kopigu
intere3u projektu izstradei nodrosinat stabilu finansé$anas satvaru, vienlaikus lidz minimumam samazinot
vajadzibu péc finansiala atbalsta, un taja pasa laika jamudina ieinteresétie investori, izmantojot atbilsto3us stimulus
un finansu mehanismus. Lemjot par izmaksu parrobezu sadali, valsts regulativajam iestadém baitu jasadala faktiski
radusas investiciju izmaksas, nemot véra to valsts pieejas un metodiku lidzigai infrastruktiirai kopuma, un jaieklauj
tas valstu tarifos, un péc tam attieciga gadijuma janosaka, vai to ietekme uz valsts tarifiem varétu radit nesamérigu
slogu patérétajiem to attiecigajas dalibvalstis. Valsts regulativajam iestadém biitu janem veéra faktiskas vai apléstas
maksas un iepémumi un tadgjadi jaizvairas no projektiem pieskirta atbalsta dubléSanas. Minétas maksas un
ienémumi biitu janem véra tikai tiktal, ciktal tie attiecinami uz projektiem un ir paredzéti attiecigo izmaksu segSanai.

Ir vajadzigi parrobezu projekti, kuriem ir pozitiva ietekme uz Savienibas elektrotiklu, piemeéram, viedie elektrotikli
vai elektrolizeri, kam nav kopigas fiziskas robeZas.

lek$gjam energijas tirgum veltitie tiesibu akti paredz, ka tiklu piekluves tarifi ir tadi, kas dod pietiekamu investiciju
stimulu. Tomér vairaki kopigu intereu projektu tipi varétu radit eksternalitates, ko, iesp&jams, nevarétu pilniba
aptvert un atgiit ar parasto tarifu sistému. Piemérojot tiesibu aktus par iek3€jo energijas tirgu, valsts regulativajam
iestadém bitu janodrosina stabils un paredzams regulativais un finansialais satvars ar stimuliem realizét kopigu
interesu projektus, tostarp ilgtermina stimuliem, kas ir samerigi ar konkréta projekta riska limeni. Minétais satvars
jo Tpasi biitu japieméro parrobezu projektiem, inovativam elektroenergijas parvades tehnologijam, kas lauj plasa
meéroga integrét atjaunigo energiju, izkliedétus energoresursus vai pieprasijumreakciju savstarp€ji savienotos tiklos,
un energotehnologiju un digitalizacijas projektiem, kas varétu bt paklauti lielakam riskam neka lidzigi projekti,
kuri atrodas viena dalibvalsti, vai kas sola lielakus ieguvumus Savienibai. Turklat a1 projektiem ar lieliem darbibas
izdevumiem vajadzétu bt pieejamiem atbilstigiem investiciju stimuliem. Atjaunigas energijas atkrastes energotikli,
kas pilda gan elektroenergijas starpsavienotaja funkciju, gan savieno atkrastes atjaunigas energijas raZoSanas
projektus, varétu jo ipasi bat paklauti lielakam riskam neka lidzigi sauszemes infrastruktiiras projekti, jo tie ir ciesi
saistiti ar razoSanas aktiviem, kas rada regulativos riskus, finansé$anas riskus, pieméram, vajadzibu veikt
apsteidzo§as investicijas, tirgus riskus un riskus, kas saistiti ar jaunu inovativu tehnologiju izmanto$anu.

Si regula biitu japieméro tikai atlauju pieskirsanai kopigu interesu projektiem, sabiedribas lidzdalibai $aja procesa un
to regulé$anai. Tomér dalibvalstim vajadzétu bit iesp&jai pienemt valsts noteikumus par to, ka tadus paSus vai
lidzigus noteikumus pieméro citiem projektiem, kuriem nav kopigu interesu projektu statusa $is regulas nozimeé.
Attieciba uz regulativajiem stimuliem dalibvalstis vajadzétu biit iespéjai pienemt valsts noteikumus par to, ka tadus
pasus vai lidzigus noteikumus pieméro tiem kopigu intereSu projektiem, kas ietilpst elektroenergijas uzkrasanas
kategorija.

Dalibvalstis, kas energoinfrastruktiiras projektiem paslaik nepieskir iespéjami lielako valsts nozimi attieciba uz
atlauju pieskirSanas procesu, bitu jamudina apsvért pieskirt $adu valsts nozimi, proti, tam vajadzétu izvértét, vai tas
pasteidzinatu atlauju pieskir§anas procesu.
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Dalibvalstis, kuras paslaik nav ieviestas paatrinatas vai steidzamas tiesu procediiras, kas piemérojamas energoinfras-
truktiiras projektiem, biitu jamudina apsvért $adu procediiru ievieSanu, proti, izvertét, vai tas pasteidzinatu $adu
projektu IstenoSanu.

Regula (ES) Nr. 347/2013 ir pieradijusi pievienoto vértibu, ko rada privata finanséjuma piesaistiSana ar apjomigu
Savienibas finansialo palidzibu, kas lauj istenot Eiropas nozimes projektus. Nemot véra ekonomikas un finansu
situaciju un budzeta ierobezojumus, daudzgadu finansu shéma batu jaturpina sniegt mérktiecigu atbalstu dotaciju
un finandu instrumentu veida, lai péc iespgjas palielinatu ieguvumus Savienibas iedzivotajiem un energoinfras-
truktdiras prioritarajiem koridoriem un jomam, kas noteiktas §is regulas pielikuma, piesaistitu jaunus investorus,
vienlaikus nodrosinot, ka Savienibas budzeta ieguldijums ir péc iesp&jas mazaks.

Lai nodrosinatu, ka kopigu interesu projektiem, kuri pasreiz spéka esosaja regulativaja satvara un tirgus apstaklos
nav dzivotspgjigi, var sniegt Ipasi pielagotu atbalstu, $adiem kopigu intereSu projektiem vajadzétu bit tiesigiem
dotaciju vai inovativu finan$u instrumentu veida sapemt Savienibas finansidlo palidzibu pétijumiem un dazZos
gadjjumos darbiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1153 (*). Ir svarigi izvairities no
konkurences izkroplojumiem, jo Ipasi starp projektiem, kas nodrosina viena un ta pasa Savienibas prioritara
koridora izveidi. Sadai finansialai palidzibai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1999 (¥)
33. panta 1. punktu biitu janodrosina vajadziga sinergija ar strukttirfondiem, lai finansétu viedos energijas sadales
tiklus, un ar Savienibas atjaunojamas energijas finansé$anas mehanismu, kas izveidots saskana ar Komisijas
Istenoganas regulu (ES) 2020/1294 (%).

Investicijam kopigu intere$u projektos biitu japieméro trispakapju prioritara seciba. Pirmkart, investicijas prioritari
biitu javeic tirgum. Otrkart, ja tirgus dalibnieki ieguldijumus neveic, batu jaizskata regulativie risinajumi, vajadzibas
gadjjuma japielago attiecigais regul&jums un janodrosina attieciga reguléjuma pareiza piemérosana. Treskart, ja ar
pirmajiem diviem posmiem nepietiek, lai nodrosinatu vajadzigas investicijas kopigu intereSu projektos, vajadzétu
varét pieskirt Savienibas finansialo palidzibu, ja kopigu intere$u projekts atbilst spéka esosajiem attiecinamibas
kritérijiem. Kopigu interesu projekti var bt tiesigi sanemt atbalstu ar programma InvestEU, kas papildina dotaciju
finanséjumu.

Savienibai bitu javeicina energétikas projekti mazak attistitos, mazak savienotos, periféros, talakos vai izolétos
regionos, lai nodrosinatu tiem piekluvi Eiropas energétikas tikliem noliika paatrinat dekarbonizacijas procesu un
samazinat atkaribu no fosila kurinama.

Ja dalibvalsti nav PSO, atsauces uz PSO visd $aja regula batu mutatis mutandis japieméro sadales sistémas
operatoriem (SSO).

Dotacijam par darbiem, kas saistiti ar savstarp&ju intere$u projektiem, vajadzétu biit pieejamam ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka citam kategorijam, ja tas palidz sasniegt Savienibas visparéjos energétikas un klimata politikas
mérkus un ja tresas valsts dekarbonizacijas mérki atbilst Parizes noligumam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1153 (2021. gada 7. jlijs), ar ko izveido Eiropas infrastruktaras savienoSanas
instrumentu un atce] Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014 (OV L 249, 14.7.2021., 38. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata
politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22[EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73[EK, 2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES,
Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES) 2015/652 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 328,
21.12.2018,, 1. Ipp).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1294 (2020. gada 15. septembris) par Savienibas atjaunojamas energijas finansésanas
mehanismu (OV L 303, 17.9.2020., 1. lpp.).
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(58) Tapec biitu attiecigi jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 (¥) un (ES)
2019/943 un Direktivas 2009/73/EK un (ES) 2019/944.

(59) Ta ka dabasgazes infrastruktiiras parprofiléSanas mérkis ir dekarbonizét gazes tiklus, laujot ipasi izmantot tiru
tdenradi, parejas laika varétu transportét un uzglabat ieprieks noteikta tidenraza un dabasgazes vai biometana
maisijumu. Udenraza sajaukSanu ar dabasgazi vai biometanu varétu izmantot, lai palielinatu @idenraza raZzoSanas
jaudu un atvieglotu tdenraza transportéSanu. Lai nodroinatu pareju uz tdenradi, projekta virzitajam bitu
japierada, tostarp izmantojot komercialus ligumus, ka lidz parejas laika beigam dabasgazes aktivi klis par
specializétiem fidenraza aktiviem un ka parejas laika tiks uzlabota Gdenraza izmantosana. Uzraudzibas konteksta
Agentiirai bitu japarbauda, vai projekta laikus tiek istenota pareja uz specializétu Gidenraza aktivu. Parejas laika uz
jebkadu minéto projektu finanséSanu saskana ar Regulu (ES) 20211153 batu jaattiecina dotaciju noliguma
ieklautais nosacijums par finanséjuma atmaksasanu gadijuma, ja projekta savlaiciga pareja uz specializétu tidenraza
aktivu kavgjas, un atbilstigi noteikumi, kas Jauj izpildit minéto nosacjjumu.

(60) Saskana ar Eiropadomes 2011. gada 4. februara secinajumiem, ka péc 2015. gada nevienai dalibvalstij vairs
nevajadz&tu bat izolétai no Eiropas gazes un elektroenergijas tikliem vai piedzivot, ka tas energoapgades drosiba ir
apdraudeéta piemérotu savienojumu trikuma dél, $is regulas merkis ir nodrosinat piekluvi Eiropas energétikas
tikliem, izbeidzot Kipras un Maltas energétisko izolétibu, jo $is dalibvalstis joprojam nav savienotas ar Eiropas gazes
tiklu. Minétais mérkis biitu jasasniedz, laujot projektiem, kas tiek izstradati vai planoti un kam saskana ar Regulu (ES)
Nr. 347/2013 pieskirts kopigu intereSu projekta statuss, saglabat savu statusu lidz bridim, kad Kipra un Malta bas
savienotas ar Eiropas gazes tiklu. Minétie projekti ne tikai sekmés atjaunoigas energijas tirgus attistibu,
energosistémas elastibu un noturibu un energoapgades drosibu, bet ari nodro$inas piekluvi nakotnes energijas
tirgiem, tostarp Gidenradim, un palidzes sasniegt Savienibas visparéjos energétikas un klimata politikas mérkus.

(61) Kopigu interesu projektiem nevajadzétu biit tiesigiem sanemt Savienibas finansialo palidzibu, ja projektu virzitaji,
operatori vai iegulditaji ir kada no izslégsanas situacijam, kas minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 () 136. panta, pieméram, gadijumos, kad attiecigd persona vai subjekts ir notiesats par
krapsanu, korupciju vai ricibu, kas saistita ar noziedzigu organizaciju. Vajadzetu bit iespgjai svitrot kopigu interesu
projektu no Savienibas saraksta, ja projekts minétaja saraksta tika ieklauts, balstoties uz nepareizu informaciju, kas
bija noteicosais ieklausanas faktors, vai projekts neatbilst Savienibas tiesibu aktiem. Attieciba uz kopigu interesu
projektu, kas tiek istenots dalibvalstis, kuras giist labumu no $aja regula paredzetas atkapes, minétajam dalibvalstim,
atbalstot jebkadus pieteikumus uz finansgjumu saskana ar Regulu (ES) 2021/1153 $adiem projektiem, batu
janodro$ina, ka minétie projekti negiist tie$u vai netieSu labumu personam vai subjektiem, kas atrodas kada no
izslégsanas situacijam, ka minéts Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 136. panta.

(62) Lai nodrosinatu Savienibai svarigu energoinfrastruktiiras projektu savlaicigu izstradi, Savienibas piektajam kopigu
intereSu projektu sarakstam biitu japaliek spéka, lidz stajas spéka pirmais Savienibas kopigu interesu projektu un
savstarpéju intereSu projektu saraksts, kas izveidots, ievérojot $o regulu. Turklat, lai varétu izstradat, uzraudzit un
finansét Savienibas piektaja saraksta eso$os kopigu interesu projektus, spéka biitu japaliek ari daziem Regulas (ES)
Nr. 347/2013 noteikumiem un tiem vajadzétu but spéka lidz bridim, kad stajas spéka pirmais Savienibas kopigu
intere$u projektu un savstarpéju interesu projektu saraksts, kas izveidots, ievérojot $o regulu.

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/942 (2019. gada 5. jnijs), ar ko izveido Eiropas Savienibas Energoregulatoru
sadarbibas agentiiru (ES OV L 158, 14.6.2019., 22. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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(63) Tapec Regula (ES) Nr. 347/2013 bitu jaatce].

(64) Lai nodrosinatu, ka Savienibas saraksts attiecas tikai uz projektiem, kas visvairak veicina $is regulas pielikuma
noteikto stratégisko energoinfrastruktiiras prioritaro koridoru un jomu istenoSanu, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai grozitu §is regulas pielikumus nolika izveidot un parskatit
Savienibas sarakstu, vienlaikus ievérojot dalibvalstu tiesibas apstiprinat Savienibas saraksta eso3os ar to teritorijam
saistitos projektus. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (**). Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.
Ja Eiropas Parlaments un Padome to uzskata par nepiecieSamu, katrs no tiem var nositit savus ekspertus uz
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana un uz kuram tiek aicinati
dalibvalstu eksperti.

Diskusijam regionalajas grupas ir biitiska nozime, lai Komisija varétu pienemt delegétos aktus, ar kuriem izveido
Savienibas sarakstus. Tapéc, ciktdl tas ir iespéjams un saderigi ar 3is regulas satvaru, ir lietderigi, ka Eiropas
Parlaments un Padome tiek informéti par regionalo grupu sanaksmém un var uz tam nosatit ekspertus saskana ar
2016. gada 13. aprila lestazu noligumu par labaku likumdosanas procesu. Nemot véra nepiecieSamibu nodrosinat
§is regulas mérku sasniegSanu, ievérojot lidz $im Savienibas sarakstos esoSo projektu skaitu, projektu kopgjam
skaitam $aja saraksta a1 turpmak biitu japaliek parvaldamam, un tadé] tam nevajadzétu batiski parsniegt skaitli 220.

(65) Nemot veéra to, ka $is regulas mérkus, proti, Eiropas energotiklu attistibu un sadarbspéju un pieslégumus $adiem
tikliem, kas palidz nodro$inat klimata parmainu mikstinasanu, jo ipasi 2030. gadam izvirzito Savienibas
energétikas un klimata mérkraditaju un tas klimatneitralitates mérka sasniegsanu vélakais lidz 2050. gadam, un
nodrosinat starpsavienojumus, energoapgades drosibu, tirgus un sistémas integraciju, konkurenci, kas nak par labu
visam dalibvalstim, un pieejamas energijas cenas, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
ierosinatas ricibas méroga un iedarbibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu, $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku
sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets, mérki un darbibas joma

1. Ar o regulu nosaka pamatnostadnes I pielikuma noteikto to Eiropas energoinfrastruktiiras prioritaro koridoru un
jomu savlaicigai attistibai un sadarbspgjai (energoinfrastruktiiras prioritarie koridori un jomas), kas palidz mikstinat
klimata parmainas, jo Ipasi, sasniegt Savienibas 2030. gadam izvirzitos klimata un energétikas mérkraditajus un tas
klimatneitralitates mérki velakais lidz 2050. gadam, ka ari nodrosinat starpsavienojumus, energétisko drosibu, tirgus un
sistému integraciju, konkurenci, kas nak par labu visam dalibvalstim, un pieejamas energijas cenas.

(*) OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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2. Siregula jo pasi:

a) paredz apzinat Savienibas kopigu intereSu projektu un savstarpgju intereSu projektu saraksta, kas izveidots saskana ar
3. pantu (“Savienibas saraksts”), esoSus projektus;

b) sekmé Savienibas saraksta eso$u projektu savlaicigu isteno$anu, racionalizgjot, ciesak koordingjot un paatrinot atlauju
pieskir§anas procesus un uzlabojot parredzamibu un sabiedribas lidzdalibu;

¢) paredz noteikumus izmaksu parrobezu sadalei un ar risku saistitiem stimuliem attieciba uz Savienibas saraksta esodiem
projektiem;

d) paredz nosacijumus, ar kadiem Savienibas saraksta eso$i projekti ir atbilstigi Savienibas finansialas palidzibas
sapemsanai.

2. pants

Definicijas

Papildus definicijam Regulas (EK) Nr. 715/2009, (ES) 2018/1999, (ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas
2009(73[EK, (ES) 2018/2001 (*) un (ES) 2019/944, 3aja regula pieméro $adas definicijas:

1) “energoinfrastruktira” ir jebkads materials aprikojums vai objekts, kas ietilpst kada no energoinfrastruktiras
kategorijam un kas atrodas Savieniba vai savieno Savienibu ar vienu vai vairakam tre$am valstim;

2) “energoinfrastruktiiras nepietickamiba” ir fizisko plismu ierobeZojums energosistéma, ko rada nepietickama parvades
jauda un kas cita starpa ietver infrastruktiras trikumu;

3)  “visaptveros lémums” ir lémums vai lémumu kopums, kuru pienem dalibvalsts iestade vai iestades, kas nav tiesu
iestades, un kura noteikts, vai projekta virzitdgjam pieskirt vai atteikt atlauju bavet energoinfrastruktiru kopigu
interesu projekta vai savstarpéju intere$u projekta realizésanai, paredzot iesp&ju sakt vai iepirkt un sakt nepiecieSamos
bivdarbus (posms “gatavs biivniecibai”), neskarot [émumus, kuri administrativa karta pienemti parsidzibas procediira;

4)  “projekts” ir viena vai vairakas linijas, caurulvadi, kompleksi, aprikojums vai iekartas, kas ietilpst kada no 1I pielikuma
noteiktajam energoinfrastruktiras kategorijam;

5) “kopigu intereSu projekts” ir projekts, kas nepiecieSams, lai istenotu I pielikuma noteiktos energoinfrastruktiiras
prioritaros koridorus un jomas, un kas ir Savienibas saraksta;

6) “savstarp&ju intere$u projekts” ir projekts, ko Savieniba veicina sadarbiba ar tresam valstim saskana ar tiesi skarto
valstu valdibu atbalsta véstulém vai citu nesaisto$u vienosanos un kas ietilpst kada no II pielikuma 1. punkta a) vai
f) apakSpunkta, 3. punkta a) apakSpunkta vai 5. punkta a) vai c) apak$punktd noteiktajam energoinfrastruktiiras
kategorijam, un kas veicina 2030. gadam izvirzito Savienibas energétikas un klimata mérkraditaju un tas 2050. gada
klimatneitralitates mérka sasniegSanu un ir Savienibas saraksta;

7)  “konkurgjosi projekti” ir projekti, kas pilnigi vai dalgji pieverSas vienai un tai pasai identificétajai infrastruktiiras
nepilnibai vai regionalas infrastruktiiras vajadzibai;

8) “projekta virzitajs” ir viens no $iem:

a) parvades sistémas operators (PSO), sadales sistémas operators (SSO) vai cits operators vai investors, kas realizé
Savienibas saraksta eso$u projektu;

b) ja ir vairak neka viens §ads PSO, SSO, cits operators vai investors vai jebkada to grupa — struktiira, kura ir juridiska
persona saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, kura izveidota ar ligumisku vienoSanos starp tiem un
kurai ir sp&ja uznemties juridiskas un finansialas saistibas ligumiskas vieno$anas pusu varda;

9) “viedais elektrotikls” ir elektrotikls — ar salas, kam nav starpsavienojumu vai kas nav pietickami savienotas ar Eiropas
energétikas tikliem, — kur§ dara iesp&jamu visu ar to savienoto lietotaju — ieskaitot razotajus, patérétajus un razojosos
patérétajus — paradumu un darbibu izmaksefektivu integraciju un aktivu kontroli nolika nodrosinat ekonomiski
efektivu un ilgtspéjigu elektroenergijas sisttmu ar zemu zudumu limeni un augstu atjaunigo energoresursu

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegtitas energijas izmantosanas veicinaSanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).
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integracijas limeni, energoapgades drosibas limeni un dro§uma limeni un kura tikla operators var digitali uzraudzit
tam pieslégto lietotaju darbibas, un informacijas un komunikacijas tehnologijas sazinai ar saistitajiem tiklu
operatoriem, raZotdjiem, energijas uzkrasanas kompleksiem un patérétajiem vai razojoSiem patérétajiem noluka
nodrosinat elektroenergijas parvadi un sadali ilgtspé&jigi, izmaksefektivi un drosi;

10) “viedais gazes tikls” ir gazes tikls, kura izmantoti inovativi un digitali risinajumi, lai izmaksefektivi integrétu
daudzveidigus mazoglekla un jo ipasi atjaunigas gazes avotus saskana ar patérétaju vajadzibam un gazes kvalitates
prasibam nolaka samazinat saistita gazes patérina oglekla pédu, palielinat atjaunigo un mazoglekla gazu ipatsvaru un
izveidot saiknes ar citiem energonesgjiem un nozarém, tostarp fiziska modernizacija, ja ta vajadziga mazoglekla un jo
Ipasi atjaunigo gazu integré$anai paredzéta aprikojuma un iekartu darbibai;

11) “attieciga iestade” ir iestade, kas saskapa ar valsts tiesibu aktiem ir kompetenta izsniegt dazadas atlaujas un
pilnvarojumus, kuri attiecas uz nekustama ipasuma, tostarp energoinfrastruktiiras, planoSanu, projektéanu un
bavniecibu;

12) “valsts regulativa iestade” ir wvalsts regulativa iestade, kas norikota saskana ar Direktivas 2009/73/EK
39. panta 1. punktu, vai regulativa iestade valsts limeni, kas norikota saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 57. pantu;

13) “valsts relevanta regulativa iestade” ir valsts regulativa iestade projektu uznémeéjas dalibvalstis un dalibvalstis, kuras
projektam ir batiska pozitiva ietekme;

14) “darbi” ir komponentu, sistému un pakalpojumu, tostarp programmatiiras, iegade, piegade un izvérsana, ar projektu
saistito izstrades, parprofilésanas, biivniecibas un uzstadiSanas darbibu veikSana, iekartu pienemsana un projekta
saksana;

15) “pétijumi” ir darbibas, kas nepieciesamas, lai sagatavotu projekta istenosanu, pieméram, sagatavosanas, prieksizpétes,
izvértgjuma, testéSanas un validacijas pétijumi, tostarp programmatiiras, un citi tehniska atbalsta pasakumi, tostarp
prieksdarbi ar mérki definét un izstradat projektu un pienemt lémumu par ta finanséSanu, pieméram, attiecigo
objektu izpétes darbi un finanséjuma paketes sagatavosana;

=»

16) “nodo$ana ekspluatacija” ir projekta darbibas sak3anas process péc ta biivniecibas pabeigsanas;
17) “specializéti iidenraza aktivi” ir infrastruktiira, kura bez vajadzibas veikt papildu modificéSanas darbus var izmantot
tiru Gdenradi, tostarp caurulvadu tikli vai uzglabasanas kompleksi, kas ir jaunbiveti aktivi, parprofiléti dabasgazes

aktivi vai abejadi;

18) “parprofilesana” ir esosas dabasgazes infrastruktiiras tehniska modernizacija vai modificé$ana, lai nodro$inatu, ka ta ir
specializéta tira iidenraza izmantoSanai;

19) “klimatadaptacija” ir process, kas nodrosina, ka ar klimatiskas neaizsargatibas un riska noveértéjumu, tostarp ar
attiecigiem adaptacijas pasakumiem, tiek panakta energoinfrastruktiiras noturiba pret klimata parmainu iespéjamo
negativo ietekmi.

II NODALA

Kopigu interesu projekti un savstarpeju interesu projekti

3. pants

Savienibas kopigu intereSu projektu un savstarpéju intereSu projektu saraksts

1. Izveido regionalas grupas (‘grupas”) saskana ar III pielikuma 1. iedala izklastito procesu. Katras grupas daliba ir
balstita uz katru prioritaro koridoru un jomu un to attiecigo geografisko parklajumu, ka noteikts I pielikuma. Lémumu
pienemsanas pilnvaras grupas ir tikai dalibvalstim un Komisijai (léméjstruktiira), un lémumu piepemsanas pamata ir
konsensa princips.
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2. Katra grupa piegem savu reglamentu, nemot veéra III pielikuma izklastitos noteikumus.

3. Katras grupas lémgjstruktiira pienem projektu regionalo sarakstu, kas sagatavots saskana ar IIl pielikuma 2. iedala
izklastito procesu, noradot katra projekta devumu I pielikuma noteikto energoinfrastruktaras prioritaro koridoru un jomu
istenodana un to, ka tie atbilst 4. panta noteiktajiem kritérijiem.

Ja grupa gatavo regionalo sarakstu:

a) katram atseviskam projekta priekslikumam ir vajadzigs to dalibvalstu apstiprindjums, uz kuru teritoriju minétais
projekts attiecas; ja kada dalibvalsts apstiprinajumu nesniedz, ta attiecigajai grupai iesniedz piendcigu pamatojumu;

b) ta nem véra Komisijas konsultaciju ar merki nodro$inat, ka Savienibas saraksta eso$u projektu kopgjais skaits ir
parvaldams.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is regulas 20. pantu noliika izveidot Savienibas sarakstu,
nemot véra LESD 172. panta otro dalu.

Istenojot savas pilnvaras, Komisija nodrosina, ka Savienibas sarakstu izveido ik péc diviem gadiem, pamatojoties uz
regionalajiem sarakstiem, ko pienémusas grupu léméjstruktiras, kuras izveidotas saskana ar III pielikuma 1. iedalas
1. punktu, ievérojot procediiru, kas noteikta $a panta 3. punkta.

Delegéto aktu, ar ko saskana ar $o regulu izveido pirmo Savienibas sarakstu, Komisija pienem lidz 2023. gada
30. novembrim.

Ja delegétais akts, ko Komisija pienémusi saskana ar $o punktu, nevar staties spéka saskana ar 20. panta 6. punktu pausta
Eiropas Parlamenta vai Padomes iebilduma dg], Komisija nekavéjoties sasauc grupas, lai izstradatu jaunus regionalos
sarakstus, nemot veéra iebilduma iemeslus. Komisija péc iespéjas driz pienem jaunu delegéto aktu, ar ko izveido Savienibas
sarakstu.

5. Kad Komisija, apvienojot 3. punkta minétos regionalos sarakstus, izveido Savienibas sarakstu, ta, pienacigi nemot
véra grupu apspriedes:

a) nodrosina, ka tiek ieklauti tikai tie projekti, kas atbilst 4. panta minétajiem kritérijiem;
b) nodrosina parregionalo konsekvenci, nemot véra Agentiras atzinumu, ka minéts IIl pielikuma 2. iedalas 14. punkt3;
¢) nem véra dalibvalstu atzinumus, ka minéts III pielikuma 2. iedalas 10. punkta;

d) censas nodrosinat, ka Savienibas saraksta eso3o projektu kopéjais skaits ir parvaldams.

6.  Kopigu interesu projekti, kas ietilpst $is regulas II pielikuma 1. punkta a), b), c), d) un f) apakspunkta noteiktajam
energoinfrastruktiras kategorijam, klaist par relevanto regionalo investiciju planu dalu saskana ar Regulas (ES) 2019/943
34. pantu un par relevanta valsts tikla attistibas desmit gadu plana dalu saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 51. pantu un
attieciga gadijuma par citu valsts infrastruktiiras planu dalu. Minétajiem kopigu intere$u projektiem pieskir augstako
iespéjamo prioritati katra no minétajiem planiem. So punktu nepieméro konkurgjosiem projektiem, projektiem, kuri vél
nav pietickami sagatavoti, lai bitu iespéams iesniegt konkrétd projekta izmaksu un ieguvumu analizi, k3 minéts
III pielikuma 2. iedalas 1. punkta d) apak$punkta, un savstarpéju interesu projektiem.

7. Kopigu interesu projektus, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta a), b), ¢), d) un f) apakspunkta noteiktajas energoinfras-
truktdras kategorijas un kas ir konkurgjosi projekti vai projekti, kuri vél nav pietiekami sagatavoti, lai biitu iespgjams
iesniegt konkréta projekta izmaksu un ieguvumu analizi, ka minéts III pielikuma 2. iedalas 1. punkta d) apak$punkta, var
attiecigi ieklaut relevantajos regionalajos investiciju planos, valsts tikla attistibas desmit gadu planos un citos valsts
infrastruktiiras planos ka izskatamos projektus.
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4. pants

Kritériji, péc kuriem grupas novérté projektus

1.  Kopigu interesu projekts atbilst $adiem visparigajiem kritérijiem:

a) projekts ir nepiecieSams vismaz vienam no I pielikuma noteiktajiem energoinfrastruktiiras prioritarajiem koridoriem un
jomam;

b) potencialie kopéjie ieguvumi no projekta, kas novértéti saskana ar relevantajiem 3. punkta noteiktajiem specifiskajiem
kriterijiem, parsniedz ta izmaksas, tostarp ilgaka termina;

c) projekts atbilst jebkuram no $adiem kritérijiem:

i) iesaista vismaz divas dalibvalstis, tie$i vai — ar starpsavienojumu ar treSo valsti — netiesi $kérsojot divu vai vairaku
dalibvalstu robezu;

ii) atrodas vienas dalibvalsts teritorija — uz sauszemes vai atkrasté, ieskaitot salas, —, un tam ir ievérojama parrobezu
ietekme, ka izklastits IV pielikuma 1. punkta.

2. Savstarpéju interesu projekts atbilst $adiem visparigajiem kritérijiem:

a) projekts biitiski palidz sasniegt 1. panta 1. punktd minétos meérkus un tresas valsts mérkus, jo ipasi — neierobeZojot
tredas valsts sp&ju pakapeniski izbeigt fosila kurinama razosanas aktivu izmanto$anu vietéjam patérinam, un ilgtspéju,
cita starpa integréjot atjaunigo energiju energotikla un parvadot un sadalot atjaunigo elektroenergiju uz lielakajiem
patérina centriem un uzkrasanas objektiem;

b) potencialie kopégjie ieguvumi no projekta Savienibas limeni, kas novértéti saskapa ar relevantajiem 3. punkta
noteiktajiem specifiskajiem kritérijiem, Savieniba parsniedz ta izmaksas, tostarp ilgaka termina;

) projekts atrodas vismaz vienas dalibvalsts teritorija un vismaz vienas tre$as valsts teritorija, un tam ir ievérojama
parrobezu ietekme, ka izklastits IV pielikuma 2. punkta;

d) attieciba uz dalu, kas atrodas dalibvalsts teritorija, projekts atbilst Direktivai 2009/73/EK un Direktivai (ES) 2019/944,
ja tas ietilpst §is regulas II pielikuma 1. un 3. punkta noteiktajas infrastruktiras kategorijas;

€) iesaistitajai treSai valstij vai valstim ir augsts konvergences limenis attieciba uz ricibpolitikas satvaru un ir apliecinati
tiesiskas izpildes panaksanas mehanismi, lai atbalstitu Savienibas ricibpolitikas mérku sasniegSanu, jo ipasi, lai
nodroginatu:

i) labi funkciongjosu ieksgjo energijas tirgu;
ii) energoapgades drosibu, kuras pamata cita starpa biitu dazadi avoti, sadarbiba un solidaritate;

i) energosistémas, tostarp razoSanas, parvades un sadales, virzibu uz klimatneitralitates mérki saskana ar Parizes
noligumu un 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas 2050. gada
klimatneitralitates mérkim, jo ipasi, lai novérstu oglekla emisiju parvirzi;

f) iesaistita tresa valsts vai valstis atbalsta projekta prioritaro statusu, ka noteikts 7. panta, un apnemas ievérot lidzigu
grafiku paatrinatai IstenoSanai un citus ricibpolitikas un regulativos atbalsta pasakumus, kas piemérojami kopigu
intere$u projektiem Savieniba.

Attieciba uz oglekla dioksida uzglabasanas projektiem, kas ietilpst II pielikuma 5. punkta c) apak$punkta noteiktaja
energoinfrastruktiiras kategorija, — projekts ir nepiecieSams, lai daritu iespéjamu oglekla dioksida parrobezu
transporté$anu un uzglabasanu, un tresai valstij, kura projekts tiek Istenots, ir adekvats tiesiskais reguléjums, ka pamata ir
pieraditi rezultativi izpildes panak$anas mehanismi un ar ko nodrosina, ka projektam tiek pieméroti Savienibas tiesibu
aktos paredzétajiem standartiem un aizsardzibas pasakumiem vismaz ekvivalenti standarti un aizsardzibas pasakumi
oglekla dioksida noplizu nepielausanai un attieciba uz klimatu, cilvéku veselibu un ekosistémam oglekla dioksida
pastavigas uzglabasanas dro§uma un lietderibas aspekta.
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3. Kopigu intereu projektiem, kas ietilpst konkrétas energoinfrastruktiiras kategorijas, pieméro $adus specifiskos
kriterijus:

a) attieciba uz elektroenergijas parvades, sadales un uzkrasanas projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta a), b), c), d)
un f) apakSpunkta noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas, projekts dod batisku ieguldjjumu ilgtspégja, integréjot
atjaunigo energiju energotikla, parvadot atjaunigo elektroenergiju uz lielakajiem patérina centriem un uzkrasanas
objektiem un attieciga gadijuma samazinot energijas razo$anas apcirpsanu, un dod ieguldijumu attieciba vismaz uz
vienu no $adiem specifiskajiem kritérijiem:

i) tirgus integracija, tostarp ar vismaz vienas dalibvalsts energétiskas izolacijas novérsanu un energoinfrastruktiiras
nepietiekamibas samazina$anu, konkurence, sadarbspéja un sistémas elastiba;

ii) energoapgades drogiba, tostarp ar sadarbspéju, sistémas elastibu, kiberdrosibu, piemérotiem savienojumiem un
sistémas drodu un uzticamu darbibu;

b) attieciba uz viedo elektrotiklu projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta e) apak$punkta noteiktaja energoinfras-
trukttiras kategorija, projekts dod batisku ieguldijumu ilgtspéja, integréjot atjaunigo energiju tikla, un dod ieguldijumu
attieciba uz vismaz diviem no $adiem specifiskajiem kritérijiem:

i) energoapgades drosiba, tostarp ar elektroenergijas parvades un sadales efektivitati un sadarbspéju tikla ikdienas
darbiba, parslodzes novérsanu un tikla lietotaju integraciju un iesaisti;

i) tirgus integracija, tostarp ar efektivu sistémas darbibu un starpsavienotaju izmantosanu;

iii) tikla drosiba, elastiba un piegades kvalitate, tostarp ar plasaku inovacijas izmantojumu balansésanas, elastibas tirgu,
kiberdrosibas, uzraudzibas, sistémas kontroles un klidu labosanas joma;

iv) vieda nozaru integracija — vai nu energosistéma ar saikném starp dazadiem energonesgjiem un nozarém, vai —
plasak — ar sinergiju un koordinacijas veicinasanu starp energétikas, transporta un telekomunikacijas nozarém;

c) attieciba uz oglekla dioksida transportésanas un uzglabasanas projektiem, kas ietilpst II pielikuma 5. punkta noteiktajas
energoinfrastruktiiras kategorijas, projekts dod bitisku ieguldijjumu ilgtspéja, samazinot oglekla dioksida emisijas
savienotajas riipniecibas iekartas, un dod ieguldijumu attieciba uz visiem $adiem specifiskajiem kritérijiem:

i) oglekla dioksida emisiju nepielausana, vienlaikus saglabajot energoapgades drosibu;
ii) oglekla dioksida transportéSanas un uzglabasanas noturibas un drosibas palielinasana;

iii) efektiva resursu izmantosana, ar kopigu infrastruktiiru darot iespéjamu savienojumu starp vairakiem oglekla
dioksida avotiem un uzglabasanas objektiem un samazinot vidisko slogu un riskus;

d) attieciba uz tdenraza projektiem, kas ietilpst II pielikuma 3. punkta noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas,
projekts dod batisku ieguldfjumu ilgtspéja, tostarp samazinot siltumnicefekta gazu emisijas, uzlabojot atjauniga vai
mazoglekla tidenraza ievieSanu — ar uzsvaru uz tdenradi no atjaunigiem avotiem, jo ipasi galapatérina lietojumos,
pieméram, nozarés, kur griiti samazinat emisijas un kuras nav realistiski rast energoefektivakus risinajumus, — un
atbalstot variablu atjaunigas elektroenergijas razosanu, $aja nolika piedavajot elastibas, uzkrasanas vai abgjadus
risinajumus, un projekts dod bitisku ieguldijumu attieciba uz vismaz vienu no $adiem specifiskajiem kritérijiem:

i) tirgus integracija, tostarp ar savienojumiem starp dalibvalstu eso$ajiem vai topoSajiem tdenraza tikliem, vai tas dod
citadu ieguldijumu Savienibas méroga fidepraza transporté$anas un uzglabaSanas tikla tapsana un nodrosina
savienotu sistému sadarbspéju;

ii) energoapgades drosiba un elastiba, tostarp ar piemérotiem savienojumiem un sistémas dro$as un uzticamas
darbibas veicinasanu;

iii) konkurence, tostarp ar iespgju parredzama un nediskriminéjo$a veida pieklat vairakiem piegades avotiem un tikla
lietotajiem;
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e) attieciba uz elektrolizeriem, kas ietilpst Il pielikuma 4. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija, projekts dod
bitisku ieguldijumu attieciba uz visiem $adiem specifiskajiem kritérijiem:

i) ilgtspéja, tostarp ar siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanu un uzlabojumiem atjaunigad vai mazoglekla
tdenraza, jo ipa$i no atjaunigiem energoresursiem iegiita Tidenraza, ki ari $adi iegiitu sintétisko degvielu,
izmantoSanas izversana;

ii) energoapgades drosiba, totarp ar devumu sistémas drosa, efektiva un uzticama darbiba vai uzkrasanas, elastibas vai
abgjadu risindjumu, pieméram, pieprasijumreakcijas un balansésanas pakalpojumu, piedavasanu;

iii) elastibas pakalpojumu, pieméram, pieprasijumreakcijas un uzkrasanas, nodrosinasana, veicinot viedo energétikas
nozaru integraciju ar saikném ar citiem energoneséjiem un nozarém;

f) attieciba uz viedo gazes tiklu projektiem, kas ietilpst Il pielikuma 2. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija,
projekts dod batisku ieguldijumu ilgtspéja, nodrosinot daudzveidigu mazoglekla un jo ipasi atjaunigo gazu, pieméram,
biometana vai atjauniga Gdepraza, integréSanu — arl vietas, kur to iegiist viet§ji, — gazes parvades, sadales vai
uzglabasanas sistéma noliika samazinat siltumnicefekta gazu emisijas, un projekts dod batisku ieguldijumu attieciba uz
vismaz vienu no $adiem specifiskajiem kritérijiem:

i) tikla drosiba un piegades kvalitate — ar uzlabojumiem gazes parvades, sadales vai uzglabasanas sistému efektivitaté
un sadarbspéja tikla ikdienas darbiba, ko panak, cita starpa risinot problémas, kuras rada dazadas kvalitates gazu
iestiknéSana;

ii) tirgus darbiba un pakalpojumi lietotajiem;

iii) viedas energétikas nozares integracijas veicinaSana, kas darams, veidojot saiknes ar citiem energonesgjiem un
nozarém un darot iespgjamu pieprasjjumreakciju.

4. Attieciba uz projektiem, kas ietilpst II pielikuma noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas, 32 panta 3. punkta
noteiktos kritérijus novérté saskana ar IV pielikuma 3. lidz 8. punkta noteiktajiem indikatoriem.

5. Lai veicinatu visu to projektu novértéSanu, kas varétu bat atbilstigi kopigu interesu projektu statusam un ko varétu
ieklaut regionalaja saraksta, katra grupa parredzami un objektivi izvérté katra projekta ieguldjjumu ta pasa energoinfras-
truktdras prioritara koridora vai jomas istenosana. Katra grupa nosaka savu novérté$anas metodi, pamatojoties uz kopéjo
ieguldijumu attieciba uz 3. punkta minétajiem kritérijiem. Balstoties uz minéto novértgjumu, grupa ieksgjai lietosanai
sakarto projektus prioritara seciba. Ne regionalo, ne Savienibas sarakstu nekarto prioritara seciba, un prioritaro secibu
neizmanto nekadiem turpmakiem noliikiem, iznemot — ka aprakstits IIl pielikuma 2. iedalas 16. punkta.

Novertéjot projektus, noliika nodrosinat, ka grupas izmanto saskanigu novértéanas pieeju, katra grupa pienacigi nem vera:

a) cik steidzams ir katrs ierosinatais projekts un kads ir ta ieguldijums, lai sasniegtu 2030. gadam izvirzitos Savienibas
energétikas un klimata mérkraditajus un tas 2050. gada klimatneitralitates meérki, tirgus integraciju, konkurenci,
ilgtspgju un energoapgades drosibu;

b) kada mera katrs ierosinatais projekts ir komplementars citiem ierosinatajiem projektiem, tostarp konkuréjosiem vai
potenciali konkurgjosiem projektiem;

c) iespgjamas sinergijas ar prioritarajiem koridoriem un tematiskajam jomam, kas identificétas Eiropas transporta un
telekomunikaciju tiklos;

d) attieciba uz ierosinatajiem projektiem, kas noveértésanas laika ir Savienibas saraksta, to IstenoSanas progresu un
zino$anas un parredzamibas pienakumu izpildi.

Attieciba uz viedo elektrotiklu un viedo gazes tiklu projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta e) apak$punkta
un 2. punkta noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas, prioritara seciba sakarto tos projektus, kas ietekmé vienas un
tas paSas divas dalibvalstis, un pienacigi nem veéra ari projekta skarto lietotaju skaitu, gada energopatérinu un no
nedispecgjamiem resursiem saraZotas energijas Ipatsvaru teritorija, kur atrodas minétie lietotaji.
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5. pants

Savienibas saraksta esosu projektu istenosana un uzraudziba

1.  Projekta virzitaji Savienibas saraksta esoSiem projektiem izstrada isteno$anas planu, kura ieklauj grafiku visam $adam

darbibam:

a) prieksizpéte un projektéSanas pétijumi, tostarp attieciba uz klimatadaptaciju un atbilstibu vides tiesibu aktiem un
principam “nenodarit batisku kait&umu”;

b) valsts regulativas iestades vai jebkadas citas attiecigas iestades apstiprinajums;
¢) biivnieciba un nodosana ekspluatacija;

d) atlauju pieskirSanas process, kas minéts 10. panta 6. punkta b) apak$punkta.

2. PSO, SSO un citi operatori savstarpéji sadarbojas, lai veicinatu Savienibas saraksta eso$u projektu izstradi sava joma.

3. Agentlira un attiecigas grupas uzrauga Savienibas saraksta esoSo projektu istenosana sasniegto progresu un
vajadzibas gadijuma sniedz ieteikumus, lai veicinatu to isteno$anu. Grupas var pieprasit papildu informaciju saskana ar 4.,
5.un 6. punktu, sasaukt sanaksmes ar attiecigajam personam un uzaicinat Komisiju verificét sniegto informaciju uz vietas.

4, Sakot ar gadu, kas seko gadam, kura projekts ir ieklauts Savienibas saraksta, projekta virzitaji 8. panta 1. punkta
minétajai valsts kompetentajai iestadei katru gadu lidz 31. decembrim iesniedz gada zinojumu par katru projektu, kas
ietilpst I pielikuma noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas.

Minétaja zinojuma siki izklasta:

a) kads progress giits projekta izstrade, bivnieciba un nodo$ana ekspluatacija, jo ipasi attieciba uz atlauju pieskirsanas
procesu un konsultaciju procediiru, ka ari atbilstibu vides tiesibu aktiem, principam, ka projekts “nenodara batisku
kaitéjumu” videi, un veiktos klimatadaptacijas pasakumus;

b) attieciga gadijuma — vai ir kaveSanas salidzinajuma ar istenosanas planu, $adu kavésanos iemeslus un citas radusas
griitibas;

c) attieciga gadijuma — parskatitu planu ar mérki novérst kavésanos.

5. Sakot ar gadu, kas seko gadam, kura projekta virzitajam ir jaiesniedz 33 panta 4. punkta minétais zinojums, katru
gadu lidz 28. februarim 8. panta 1. punkta minétas kompetentas iestades iesniedz Agentiirai un relevantajai grupai $a
panta 4. punkta minéto zinojumu, kas papildinats ar informaciju par to attiecigaja teritorija atrodoSos Savienibas saraksta
eso$u projektu Isteno$anas progresu un — attieciga gadijuma — par istenosanas kavéSanos attieciba uz atlauju pieskirsanas
procesiem, ka ari par $adas kavesanas iemesliem. Kompetento iestazu devumu zinojuma skaidri norada un ieklauj,
negrozot projekta virzitaju sagatavoto tekstu.

6.  Katru gadu, kad batu japienem jauns Savienibas saraksts, lidz 30. aprilim Agentaira iesniedz grupam konsolidétu
zinojumu par Savienibas saraksta esoSajiem projektiem, kas ir valsts regulativo iestazu kompetencé, izvértgjot panakto
progresu un gaidamas projekta izmaksu izmainas un vajadzibas gadjjuma sniedzot ieteikumus par to, ka noverst
kav&jumus un parvarét radusas griitibas. Saskana ar Regulas (ES) 2019/942 11. panta b) punktu minétaja konsolidétaja
zinojuma izveérté ari to, vai tiek konsekventi Istenoti Savienibas tiklu attistibas plani attieciba uz energoinfrastruktiras
prioritarajiem koridoriem un jomam, kas noteiktas I pielikuma.

Pienacigi pamatotos gadijumos Agentiira var pieprasit papildu informaciju, kas vajadziga $aja punkta noteikto uzdevumu
veikSanai.
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7. Jasalidzinajuma ar isteno$anas planu Savienibas saraksta eso$a projekta nodosana ekspluatacija ir aizkavéjusies un ja
tas nav noticis tadu neparvaramu apstaklu dél, ko projekta virzitajs nespéj kontrolét, pieméro §adus pasakumus:

a) ciktal saskana ar attiecigajiem valstu tiesibu aktiem ir piemérojami Direktivas 2009/73/EK 22. panta 7. punkta a), b) vai
¢) apak$punktd un Direktivas (ES) 2019/944 51. panta 7. punkta a), b) vai ¢) apak$punktd minétie pasakumi, valsts
regulativas iestades nodrosina, ka investicijas tiek veiktas;

b) ja valsts regulativo iestazu pasakumi saskana ar a) apakSpunktu nav piemérojami, projekta virzitajs 24 méneos no
istenoanas plana noteiktas dienas, kad janotiek nodosanai ekspluatacija, izvélas treSo personu visa projekta vai ta dalas
finansesanai vai baivniecibai;

c) ja tresa persona netiek izraudzita saskana ar b) apakspunktu, dalibvalsts vai, ja dalibvalsts ta noteikusi, valsts regulativa
iestade divu ménesu laika péc b) apak$punkta minéta termina beigam var iecelt tre§o personu projekta finanséSanai vai
biivniecibai un projekta virzitajs to pienem;

d) ja kavesanas salidzinajuma ar istenosanas plana noteikto nodosanas ekspluatacija datumu parsniedz 26 ménesus,
Komisija, par to vienojoties un pilniba sadarbojoties ar attiecigajam dalibvalstim, var nakt klaja ar uzaicindgjumu
iesniegt priekslikumus, kura var piedalities ikviena tre$a persona, kas spéj kliit par projekta virzitdju, lai uzbivétu
projektu atbilstigi grafikam, par ko vienojas;

e) ja pieméro c) vai d) apak$punkta minétos pasakumus, sistémas operators, kura teritorija atrodas investiciju objekts,
sniedz istenojoajiem operatoriem vai investoriem, vai treSai personai visu investiciju veikSanai vajadzigo informaciju,
pieslédz jaunus aktivus parvades tiklam vai attieciga gadijjuma sadales tiklam un kopuma dara visu iesp&amo, lai
veicinatu investicijas istenosanu un Savienibas sarakstd eso$a projekta dro$u, uzticamu un efektivu darbibu un
uzturéSanu.

8.  Savienibas sarakstd esoSu projektu var svitrot no Savienibas saraksta saskana ar 3. panta 4. punkta noteikto
procediiru, ja tas minétaja saraksta ticis ieklauts, balstoties uz nepareizu informaciju, kas bija noteicosais icklausanas
faktors, vai ja projekts neatbilst Savienibas tiesibu aktiem.

9.  Projekti, kuri vairs nav Savienibas saraksta, zaud€ visas Saja regula paredzétas tiesibas un pienakumus, kas attiecas uz
kopigu intereSu projekta vai savstarpéju intere$u projekta statusu.

Tomeér projekts, kur§ vairs nav Savienibas saraksta, bet par kuru kompetenta iestade ir pienémusi izskatiSanai pieteikuma
dokumentaciju, saglaba tiesibas un pienakumus, kas noteikti IIl nodala, iznemot, ja projekts no Savienibas saraksta ir
svitrots §a panta 8. punkta noteikto iemeslu dél.

10.  Sis pants neskar Savienibas finansialo palidzibu, kas pieskirta jebkuram Savienibas saraksta esosam projektam pirms
ta svitrodanas no Savienibas saraksta.

6. pants

Eiropas koordinatori

1. Ja kopigu interesu projekts saskaras ar ievérojamam istenoSanas griitibam, Komisija, vienojoties ar attiecigajam
dalibvalstim, var iecelt Eiropas koordinatoru uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu un ko var divas reizes pagarinat.
2. Eiropas koordinators:

a) virza projektus, kuriem vigs iecelts par Eiropas koordinatoru, un parrobezu dialogu starp projekta virzitajiem un visam
attiecigajam ieinteresétajam personam;

b) péc vajadzibas palidz visam personam apspriesties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, attieciga gadijuma
apspriest alternativus marsrutus un sanemt projektiem nepiecieSamas atlaujas;

c) attieciga gadijuma konsulté projekta virzitajus par projekta finansésanu;
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d) nodrosina, ka projektu sagatavosanai un Isteno$anai attiecigas dalibvalstis sniedz pienacigu atbalstu un stratégisku
vadibu;

e) katru gadu un attieciga gadjjuma tad, kad beidzas pilnvaras, iesniedz Komisijai zinojumu par projektu istenoSanas
progresu un par visam gritibam un $kérsliem, kas, loti iesp&jams, ievérojami kaves projektu nodosanu ekspluatacija.

Komisija e) apak$punkta minéto Eiropas koordinatora zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam un attiecigajam grupam.

3. Eiropas koordinatoru izvelas atklata, nediskrimingjosa un parredzama procesa, pamatojoties uz kandidatu pieredzi
attieciba uz konkrétajiem uzdevumiem, ko koordinatoram uztic attiecigajos projektos.

4. Lémuma par Eiropas koordinatora iecelanu nosaka kartibu attieciba uz pilnvaru ilgumu, konkrétajiem uzdevumiem
un attiecigajiem terminiem, ka arT izmantojamo metodologiju. Koordinacijas darbs ir samerigs ar projektu sarezgitibu un
apléstajam izmaksam.

5. Attiecigas dalibvalstis pilniba sadarbojas ar Eiropas koordinatoru 2. un 4. punkta minéto uzdevumu pildiSana.

III NODALA

Atlauju pieskirSana un sabiedribas lidzdaliba

7. pants

Savienibas saraksta esoSu projektu prioritarais statuss

1. Atlauju pieskir§anas procesa vajadzigo lémumu piepemsanas nolika, piepemot Savienibas sarakstu, tiek noteikta
Savienibas saraksta esosu projektu nepieciesamiba no energétikas ricibpolitikas un klimata viedokla, neskarot projekta
precizu atradanas vietu, marsrutu vai tehnologiju.

So punktu nepieméro konkurgjosiem projektiem un projektiem, kuri vél nav pietiekami sagatavoti, lai biitu iesp&jams
iesniegt konkreta projekta izmaksu un ieguvumu analizi, ka minéts III pielikuma 2. iedalas 1. punkta d) apak$punkta.

2. lai nodroinatu ar Savienibas sarakstd esoSiem projektiem saistitas pieteikuma dokumentacijas efektivu
administrativo apstradi, projekta virzitaji un visas attiecigas iestades nodrosina, ka minéto dokumentaciju apstrada, cik
vien atri tas ir iespéjams saskana ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem.

3. Neskarot pienakumus, ko paredz Savienibas tiesibu akti, Savienibas saraksta esoSiem projektiem pieskir augstako
iespgjamo valsts nozimes statusu, ja valsts tiesibu aktos $ads statuss ir paredzéts, un pret tiem attiecigi izturas atlauju
pieskir§anas procesos un — ja to paredz valsts tiesibu akti — ari telpiskaja plano$ana, tostarp procesos, kuri saistiti ar
ietekmes uz vidi novértgjumiem, tada veida, ka paredzéts valsts tiesibu aktos, ko pieméro attiecigajam energoinfrastruktiiras
veidam.

4. Visas stridu izskirSanas procediras, tiesvedibu, parsiidzibas un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas saistiti ar
Savienibas saraksta esosiem projektiem, valstu tiesas, skirgjtiesas, tostarp mediaciju vai arbitrazu, ja tas paredzétas valsts
tiesibu aktos, uzskata par steidzamam, ja un ciktal valsts tiesibu akti $adas steidzamibas procediras paredz.

5. Dalibvalstis, pienacigi nemot véra esoSos Komisijas izdotos noradijumus par ietekmes uz vidi novértéjuma procediru
racionalizé$anu Savienibas saraksta esodiem projektiem, noverté, kadi legislativi un nelegislativi pasakumi vajadzigi, lai
racionalizétu ietekmes uz vidi novért§uma procediiras un nodrosinatu to saskanigu pieméroSanu, un par minéta
novértéjuma rezultatu informé Komisiju.

6.  Dalibvalstis lidz 2023. gada 24. martam veic nelegislativos pasakumus, ko tas noteikusas atbilstigi 5. punktam.
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7. Dalibvalstis lidz 2023. gada 24. janijam veic legislativos pasakumus, ko tas noteikusas atbilstigi 5. punktam. Minétie
legislativie pasakumi neskar saistibas, ko paredz Savienibas tiesibu akti.

8.  Attieciba uz ietekmi uz vidi, kas skatita Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta un Direktivas 2000/60/EK
4. panta 7. punkta, ar noteikumu, ka ir ievéroti visi minétajas direktivas noteiktie nosacijumi, Savienibas saraksta esosus
projektus no energétikas ricibpolitikas viedokla uzskata par projektiem sabiedribas interesés un var uzskatit par projektiem
seviski svarigu sabiedribas interesu laba.

Ja saskana ar Direktivu 92/43/EEK ir vajadzigs Komisijas atzinums, Komisija un $is regulas 9. pantd minéta valsts
kompetenta iestade nodrosina, ka lemums par to, vai projekts ir seviski svarigu sabiedribas interesu laba, tiek pienemts $is
regulas 10. panta 1. un 2. punkta noteiktos terminus.

So punktu nepieméro konkurgjosiem projektiem un projektiem, kuri vél nav pietickami sagatavoti, lai biitu iesp&ams
iesniegt konkréta projekta izmaksu un ieguvumu analizi, ka minéts III pielikuma 2. iedalas 1. punkta d) apakspunkta.

8. pants

Atlauju pieskirSanas procesa organizacija

1. Lidz 2022. gada 23. junijam katra dalibvalsts, ja nepiecieSams, no jauna iece] to vienu valsts kompetento iestadi, kas ir
atbildiga par Savienibas saraksta esosu projektu atlauju pieskirSanas procesa veicinasanu un koordinésanu.

2. Sa panta 1. punktad minétas valsts kompetentas iestades pienakumus vai ar to saistitos uzdevumus attieciba uz
Savienibas saraksta eso$u projektu vai Savienibas saraksta esosu projektu konkrétu kategoriju var delegét citai iestadei vai
tos var veikt cita iestade ar noteikumu, ka:

a) valsts kompetenta iestade informé Komisiju par $adu delegéSanu un attiecigo informaciju valsts kompetenta iestade vai
projekta virzitajs publice 9. panta 7. punkta minétaja timekla vietné;

b) par katru Savienibas saraksta esoSu projektu ir atbildiga tikai viena iestade, ta ir vienigais kontaktpunkts projekta
virzitajam procesa, kas noslédzas ar visaptvero$a lémuma pienemsanu par konkréto Savienibas saraksta eso$o projektu,
un ta koordiné visu attiecigo dokumentu un informacijas iesnieg$anu.

Valsts kompetenta iestade var saglabat pienakumu noteikt terminus, neskarot 10. panta 1. un 2. punkta noteiktos terminus.

3. Neskarot attiecigas prasibas saskana ar Savienibas un starptautiskajiem tiesibu aktiem un valsts tiesibu aktiem, ciktal
tie nav pretrund Savienibas un starptautiskajiem tiesibu aktiem, valsts kompetenta iestade veicina visaptvero$a lémuma
izdoSanu. Visaptvero$o léemumu izdod 10. panta 1. un 2. punkta noteiktajos terminos un saskapa ar vienu no $adam
shémam:

a) integréta shéma:

visaptveroso lémumu izdod valsts kompetenta iestade, un tas ir vienigais juridiski saistosais lémums, kas izriet no tiesibu
aktos noteiktas atlauju pieskirSanas procediiras. Ja projekts attiecas uz citam iestadem, tas saskana ar valsts tiesibu
aktiem drikst procediiras gaita sniegt savu atzinumu, kuru valsts kompetenta iestade nem veéra;

b) koordinéta shéma:

visaptverosais lémums sastav no vairakiem atseviskiem juridiski saistosiem léemumiem, kurus izdevuSas vairakas
attiecigas iestades, ko koordiné valsts kompetenta iestade. Valsts kompetenta iestade var izveidot darba grupu, kura
parstavétas visas attiecigas iestades, lai izstradatu detalizétu atlauju pieskirSanas procesa grafiku saskana ar
10. panta 6. punkta b) apakS$punktu un uzraudzitu un koordinétu ta isteno$anu. Valsts kompetenta iestide péc
apsprieSands ar pargjam attiecigajam iestadém, vajadzibas gadjjuma saskana ar valsts tiesibu aktiem un neskarot
10. panta 1. un 2. punkta noteiktos terminus, katra gadijuma atseviski nosaka sapratigu terminu, kura izdod atseviskos
lémumus. Valsts kompetenta iestade var pienemt atsevisku lémumu citas attiecigas valsts iestades vieta, ja minéta cita
iestade $adu léemumu nepienem noteiktaja termind un ja kaveéSanos nevar pienacigi pamatot; vai, ja to paredz
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dalibvalsts tiesibu akti un tada méra, kada tas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem, valsts kompetenta iestade var
uzskatit, ka cita attieciga valsts iestade ir devusi projektam piekriSanu vai atteikumu, ja minéta iestade lemumu nav
pienémusi termina. Ja to paredz valsts tiesibu akti, valsts kompetenta iestade var nenemt véra citas attiecigas valsts
iestades atsevisku lémumu, ja ta uzskata, ka 1émums nav pietickami pamatots, proti, attieciga valsts iestade nav
izklastijusi pietiekamus pieradijumus; rikojoties $adi, valsts kompetenta iestade nodrosina, ka tiek ievérotas attiecigas
prasibas saskana ar Savienibas un starptautiskajiem tiesibu aktiem, un savu lémumu pamato;

¢) sadarbibas shéma:

visaptveroa lemuma piepemsanu koordiné valsts kompetenta iestade. Valsts kompetenta iestade péc apspriesanas ar
pargjam attiecigajam iestadém, vajadzibas gadjjuma saskapa ar valsts tiesibu aktiem un neskarot 10. panta 1.
un 2. punkta noteiktos terminus, katra gadijuma atseviski nosaka sapratigu terminu, kura izdod atseviskos lemumus.
Ta uzrauga, ka attiecigas iestades ievero terminus.

Dalibvalstis shémas Isteno tada veida, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem palidz visaptvero$o lémumu izdot maksimali
efektivi un savlaicigi.

Attiecigo iestazu kompetenci var vai nu ieklaut tas valsts kompetentas iestades kompetencé, kas izraudzita saskapa ar
1. punktu, vai ari attiecigas iestades zinama mera var saglabat savu neatkarigo kompetenci saskana ar to attiecigo atlauju
pieskirSanas shému, ko dalibvalsts visaptvero$a lemuma izdoSanas veicinasanai izveléjusies saskana ar $o punktu, un
attiecigi sadarboties ar valsts kompetento iestadi.

Ja ir sagaidams, ka attieciga iestade noteiktaja termina atsevisku lémumu nepienems, ta nekavgjoties informé valsts
kompetento iestadi, pamatojot kavéSanos. Péc tam valsts kompetenta iestade atbilstigi 10. panta 1. un 2. punkta
noteiktajiem visparéjiem terminiem nosaka citu terminu, kura jaizdod minétais atseviskais lemums.

Dalibvalstis savu procediiru veicinasanai un koordinéSanai izraugas vienu no pirmas dalas a), b) un ¢) apakSpunkta
minétajam trim shémam un isteno shému, kura tam ir visefektivaka valsts planoSanas un atlauju pieskir§anas procesu
konteksta. Ja dalibvalsts izvelas sadarbibas shému, ta informe Komisiju par tas iemesliem.

4. Sa panta 3. punkta noteiktas shémas dalibvalstis var piemérot Savienibas saraksta esosiem sauszemes un atkrastes
projektiem.

5. Ja Savienibas sarakstd esoa projekta sakara lémumi japiepem divas vai vairakas dalibvalstis, valsts relevantas
kompetentas iestades sper visus nepiecieSamos solus, lai nodrosinatu efektivu un lietderigu savstarpéjo sadarbibu un
komunikaciju, tostarp 10. panta 6. punktd minétos solus. Dalibvalstis censas paredzét kopigas procediras, jo ipasi
attieciba uz ietekmes uz vidi noveért&jumu.

6.  To dalibvalstu valsts relevantas kompetentas iestades, kas iesaistitas Savienibas saraksta eso$a projekta, kas ietilpst
vienam no I pielikuma 2. iedala noteiktajiem prioritarajiem atkrastes energotiklu koridoriem, katram projektam no sava
vidus kopigi izraugas unikalu kontaktpunktu projektu virzitajiem, kurs ir atbildigs par informacijas apmainas veicinaganu
starp valstu kompetentajam iestadém par projektu atlauju pieskirSanu procesu, ar mérki veicinat minéto pieskirsanas
procesu, ka ari valsts relevanto kompetento iestazu lémumu pienemsanu. Unikalie kontaktpunkti var darboties ka
repozitorijs, kura apkopoti esosie dokumenti, kas attiecas uz projektiem.
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9. pants

Parredzamiba un sabiedribas lidzdaliba

1. Lidz 2023. gada 24. oktobrim dalibvalsts vai valsts kompetenta iestade attiecigd gadijuma sadarbiba ar citam
attiecigajam iestadém publicg atjauninatu rokasgramatu par atlauju pieskirSanas procesa procediiram, kas piemérojamas
Savienibas saraksta esoSiem projektiem, ietverot vismaz VI pielikuma 1. punkta noradito informaciju. Rokasgramata nav
juridiski saistosa, bet ta atsaucas uz attiecigiem juridiskiem noteikumiem vai cit€ tos. Attieciga gadjjuma valsts
kompetentas iestades sadarbojas un rod sinergijas ar kaiminvalstu kompetentajam iestadém, lai apmainitos ar labu praksi
un veicinatu atlauju pieskir§anas procesu, jo Ipasi attieciba uz rokasgramatas par procediiram izstradi.

2. Neskarot vides tiesibu aktus un jebkadas prasibas, kas izriet no Orhiisas konvencijas, Espo konvencijas un
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, visas atlauju pieskirSanas procesa iesaistitas puses ievéro VI pielikuma 3. punkta
noteiktos sabiedribas lidzdalibas principus.

3. Aptuveni tris ménesu laika péc atlauju pieskirsanas procesa sakuma atbilstigi 10. panta 3. punktam projekta virzitajs,
ievérojot procesu, kas aprakstits $3 panta 1. punktad minétaja rokasgramata, un saskapa ar VI pielikuma noteiktajam
pamatnostadém izstrada un valsts kompetentajai iestadei iesniedz sabiedribas lidzdalibas koncepciju. Valsts kompetenta
iestade pieprasa izmainas vai apstiprina sabiedribas lidzdalibas koncepciju tris ménesos no koncepcijas sanemsanas, pemot
véra visu veidu sabiedribas lidzdalibu un apspriesanas, kas notikuas pirms atlauju pieskir§anas procesa sakuma, tada méra,
kada sada sabiedribas lidzdaliba un apspriesanas atbilst §a panta prasibam.

Ja projekta virzitajs plano biitiski mainit apstiprinato sabiedribas lidzdalibas koncepciju, tas par $adu planu informé valsts
kompetento iestadi. Sada gadijuma valsts kompetenta iestade var pieprasit veikt izmainas.

4. Jatas jau nav prasits valsts tiesibu aktos atbilstigi tadiem pasiem vai augstakiem standartiem, pirms projekta virzitajs
iesniedz galigo un pabeigto pieteikuma dokumentaciju valsts kompetentajai iestadei saskana ar 10. panta 7. punktu,
projekta virzitajs vai, ja to paredz valsts tiesibu akti, valsts kompetenta iestade riko vismaz vienu sabiedrisko apspriesanu.
Minéta sabiedriska apsprieSana neskar nekadu sabiedrisko apspriesanu, kas javeic péc tam, kad iesniegts laigums pieskirt
attistibas piekriSanu saskana ar Direktivas 2011/92/ES 6. panta 2. punktu. Sabiedriskaja apsprie$ana VI pielikuma
3. punkta a) apak$punktd minétas ieinteresétas personas tiek informétas par projektu jau agrind posma un palidz
identificét vispiemérotako vietu, marSrutu vai tehnologiju, attiecigd gadfjuma tostarp nemot véra atbilstosus
klimatadaptacijas apsvérumus, visu ietekmi, kas ir relevanta saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem, un batiskos
jautajumus, kuri jaapliko pieteikuma dokumentacija. Sabiedriska apspriesana atbilst minimalajam prasibam, kas noteiktas
VI pielikuma 5. punkta. Neskarot procediiras un parredzamibas noteikumus dalibvalstis, projekta virzitajs $a
panta 7. punktd minétaja timek]a vietné publicé zinojumu, kura izskaidro, ka ir nemti véra sabiedriskaja apspriesana
paustie viedokli, noradot veiktos projekta vietas, marruta un planojuma grozijumus vai pamatojot, kapéc $adi viedokli
nav nemti vera.

Projekta virzitajs pirms pieteikuma dokumentacijas iesniegSanas sagatavo zinojumu, kura apkopoti rezultati, kas bijusi ar
sabiedribas lidzdalibu saistitiem pasakumiem, tostarp pasakumiem, kas notikusi pirms atlaujas pieskirSanas procesa
sakuma.

Projekta virzitajs pirmaja un otraja dald minétos zipojumus kopa ar pieteikuma dokumentaciju iesniedz valsts
kompetentajai iestadei. Visaptvero$aja lémuma pienacigi nem véra $o zigojumu rezultatus.

5. Tadu parrobezu projektu gadijuma, kuros ir iesaistitas divas vai vairakas dalibvalstis, ievérojot 4. punktu veiktas
sabiedriskas apspriesanas katra no attiecigajam dalibvalstim notiek ne vélak ka divu ménesu laika no dienas, kad sakusies
pirma sabiedriska apsprieSana.

6. Ja projektam varétu bat bitiska parrobezu ietekme viena vai vairakas kaiminos eso$as dalibvalstis, kuram ir
piemérojams Direktivas 2011/92/ES 7. pants un Espo konvencija, relevanto informaciju dara pieejamu attiecigo kaiminos
esoSo dalibvalstu valsts kompetentajam iestadém. Attiecigo kaiminos esoso dalibvalstu valsts kompetentas iestades
attieciga gadijuma pazinosanas procesa norada, vai tas vai kada cita attieciga iestade velas piedalities relevantajas
sabiedriskas apsprieSanas procediiras.
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7. Projekta virzitajs izveido un regulari atjaunina Ipasu projektam veltitu timekla vietni, kura ir relevanta informacija par
kopigo interesu projektu, saite uz Komisijas timekla vietni un parredzamibas platformu, kas minéta 23. panta, un kura
atbilst VI pielikuma 6. punkta noteiktajam prasibam. Komerciali sensitiva informacija ir konfidenciala.

Projekta virzitaji relevanto informaciju publicé, izmantojot arT citus piemerotus informésanas lidzeklus, kam sabiedriba var
brivi pieklat.

10. pants

Atlauju pieskirsanas procesa ilgums un istenosana

1. Atlauju pieskirsanas procesu veido divas procediras:

a) pirmspieteikuma procediira, kas aptver laikposmu no atlauju pieskirSanas procesa sakuma lidz bridim, kad valsts
kompetenta iestade pienem pieteikuma dokumentaciju, un kas ilgst aptuveni 24 meénesus; un

b) tiesibu aktos noteikta atlauju pieskirSanas procediira, kas aptver laikposmu no iesniegtas pieteikuma dokumentacijas
akceptésanas dienas lidz visaptvero3a [émuma pienemsanas dienai un kas neparsniedz 18 ménesus.

Attieciba uz pirmas dalas b) apak$punktu dalibvalstis attieciga gadijuma var paredzét tiesibu aktos noteiktas atlauju
pieskirsanas procediiras terminu, kas ir isaks neka 18 ménesi.

2. Valsts kompetenta iestade nodrosina, ka abu 1. punkta minéto procediiru kopgjais ilgums neparsniedz 42 ménesus.

Tomer, ja valsts kompetenta iestade uzskata, ka viena vai abas procediras 1. punkta noteiktajos terminos netiks pabeigtas,
ta pirms termina beigam, izskatot katru gadjjumu atseviski, var pagarinat vienu vai abus minétos terminus. Valsts
kompetenta iestade abu procediiru kopgjo ilgumu nepagarina vairak ki par deviniem ménesiem, iznemot arkartas
apstak]os.

Ja valsts kompetenta iestade pagarina terminus, ta informeé attiecigo grupu un iesniedz tai informaciju par veiktajiem vai
veicamajiem pasakumiem, lai atlauju pieskirSanas procesu pabeigtu ar iespéjami isaku kavéSanos. Grupa var pieprasit, lai
valsts kompetenta iestade regulari zino par panakto progresu $aja sakara un par jebkadas kavésanas iemesliem.

3. Lai noteiktu atlauju pieskir§anas procesa sakumu, projekta virzitaji katras attiecigas dalibvalsts valsts kompetentajai
iestadei rakstiski pazino par projektu un pazinojuma projektu pietiekami detalizéti izklasta.

Tris ménesu laika péc pazinojuma sanemsanas valsts kompetenta iestade, arT citu attiecigo iestazu varda, rakstiski akcepté
pazinojumu vai noraida to, ja uzskata, ka projekts vél nav pietiekami sagatavots atlauju pieskirSanas procesam. Ja izteikts
noraidijums, valsts kompetenta iestade, ari citu attiecigo iestazu varda, savu lémumu pamato. Par atlauju pieskirsanas
procesa sakumu uzskata dienu, kad valsts kompetenta iestade paraksta pazinojuma akceptéSanu. Ja iesaistitas divas vai
vairakas dalibvalstis, par atlauju pieskirSanas procesa sakumu uzskata dienu, kad attieciga valsts kompetenta iestade
akcepté pedgjo pazigojumu.

Valsts kompetentas iestades nodrosina, ka katrai kopigu intere$u projektu kategorijai atlauju pieskirsanas procesu paatrina
saskana ar o nodalu. Minétaja nolika valsts kompetentas iestades pielago savas prasibas attieciba uz atlauju pieskirSanas
procesa sakumu un iesniegtas pieteikuma dokumentacijas piepemsanu, lai tas biitu piemérotas projektiem, kuriem to
rakstura vai lieluma de] vai tapéc, ka valsts tiesibu akti neprasa veikt vidisko novértgjumu, var bt nepieciesams mazak
pilnvarojumu un apstiprindjumu posma “gatavs biivniecibai” sasniegSanai. Dalibvalstis var nolemt, ka $aja dala minétajiem
projektiem nav vajadziga §a panta 1. un 6. punkta minéta pirmspieteikuma procedira.
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4. Valsts kompetentas iestades atlauju pieskirSanas procesa nem véra visus veiktos derigos pétijumus un atlaujas vai
pilnvarojumus, kas pirms atlauju pieskirSanas procesa uzsaksanas saskana ar $o pantu izsniegti konkrétam Savienibas
saraksta esofam projektam, un nepieprasa atkartotus pétjjumus un atlaujas vai pilnvarojumus.

5. Dalibvalstis, kur marsruta vai vietas noteik3anu, kas veikta vienigi planota projekta konkrétajam mérkim, tostarp
konkrétu tikla infrastruktiiras koridoru planosanu, nevar ieklaut procesa, kas beidzas ar visaptvero$a lémuma pienemsanu,
attiecigo lémumu pienem atseviska seSu meéneSu termina, kas sakas diena, kad virzitajs iesniedzis galigo un pilnigo
pieteikuma dokumentaciju.

$a punkta pirmaja dala aprakstitajos apstaklos 2. punkta otraja dala minéto pagarinajumu samazina lidz seiem ménesiem,
iznemot arkartas apstaklos, tostarp attieciba uz $aja punkta minéto procediru.

6.  Pirmspieteikuma procediira ietver $adus posmus:

a) péc iesp&jas driz un ne vélak ka seSus meénesus péc saskapa ar 3. punkta pirmo dalu sniegta pazinojuma valsts
kompetenta iestade, pamatojoties uz VI pielikuma 1. punkta e) apakspunkta minéto kontrolsarakstu, ciesa sadarbiba ar
pargjam attiecigajam iestadém un attiecigd gadjjuma pamatojoties uz projekta virzitaja priekslikumu, nosaka to
zinojumu un dokumentu tvérumu un tas informacijas detalizacijas pakapi, kas projekta virzitajam jaiesniedz ka dala no
pieteikuma dokumentacijas visaptvero$a Iémuma sanemsanai;

b) valsts kompetenta iestade cie$a sadarbiba ar projekta virzitaju un citam attiecigajam iestadém, ka arT nemot véra saskana
ar §a punkta a) apak$punktu veikto darbibu rezultatus, izstrada atlauju pieskirsanas procesa detalizétu grafiku, ievérojot
VI pielikuma 2. punkta izklastitas pamatnostadnes;

¢) sanemot provizorisko pieteikuma dokumentaciju, valsts kompetenta iestade vajadzibas gadijuma sava varda vai citu
attiecigo iestazu varda pieprasa projekta virzitajam iesniegt triksto$o informaciju, kas saistita ar a) apak$punkta
minétajiem pieprasitajiem elementiem.

Pirmspieteikuma procediira ietver jebkadu vides zinojumu, tostarp klimatadaptacijas dokumentacijas, sagatavosanu, ko
vajadzibas gadijuma veic projekta virzitaji.

Tris ménesu laika péc pirmas dalas c) apak$punkta minétas triiksto$as informacijas iesniegSanas kompetenta iestade pienem
izskatiSanai rakstisku pieteikumu vai pieteikumu digitalas platformas, sakot 1. punkta b) apak$punkta minéto tiesibu aktos
paredzéto atlauju pieskirSanas procediru. Papildu informaciju var pieprasit tikai tad, ja tas pamatojams ar jauniem
apstakliem.

7. Projekta virzitajs nodrosina, ka pieteikuma dokumentacija ir pilniga un pienaciga, un péc iesp&jas driz atlauju
pieskirSanas procesa laika ladz valsts kompetentas iestades atzinumu par minéto jautajumu. Projekta virzitdjs pilniba
sadarbojas ar valsts kompetento iestadi, lai ievérotu $aja regula noteiktos terminus.

8.  Dalibvalstis censas nodrosinat, ka jebkadi valsts tiesibu aktu grozijumi nepagarina nevienu atlauju pieskirsanas
procesu, kas sakts pirms minéto grozijumu stasanas spéeka. Lai saglabatu paatrinatu atlauju pieskirsanas procesu Savienibas
saraksta esoiem projektiem, valsts kompetentas iestades pienacigi pielago grafiku, kas noteikts atbilstigi $a panta 6. punkta
b) apak$punktam, lai péc iesp&jas nodrosinatu, ka netiek parsniegti $aja panta noteiktie atlauju pieskirsanas procesa termini.

9.  Saja panta noteiktie termini neskar saistibas, kas izriet no Savienibas un starptautiskajiem tiestbu aktiem, un neskar
administrativas parsiidzibas procediiras un tiesiskas aizsardzibas lidzek]us tiesu iestadés.

Saja panta noteiktie termini jebkurai no atlauju pieskirsanas procediirim neskar nekadus isakus terminus, ko noteikusas
dalibvalstis.
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IV NODALA

Starpnozaru infrastruktiiras planoSana

11. pants

Izmaksu un ieguvumu analize energosistémas méroga

1. ENTSO-E un ENTSO-G sagatavo saskanigu viena sektora metodologiju projektus — tostarp $a panta 10. punkta
minéto energotiklu un tirgus modeli —, kas ir pamata harmonizétai energosistémas méroga izmaksu un ieguvumu analizei
Savienibas [imenT Savienibas saraksta esoSiem projektiem, kuri ietilpst Il pielikuma 1. punkta a), b), d) un f) apakspunkta
un 3. punkta noteiktajas energoinfrastruktiras kategorijas.

$a punkta pirmaja dala minétas metodologijas izstrada saskana ar V pielikuma noteiktajiem principiem, tas balstas kopigos
pienémumos, kas lauj salidzinat projektus, un atbilst 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata
mérkraditdgjiem un tas 2050. gada klimatneitralitates mérkim, ka ari IV pielikuma izklastitajiem noteikumiem un
indikatoriem.

$a punkta pirmaja dala minétas metodologijas izmanto, lai sagatavotu visus turpmakos Savienibas tikla attistibas desmit
gadu planus, kurus izstrada ENTSO-E saskana ar Regulas (ES) 2019/943 30. pantu vai ENTSO-G saskana ar Regulas (EK)
Nr. 715/2009 8. pantu.

Lidz 2023. gada 24. aprilim ENTSO-E un ENTSO-G publicé un iesniedz dalibvalstim, Komisijai un Agentairai savu attiecigo
saskanigo vienas nozares metodologiju projektus, péc tam, kad tas ir apkopojusas attiecigo ieintereséto personu viedoklus
2. punkta minétaja apsprie§anas procesa.

2. Pirms savu attiecigo metodologiju projektu iesniegsanas dalibvalstim, Komisijai un Agentiirai saskana ar 1. punktu
ENTSO-E un ENTSO-G publicé provizoriskos metodologiju projektus un isteno plasu apspriesanas procesu, ka ari ladz
ieteikumus no dalibvalstim un vismaz tam organizacijam, kas parstav visas attiecigas ieinteresétas personas, tostarp no
Savienibas sadales sistému operatoru struktiiras, kura izveidota saskana ar Regulas (ES) 2019/943 52. pantu (ES SSO
struktira), asociacijam, kas darbojas elektroenergijas, gazes un tidenraza tirgos, siltumapgades un aukstumapgades, oglekla
uztver§anas un uzglabasanas un oglekla uztverSanas un utilizacijas jomas ieinteresétajam personam, neatkarigiem
agregatoriem, pieprasijumreakcijas operatoriem, energoefektivitates risindgjumos iesaistitajam organizacijam, energijas
patérétaju apvienibam, pilsoniskas sabiedribas parstavjiem un, ja tas tiek uzskatits par vajadzigu, valsts regulativajam
iestadém un citam valsts iestadem.

Tris ménesu laika péc provizorisko metodologiju projektu publicéanas saskana ar pirmo dalu jebkura minétaja dala minéta
ieintereséta persona var iesniegt ieteikumu.

Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 401/2009 (*') 10.a pantu, péc savas iniciativas var sniegt atzinumu par metodologiju projektiem.

Attieciga gadjjuma dalibvalstis un pirmaja dala minétas ieinteresétas personas iesniedz un dara publiski pieejamus savus
ieteikumus, un Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos savu atzinumu iesniedz un dara
publiski pieejamu Agentiirai un attieciga gadijuma ENTSO-E vai ENTSO-G.

ApsprieSanas process ir atklats, savlaicigs un parredzams. ENTSO-E un ENTSO-G sagatavo un dara publiski pieejamu
zinojumu par apsprieSanas procesu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 401/2009 (2009. gada 23. aprilis) par Eiropas Vides agentiiru un Eiropas Vides
informacijas un novérojumu tiklu (OV L 126, 21.5.2009., 13. Ipp.).
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Ja ENTSO-E un ENTSO-G nav némusi véra vai ir tikai daléji némusi vera dalibvalstu vai ieintereséto personu, ka ari valstu
iestazu ieteikumus vai Eiropas Zinatniskas konsultativas padomes klimata parmainu jautajumos atzinumu, tie pamato savu
ricibu.

3. Tris menedu laika péc tam, kad sapemti metodologiju projekti, ka arl apsprieSanas procesa iegiitie viedokli un
zinojums par apspriesanos, Agentiira sniedz atzinumu ENTSO-E un ENTSO-G. Agentiira savu atzinumu nosiita ENTSO-E,
ENTSO-G, dalibvalstim un Komisijai un publicé to sava timek]a vietné.

4. Tris meénesu laika péc metodologiju projektu sanemsanas dalibvalstis var sniegt savus atzinumus ENTSO-E un
ENTSO-G, ka ari Komisijai. Lai sekmétu apspriesanos, Komisija var rikot specifiskas grupu sanaksmes metodologiju
projektu apspriesanai.

5. Tris meénesu laika p&c 3. un 4. punkta minéto Agentiiras un dalibvalstu atzinumu sagemsanas ENTSO-E un ENTSO-G
groza savas attiecigas metodologijas, lai pilnigi nemtu véra Agentiiras un dalibvalstu atzinumus, un kopa ar Agentiiras
atzinumu iesniedz tas Komisijai apstiprina$anai. Komisija lémumu izdod tris ménesu laika péc tam, kad attiecigi ENTSO-E
un ENTSO-G ir iesniegusi metodologijas.

6.  Divu nedélu laika péc Komisijas apstiprindjuma sanemsanas saskana ar 5. punktu ENTSO-E un ENTSO-G publicé
savas attiecigas metodologijas savas timekla vietnés. Tie publicé attiecigos ievaddatus un citus relevantus datus par tikliem,
jaudas plismam un tirgu pietiekami preciza forma, ievérojot ierobeZojumus atbilstigi valstu tiesibu aktiem un attiecigajiem
noligumiem par konfidencialitati. Komisija un Agentiira nodro$ina gan pasu sanemto, gan tadu treSo pusu sanemto datu
konfidencialitati, kuras uz minéto datu pamata to laba veic analitisko darbu.

7. Metodologijas regulari atjaunina un uzlabo, ievérojot 1.-6. punkta aprakstito procediru. Jo Ipasi tas groza péc
10. punkta minéta energijas tikla un tirgus modela iesniegSanas. Agentiira p&c savas iniciativas vai péc pienacigi pamatota
valsts regulativo iestaZu vai ieintereséto personu pieprasijuma un péc oficialas apsprieSanas ar organizacijam, kas parstav
visas attiecigas ieinteresétas personas, kuras minétas 2. punkta pirmaja dala, un ar Komisiju var pieprasit $adus
atjaunindgjumus un uzlabojumus, to pamatojot un noradot terminus. Agentiira publicé valsts regulativo iestazu un
ieintereséto personu pieprasijumus un visus attiecigos komerciali nesensitivos dokumentus, kas Agentrai liek pieprasit
atjauninajumus vai uzlabojumus.

8.  Attieciba uz projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta ¢) un e) apak$punkta un 2., 4. un 5. punkta noteiktajas
energoinfrastruktiiras kategorijas, Komisija nodrosina metodologiju saskanotai energosistémas meéroga izmaksu un
ieguvumu analizei Savienibas limeni izstradasanu. Minétas metodologijas ieguvumu un izmaksu zina ir saderigas ar
ENTSO-E un ENTSO-G izstradatajam metodologijam. Agentiira ar valsts regulativo iestazu atbalstu veicina $o
metodologiju saskanibu ar ENTSO-E un ENTSO-G izstradatajam metodologijam. Metodologijas izstrada parredzami,
tostarp plasi apsprieZoties ar dalibvalstim un visam relevantajam ieinteresétajam personam.

9.  Reizi trijos gados Agentiira nosaka un publicé indikatoru kopumu un atbilsto3as atsauces vértibas, lai salidzinatu
vienibas investiciju izmaksas salidzinamiem energoinfrastruktiiras kategoriju projektiem, kas ieklauti II pielikuma. Projektu
virzitdji sniedz prasitos datus valsts regulativajam iestadém un Agentiirai.

Agentiira [idz 2023. gada 24. aprilim publicé pirmos indikatorus infrastruktaras kategorijam, kas noteiktas II pielikuma 1.,
2. un 3. punkta, ciktal ir pieejami dati robustu indikatoru un atsauces vértibu aprékinasanai. Minétas atsauces vértibas
ENTSO-E un ENTSO-G var izmantot izmaksu un ieguvumu analizém, ko veic turpmakajiem Savienibas tikla attistibas
desmit gadu planiem.

Agentiira lidz 2025. gada 24. aprilim publicé pirmos indikatorus energoinfrastruktiiras kategorijam, kas noteiktas
II pielikuma 4. un 5. punkta.
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10.  Lidz 2025. gada 24. junijam péc plasas apsprie$anas ar 2. punkta pirmaja daJa minétajam ieinteresétajam personam
ENTSO-E un ENTSO-G kopigi iesniedz Komisijai un Agentirai konsekventu un pakapeniski integrétu modeli, kas
nodrosina vienas nozares metodologiju saskanibu uz kopigu pienémumu pamata un kas ietver elektroenergijas, gazes un
tidenraza parvades infrastruktiiru, ka ari uzkraSanas infrastruktiru, saskidrinatu dabasgazi un elektrolizerus, aptver
I pielikuma noteiktos energoinfrastruktiiras prioritaros koridorus un jomas un ir izstradats saskapa ar V pielikuma
noteiktajiem principiem.

11.  Sa panta 10. punkta minétais modelis aptver vismaz relevanto nozaru savstarpéjas saiknes visos infrastruktiiras
planosanas posmos, jo Ipasi scenarijus, tehnologijas un telpisko iz8kirtsp&ju, infrastruktiras nepilnibu apzinasanu, jo ipasi
attieciba uz parrobezu jaudam un projektu novertésanu.

12.  Péctam, kad Komisija 10. punkta minéto modeli ir apstiprinajusi saskana ar 1. lidz 5. punkta noteikto procediru, to
ieklauj 1. punkta minétajas metodologijas, ko attiecigi groza.

13.  Vismaz reizi piecos gados, sakot no modela apstiprinasanas saskana ar 10. punktu, un vajadzibas gadijuma biezak
modeli un saskanigas vienas nozares izmaksu un ieguvumu metodologijas atjaunina saskana ar 7. punkta minéto
procediiru.

12. pants

Tikla attistibas desmit gadu planu scenariji

1. Lidz 2023. gada 24. janvarim Agentiira péc plasa apsprieSanas procesa, kura iesaistita Komisija, dalibvalstis,
ENTSO-E, ENTSO-G, ES SSO struktiira un vismaz organizacijas, kas parstav asociacijas, kuras darbojas elektroenergijas,
gazes un tdenraza tirgos, siltumapgades un aukstumapgades, oglekla uztver§anas un uzglabasanas un oglekla uztverSanas
un utilizacijas jomas ieinteresétas personas, neatkarigus agregatorus, pieprasijumreakcijas operatorus, energoefektivitates
risinajumos iesaistitas organizacijas, energijas patérétaju apvienibas un pilsoniskas sabiedribas parstavjus, publicé galvenas
pamatnostadnes kopigajiem scenarijiem, kas jaizstrada ENTSO-E un ENTSO-G. Minétas pamatnostadnes péc vajadzibas
regulari atjaunina.

Pamatnostadnés nosaka kritérijus parredzamai, nediskriminéjoai un stabilai scenariju izstradei, pemot véra paraugprakses
infrastruktiiras novérte$anas un tikla attistibas planoSanas joma. Ar pamatnostadném tiecas ari nodrosinat, ka pamata
esosie ENTSO-E un ENTSO-G scenariji pilniba atbilst principam “energoefektivitate pirmaja vieta”, 2030. gadam
izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un 2050. gada klimatneitralitates mérkim, un tajas nem
véra jaunakos pieejamos Komisijas scenarijus, ka ari attieciga gadijuma valsts energétikas un klimata planus.

Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos péc savas iniciativas var sniegt viedokli par to, ka
nodrosinat scenariju atbilstibu 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un 2050. gada
klimatneitralitates merkim. Agentira minéto viedokli piendcigi pem véra pirmaja dala minétajas galvenajas
pamatnostadnes.

Ja Agentlira nav némusi véra vai ir tikai dalgji némusi véra dalibvalstu, ieintereséto personu un Eiropas Zinatniskas
konsultativas padomes klimata parmainu jautajumos ieteikumus, ta savu ricibu pamato.

2. Izstradajot kopigos scenarijus, kas izmantojami Savienibas tikla attistibas desmit gadu planiem, ENTSO-E un
ENTSO-G ievero Agentiiras galvenas pamatnostadnes.

Kopigajos scenarijos ieklauj ari ilgtermina perspektivu lidz 2050. gadam un attieciga gadjjuma ietver starpposma
pasakumus.

3. ENTSO-E un ENTSO-G uzaicina organizicijas, kas parstav visas attiecigas ieinteresétas personas, tostarp ES SSO
struktfiru, asociacijas, kas darbojas elektroenergijas, gazes un fidenraza tirgos, siltumapgades un aukstumapgades, oglekla
uztver§anas un uzglabasanas un oglekla uztverSanas un utilizacijas jomas ieinteresétas personas, neatkarigus agregatorus,
pieprasijumreakcijas operatorus, energoefektivitates risindgjumos iesaistitas organizacijas, energijas patérétaju apvienibas,
pilsoniskas sabiedribas parstavjus, piedalities scenariju izstrades procesa, jo Ipasi attieciba uz tadiem svarigiem elementiem
ka pienémumi un tas, ka tie atspoguloti scenariju datos.
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4. ENTSO-E un ENTSO-G kopigo scenariju zinojuma projektu publicé un iesniedz Agentiirai, dalibvalstim un Komisijai
atzinuma sanemsanai.

Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos péc savas iniciativas var sniegt atzinumu par kopigo
scenariju zinojumu.

5. Tris méne$u laika péc tam, kad sanemts kopigo scenariju zinojuma projekts, ka ari apsprieSanas procesa iegiitie
viedokli un zinojums par to, ka tie nemti véra, Agentiira sniedz atzinumu par scenariju atbilstibu 1. punkta pirmaja dala
minétajam galvenajam pamatnostadném, tostarp potenciali arl par grozijumu ieteikumiem, ENTSO-E, ENTSO-G,
dalibvalstim un Komisijai.

Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos taja pasa termina péc savas iniciativas var sniegt
viedokli par scenariju atbilsttbu 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem
un 2050. gada klimatneitralitates mérkim.

6.  Tris ménesu laika péc 5. punktd minéta atzinuma sanemsanas Komisija, nemot véra Agentiiras un dalibvalstu
atzinumus, apstiprina kopigo scenariju zinojuma projektu vai pieprasa ENTSO-E un ENTSO-G to grozit.

ENTSO-E un ENTSO-G pamato to, paskaidrojot, ka reagéts uz Komisijas prasibam izdarit grozijumus.

Ja Komisija kopigo scenariju zinojumu neapstiprina, ta sniedz ENTSO-E un ENTSO-G pamatotu atzinumu.

7. Divu nedélu laika péc tam, kad saskana ar 6. punktu apstiprinats kopigo scenariju zinojums, ENTSO-E un ENTSO-G
to publicé savas timekla vietnés. Tie pietickami skaidra un preciza forma publice arT atbilstoSos ievaddatus un izvaddatus,
lai tre$as personas varétu reproducét rezultatus, pienacigi nemot véra valstu tiesibu aktus un attiecigos konfidencialitates
ligumus, ka ari sensitivu informaciju.

13. pants

Infrastruktiiras nepilnibu konstatésana

1. Sesu ménes$u laika péc kopigo scenariju zinojumu apstiprinasanas saskana ar 12. panta 6. punktu un péc tam ik divus
gadus ENTSO-E un ENTSO-G publicé zinojumus par infrastruktaras nepilnibam, kas sagatavoti Savienibas tikla attistibas
desmit gadu planu ietvaros.

Novertéjot infrastruktiiras nepilnibas, ENTSO-E un ENTSO-G analizi balsta saskana ar 12. pantu izveidotajos scenarijos,
isteno principu “energoefektivitite pirmaja vieta” un prioritara karta apsver visas relevantas alternativas jaunai
infrastrukttirai. Apsverot jaunus infrastruktiras risindjumus, infrastruktiiras nepilnibu novértéjuma nem véra visas
attiecigas izmaksas, tostarp tikla pastiprinajumus.

Infrastruktiras nepilnibu novértéjuma ipasu uzmanibu pievérs infrastruktiras nepilnibam, kas potenciali skar 2030. gadam
izvirzito Savienibas energétikas un klimata mérkraditaju un 2050. gada klimatneitralitates mérka sasniegSanu.

Pirms savu attiecigo zinojumu publicéSanas ENTSO-E un ENTSO-G veic plasu apspriesanos, kura piedalas visas attiecigas
ieinteresétas personas, tostarp ES SSO struktiira, asociacijas, kas darbojas elektroenergijas, gazes un tdenraza tirgos,
siltumapgades un aukstumapgades, oglekla uztver§anas un uzglabasanas un oglekla uztverSanas un utilizacijas jomas
ieinteresétas personas, neatkarigi agregatori, pieprasjjumreakcijas operatori, energoefektivitates risindgjumos iesaistitas
organizacijas, energijas patérétaju apvienibas, pilsoniskas sabiedribas parstavji, Agentiira un visu to dalibvalstu parstavji, uz
kuram attiecas I pielikuma noteiktie relevantie energoinfrastruktiiras prioritarie koridori.

2. ENTSO-E un ENTSO-G iesniedz savus attiecigos infrastruktfiras nepilnibu zinojuma projektus Agentiirai un
Komisijai, ka arT dalibvalstim atzinuma snieganai.
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3. Tris méneu laika péc tam, kad sanemts infrastruktiiras nepilnibu zinojuma projekts, ka ari apsprieSanas procesa
iegtitie viedokli un zinojums par to, ka tie nemti véra, Agentira sniedz atzinumu ENTSO-E vai ENTSO-G, Komisijai un
dalibvalstim un dara to publiski pieejamu.

4. Tris ménesu laika péc tam, kad sapemts 3. punkta minétais Agentiiras atzinums, Komisija, pemot véra Agentiiras
atzinumu un dalibvalstu viedoklus, sagatavo atzinumu un iesniedz to ENTSO-E vai ENTSO-G.

5. ENTSO-E un ENTSO-G korigé savus infrastruktiras nepilnibu zinojumus, pienacigi nemot véra Agentiras atzinumu
un saskana ar Komisijas atzinumu un dalibvalstu viedokliem, un dara tos publiski pieejamus.

V NODALA

Atkrastes energotikli atjaunigo energoresursu integresanai

14. pants

Atkrastes energotiklu planosana

1. Lidz 2023. gada 24. janvarim dalibvalstis ar Komisijas atbalstu savos Ipasajos prioritarajos atkrastes energotiklu
koridoros, kas noteikti I pielikuma 2. punkta, nemot véra katra regiona Ipatnibas un ta attistibu, noslédz nesaistosu
vienosanos sadarboties attieciba uz atkrastes atjaunigas energijas razo$anas mérkiem, kas jaizveérs katra jiras baseina lidz
2050. gadam ar starpposmiem 2030. un 2040. gada, ievérojot to nacionalos energétikas un klimata planus.

Minéto nesaisto$o vienoSanos noslédz rakstiski attieciba uz katru jiras baseinu, kas saistits ar dalibvalstu teritoriju, un tas
neskar dalibvalstu tiesibas izstradat projektus sava teritorialaja jura un ekskluzivaja ekonomikas zona. Komisija sniedz
noradijumus par darbu grupas.

2. Lidz 2024. gada 24. janvarim un péc tam ka katra tikla attistibas desmit gadu plana dalu ENTSO-E, iesaistoties
relevantajiem PSO, valsts regulativajam iestadém, dalibvalstim un Komisijai un saskana ar $a panta 1. punkta minéto
nesaisto$o vienoSanos, ka atsevisku zinojumu, kas ir Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana dala, izstrada un publicé
augsta limena stratégiskus integrétus atkrastes tikla attistibas planus katram jiras baseinam saskapa ar I pielikuma
minétajiem prioritarajiem atkrastes energotikla koridoriem un nemot véra vides aizsardzibu un citus jiiras izmantosanas
veidus.

Izstradajot augsta limena stratégiskos integrétos atkrastes tikla attistibas planus 1. punkta paredzétaja termina, ENTSO-E
nem véra 1. punkta minétas nesaisto$as vienoSanas attieciba uz Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana scenariju
izstradi.

Augsta limena stratégiskajos integrétajos atkrastes tikla attistibas planos ieklauj augsta limena prognozes par atkrastes
razo$anas jaudas potencialu un izrieto§ajam vajadzibam atkrastes tikla, ieskaitot potencidlas vajadzibas péc starpsavie-
notajiem, hibridprojektiem, radialiem savienojumiem, pastiprindgjumiem un adenraza infrastruktaras.

3. Augsta limena stratégiskie integrétie atkrastes tikla attistibas plani ir saskanigi ar regionalajiem investiciju planiem,
kas publicéti saskana ar Regulas (ES) 2019/943 34. panta 1. punktu, un integréti Savienibas tikla attistibas desmit gadu
planos, lai nodrosinatu sauszemes un atkrastes energotikla planosanas un vajadzigo pastiprindjumu saskanotu attistibu.

4., Lidz 2024. gada 24. decembrim un péc tam ik péc diviem gadiem dalibvalstis atjaunina 32 panta 1. punkta minétas
nesaistodas vienosanas, tostarp nemot vera rezultatus, kas giti, piemérojot izmaksu un ieguvumu un izmaksu sadales
metodologiju prioritarajiem atkrastes energotikla koridoriem, kad minétie rezultati klast pieejami.
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5. Pec katra nesaisto$as vieno$anas atjaunindjuma saskapa ar 4. punktu ENTSO-E attieciba uz katru jiras baseinu
atjaunina augsta limena stratégisko integréto atkrastes tikla attistibas planu nakamaja Savienibas tikla attistibas desmit
gadu plana, ka minéts 2. punkta.

15. pants

Atjaunigas energijas atkrastes energotiklu izmaksu parrobeZu sadale

1. Lidz 2024. gada 24. junijam Komisija, iesaistoties dalibvalstim, relevantajiem PSO, Agentiirai un valsts regulativajam
iestadem, izstrada noradijumus Ipasai izmaksu un ieguvumu un izmaksu sadalei 14. panta 2. punkta minéto jiras baseina
integréto atkrastes tikla attistibas planu istenosanai saskana ar 14. panta 1. punktd minéto nesaisto$o vienosanos. Sie
noradijumi ir saderigi ar 16. panta 1. punktu. Komisija vajadzibas gadijuma noradjjumus atjaunina, nemot véra to
isteno$anas rezultatus.

2. Lidz 2025. gada 24. junijam ENTSO-E, iesaistoties relevantajiem PSO, Agentirai, valsts regulativajam iestadém un
Komisijai, iepazistina ar rezultatiem, kas gfiti, piemérojot izmaksu un ieguvumu un izmaksu sadales metodologiju
prioritarajiem atkrastes energotikla koridoriem.

VINODALA

Tiesiskais regulejums

16. pants

Investiciju ar parrobeZzu ietekmi veicinasana

1.  Faktiskas investiciju izmaksas, kuras nav ieklautas uzturéSanas izmaksas un kuras ir saistitas ar kopigu interesu
projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta a), b), ¢), d) un f) apakSpunkta noteiktajas energoinrastruktiras kategorijas,
un kopigu interesu projektiem, kas ietilpst II pielikuma 3. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija, ja tas ir valsts
regulativo iestazu kompetence katra attiecigaja dalibvalsti, sedz to dalibvalstu relevantie PSO vai parvades infrastruktiiras
projekta virzitaji, kuras projektam ir pozitiva neto ietekme, un izmaksas, uz kuram neattiecas parslodzes maksas vai citas
maksas, ar tikla piekluves tarifiem sedz tikla lietotaji minétaja dalibvalsti vai dalibvalstis.

2. $a panta noteikumus pieméro kopigu intereSu projektam, kas ietilpst 1l pielikuma 1. punkta a), b), ¢), d) un
f) apak$punkta un 3. punkta noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas, ja vismaz viens projekta virzitajs pieprasa
relevantajam valsts iestadém tos piemérot projekta izmaksam.

Uz projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta e) apak§punkta un 2. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija,
$§a panta noteikumus var attiecinat, ja vismaz viens projekta virzitajs relevantajam valsts iestadém pieprasa to piemérosanu.

Ja projektam ir vairaki projekta virzitaji, valsts relevantas regulativas iestades nekavéjoties pieprasa, lai visi projekta virzitaji
investiciju pieprasjjumu iesniegtu kopigi saskana ar 4. punktu.

3. Ja uz kopigu intere$u projektu attiecas 1. punkts, projekta virzitaji vismaz reizi gada, kamér projekts nav nodots
ekspluatacija, regulari informe visas valsts relevantas regulativas iestades par ta virzibu, par konstatétajam izmaksam un ta
radito ietekmi.

4. Tiklidz $ads kopigu interesu projekts ir sasniedzis pietiekamu gatavibu un tiek lésts, ka bivniecibas posmu varés sakt
nakamo 36 ménesu laika, projekta virzitaji péc apspriesanas ar to dalibvalstu PSO, kuras projektam ir nozimiga pozitiva
neto ietekme, iesniedz investiciju pieprasijjumu. Minétaja investiciju pieprasijuma ieklauj pieprasjjumu par izmaksu
parrobezu dalijumu, un to iesniedz visam valsts relevantajam regulativajam iestadém, pievienojot visus §adus elementus:
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a) aktualizeétu konkréta projekta izmaksu un ieguvumu analizi, kas veikta atbilstigi metodologijai, kura izstradata saskana
ar 11. pantu, un nemot veéra ieguvumus arpus to dalibvalstu robezam, kuru teritorija atrodas projekts, §im nolikam
izskatot vismaz kopigos scenarijus, kas noteikti 12. panta minétajai tikla attistibas planosanai. Ja tiek izmantoti papildu
scenariji, tie atbilst 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un 2050. gada
klimatneitralitates mérkim un tiem pieméro tada pasa limena apsprieSanos un parbaudi ka 12. panta paredzétajam
procesam. Agentiirai ir pienakums novértét visus papildu scenarijus un nodrosinat to atbilstibu $im punktam;

b) uznémeéjdarbibas planu, kura izvértéta projekta finansiala dzivotspéja, tostarp izraudzitais finansé$anas risinajums un —
attieciba uz kopigu interesu projektu, kas ietilpst II pielikuma 3. punkta minétaja energoinfrastruktiras kategorija, —
tirgus testé$anas rezultatus;

c) ja projekta virzitaji vienojas — pamatotu priekslikumu izmaksu parrobezu daljjumam.

Ja projektam ir vairaki virzitaji, tie investiciju pieprasijumu iesniedz kopigi.

Péc katra investiciju pieprasjuma sanemsanas valsts relevantas regulativas iestades informativa nolika ta kopiju
nekavéjoties nosiita Agentirai.

Valsts relevantas regulativas iestades un Agentiira ievero konfidencialitati attieciba uz komerciali sensitivu informaciju.

5. Sesu ménesu laika no dienas, kad pédéja no valsts relevantajam regulativajam iestadem ir sanémusi pédgjo investiciju
pieprasijumu, minétas iestades péc apspriesanas ar attiecigajiem projekta virzitajiem pienem kopigus koordinétus lemumus
par faktiski raduSos investiciju izmaksu sadali, kas jasedz katram sistémas operatoram attieciba uz projektu, un par to
ieklauSanu tarifos vai par investiciju pieprasijuma pilnigu vai dal&ju noraidiSanu, ja valsts relevantas regulativas iestades
secina, ka projekts pilnigi vai dalgji nedod bitiskus neto ieguvumus neviena no valsts relevanto regulativo iestazu
dalibvalstim. Valsts relevantas regulativas iestades ieklauj visas relevantas faktiski radusas investiciju izmaksas tarifos, ka
noteikts 11. punktd minétaja ieteikuma, saskana ar investiciju izmaksu sadalijjumu, kas jasedz katram sistémas operatoram
attieciba uz projektu. Attieciba uz projektiem attiecigas dalibvalsts teritorija péc tam valsts regulativas iestades vajadzibas
gadijuma noveérté, vai sakara ar investiciju izmaksu ieklauSanu tarifos varétu rasties kadas finansialas pieejamibas
problémas.

Sadalot izmaksas, valsts relevantas regulativas iestades nem véra §adus faktiskos vai prognozétos raditajus:
a) parslodzes maksas vai citas maksas;

b) iepémumus, kurus rada parvades sistému operatoru savstarpéjais kompensacijas mehanisms, kas izveidots saskana ar
Regulas (ES) 2019/943 49. pantu.

Izmaksu parrobezu sadalijuma pem véra projektu izmaksas un ieguvumus no ekonomiska, sociala un vides viedokla
attiecigajas dalibvalstis un nepiecieSamibu nodrosinat stabilu finansé$anas sistému kopigu intereSu projektu izstradei,
vienlaikus mazinot vajadzibu péc finansiala atbalsta.

Veicot izmaksu parrobezu sadalijjumu, valsts relevantas regulativas iestades péc apsprieSanas ar attiecigajiem PSO censas
panakt savstarp&ju vienosanos, cita starpa pamatojoties uz §a panta 4. punkta pirmas dalas a) un b) apak$punkta noteikto
informaciju. To veiktaja novertéjuma nem veéra visus relevantos 12. pantd minétos scenarijus un citus tikla attistibas
planosanas scenarijus, kas dod iesp&u ripigi analizét kopigu intereSu projekta ieguldijumu Savienibas energétikas
ricibpolitika attieciba uz dekarbonizaciju, tirgus integraciju, konkurenci, ilgtspéju un energoapgades drosibu. Ja tiek
izmantoti papildu scenariji, tie atbilst 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem
un 2050. gada klimatneitralitates mérkim un tiem pieméro tada pasa limena apsprieSanos un parbaudi ka 12. panta
paredzétajam procesam.

Ja kopigu interesu projekts mikstina negativas eksternalitates, pieméram, loka plasmas, un attiecigais kopigu interesu
projekts tiek istenots dalibvalst, kura ir negativas eksternalitates izcelsmes avots, $adas eksternalitates mikstinasanu
neuzskata par parrobezu ieguvumu un tadé] ta nevar bat par pamatu izmaksu sadalijumam un attiecinasanai uz to
dalibvalstu PSO, kurus minétas negativas eksternalitates ietekmé.
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6. Ja valsts relevantds regulativas iestades nosaka vai apstiprina tarifus saskana ar Direktivas 2009/73/EK
41. panta 1. punkta a) apak$punktu un Direktivas (ES) 2019/944 59. panta 1. punkta a) apak$punktu, tas, pamatojoties uz
izmaksu parrobezu daljjumu, kas minéts $3 panta 5. punkta, nem véra realas izmaksas, kuras radusas PSO vai citam
projekta virzitajam investiciju dél, ciktal 3is izmaksas atbilst efektiva un strukturali [idziga operatora izmaksam.

Valsts relevantas regulativas iestades lémumu par izmaksu dalfjumu bez kavésanas dara zinamu Agentiirai kopa ar visu
relevanto informaciju par $o lémumu. Jo ipasi lémuma par izmaksu dalijumu siki izklasta iemeslus izmaksu sadalijumam
starp dalibvalstim, tostarp:

a) izvert&umu par konstatéto ietekmi uz katru no attiecigajam dalibvalstim, tostarp ietekmi, kas saistita ar tikla tarifiem;
b) izvértgjumu par 4. punkta pirmas dalas b) apak$punkta minéto uznéméjdarbibas planu;

) regionalas vai Savienibas méroga pozitivas eksternalitates, pieméram, energoapgades drosibu, sistémas elastibu,
solidaritati vai inovaciju, ko projekts raditu;

d) rezultatu, kads bijis apspriedém ar attiecigajiem projekta virzitajiem.

Izmaksu daljjuma lémumu publice.

7. Javalsts relevantas regulativas iestades nav panakusas vienoSanos par investiciju pieprasijumu se§u ménesu laika no
dienas, kad pédgja valsts relevanta regulativa iestade sanémusi minéto pieprasijumu, tas nekavéjoties informé Agentiru.

Sada gadijuma vai péc valsts relevanto regulativo iestazu kopiga pieprasijuma lémumu par investiciju pieprasijumu, tostarp
par 5. punkta minéto izmaksu parrobezu dalfjumu, pienem Agentira tris ménesu laika no dienas, kad iestades vérsusas pie
Agentiiras.

Pirms $ada lémuma pienemsanas Agentlira apspriezas ar valsts relevantajam regulativajam iestadém un projekta
virzitajiem. Otraja dala minéto tris méne$u terminu var pagarinat par diviem papildu ménesiem, ja Agentiira pieprasa
papildu informaciju. Minétais papildu termins sakas nakamaja diena péc pilnigas informacijas sanemsanas.

Agentiiras veiktaja novérté§juma nem véra visus relevantos scenarijus, kuri izveidoti saskana ar 12. pantu, un citus tikla
attistibas plano$anas scenarijus, kas dod iesp&ju riipigi analizét kopigo interesu projekta ieguldijumu Savienibas energétikas
ricibpolitikas mérkraditaju sasniegSana dekarbonizacijas, tirgus integracijas, konkurences, ilgtspéjas un energoapgades
drosibas joma. Ja tiek izmantoti papildu scenariji, tie atbilst 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata
mérkraditajiem un 2050. gada klimatneitralitates mérkim un tiem pieméro tada pasa limena apspriesanos un parbaudi ka
12. panta paredzétajam procesam.

Lémuma par investiciju pieprasjjumu, ieskaitot parrobezu izmaksu daljjumu, iesp&ju izvéléties, ka investiciju izmaksas
ieklaut tarifos atbilstigi parrobezu izmaksu daljjumam, Agentiira atstaj relevantajam valsts iestadém laika, kad minetais
lémums tiek stenots saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Lémumu par investiciju pieprasijumu, kas ietver izmaksu parrobezu daljjumu, publicé. Pieméro Regulas (ES) 2019/942
25. panta 3. punktu, 28. un 29. pantu.

8.  Agentiira nekavgjoties iesniedz Komisijai visu lémumu par izmaksu dalijumu kopijas un visu attiecigo informaciju par
katru $adu lémumu. Minéto informaciju var iesniegt apkopota veida. Komisija ievero komerciali sensitivas informacijas
konfidencialitati.

9.  Izmaksu dalijuma léemumi neskar PSO tiesibas iesniegt un valsts regulativo iestazu tiesibas apstiprinat maksu par
piekluvi tikliem saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2009 13. pantu, Regulas (ES) 2019/943 18. panta 1. un 3.-6. punktu,
Direktivas 2009/73/EK 32. pantu un Direktivas (ES) 2019/944 6. pantu.
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10.  So pantu nepieméro kopigu interesu projektiem, kas sanémusi atbrivojumu no:
a) Direktivas 2009/73/EK 32., 33. un 34. panta un 41. panta 6., 8. un 10. punkta saskana ar minétas direktivas 36. pantu;

b) Regulas (ES) 2019/943 19. panta 2. un 3. punkta vai Direktivas (ES) 2019/944 6. panta, 59. panta 7. punkta
un 60. panta 1. punkta saskana ar Regulas (ES) 2019/943 63. pantu;

¢) no nodaliSanas vai treSo puSu piekluves noteikumiem saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 714/2009 (%) 17. pantu vai Regulas (ES) 2019/943 64. pantu un Direktivas (ES) 2019/944 66. pantu.

11.  Lidz 2023. gada 24. junijam Agentira pienem ieteikumu labu praksu identificéSanai attieciba uz investiciju
pieprasijumu apstradi kopigu intereSu projektiem. Minéto ieteikumu péc vajadzibas regulari atjaunina, jo ipasi nolaka
nodrosinat atbilstibu principiem par atjaunigas energijas atkrastes energotiklu izmaksu parrobezu dalianu, ka minéts
15. panta 1. punkta. Piepemot vai grozot ieteikumu, Agentira isteno plasu apspriesanas procesu, kura iesaista visas
relevantas ieinteresétas personas.

12.  So pantu mutatis mutandis pieméro savstarpéju interesu projektiem.

17. pants

Regulativie stimuli

1. Japrojekta virzitajam rodas lielaks risks tada kopigu interesu projekta izstradg, biive, ekspluatacija un uzturésana, kas
ietilpst valsts regulativo iestazu kompetencé, salidzinot ar riskiem, kadi parasti rodas lidziga infrastruktiiras projekta
gadijuma, dalibvalstis un valsts regulativas iestades var minétajam projektam pieskirt pienacigus stimulus saskana ar
Regulas (EK) Nr. 715/2009 13. pantu, Regulas (ES) 2019/943 18. panta 1. punktu un 18. panta 3.-6. punktu, Direktivas
2009/73[EK 41. panta 8. punktu un Direktivas (ES) 2019/944 58. panta f) punktu.

Pirmo dalu nepieméro, ja kopigu intere$u projekts ir sanémis atbrivojumu:

a) no Direktivas 2009/73/EK 32., 33., 34. panta un 41. panta 6., 8. un 10. punkta saskana ar minétas direktivas 36. pantu;

b) no Regulas (ES) 2019/943 19. panta 2. un 3. punkta vai no Direktivas (ES) 2019/944 6. panta, 59. panta 7. punkta
un 60. panta 1. punkta saskana ar Regulas (ES) 2019/943 63. panty;

c) saskana ar Direktivas 2009/73/EK 36. pantu;

d) saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 17. pantu.

2. Lémuma par §a panta 1. punkta minéto stimulu piekirSanu gadijuma valsts regulativas iestades nem veéra rezultatus,
ko devusi izmaksu un ieguvumu analize, kas atbilst saskana ar 11. pantu izstradatajai metodologijai, un jo ipasi projekta
raditajam pozitivajam eksternalitatém regionala vai Savienibas méroga. Valsts regulativas iestades arl sikak analizé
specifiskos riskus, kas rodas projekta virzitajiem, veiktos riska mikstinaSanas pasakumus un $ada riska profila
pamatojumu, nemot véra projekta pozitivo neto ietekmi salidzindjuma ar mazak riskantu alternativu. Atbilstigie riski jo
ipasi ietver riskus, kas saistiti ar jaunam parvades tehnologijam gan uz sauszemes, gan atkrastg, riskus, kas saistiti ar
izmaksu nepietickamu atgtistamibu, un attistiSanas riskus.

3. Lemuma, ar ko pieskir stimulus, nem véra radusas riska specifisko raksturu, un ar to var pieskirt stimulus, kuri cita
starpa aptver vienu vai vairakus no $adiem pasakumiem:

a) noteikumi par apsteidzosam investicijam;
b) noteikumi, ka atzit faktiskas izmaksas pirms projekta nodosanas ekspluatacija;

(*)) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009 (2009. gada 13. jilijs) par nosacfjumiem attieciba uz piekluvi tiklam
elektroenergijas parrobezu tirdznieciba un par Regulas (EK) Nr. 1228/2003 atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 15. Ipp.).
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¢) noteikumi, ka nodrosinat papildu pelnu no projekta investeta kapitala;

d) jebkadi citi pasakumi, ko uzskata par vajadzigiem un lietderigiem.

4. Lidz 2023. gada 24. janvarim katra valsts regulativa iestade iesniedz Agentiirai savu metodologiju un kritérijus, ko
izmanto, lai izvértétu investicijas energoinfrastruktiiras projektos un to raditos augstakos riskus, un kas atjauninati, nemot
véra jaunakas norises likumdosanas, ricibpolitikas, tehnologiju un tirgus joma. Sada metodologija un kritériji ipasi
pievérSas arl specifiskajiem riskiem, kas rodas II pielikuma 1. punkta f) apak$punkta minétajiem atjaunigas energijas
atkrastes energotikliem, kuriem, lai gan tiem ir zemi kapitalizdevumi, tomeér rodas ievérojami darbibas izdevumi.

5. Lidz 2023. gada 24. junijjam Agentlra, pienacigi npemot véra informaciju, ko ta sapnémusi saskana ar $a
panta 4. punktu, veicina labas prakses apmainu un sniedz ieteikumus saskana ar Regulas (ES) 2019/942
6. panta 2. punktu par abiem $adiem elementiem:

a) stimuli, kas minéti 1. punkta, uz valsts regulativo iestazu paraugprakses salidzinosa novértéjuma pamata;

b) kopgja metodologija, ka izvértét radusos augstakos investiciju riskus energoinfrastruktiiras projektos.

6.  Lidz 2023. gada 24. septembrim katra valsts regulativa iestade publicé savu metodologiju un kritérijus, ko izmanto,
lai izvertetu investicijas energoinfrastruktiras projektos un to radito augstako risku.

7. Ja 5. un 6. punktad minétie pasakumi nav pietiekami, lai nodrosinatu kopigu intere$u projektu laicigu istenoanu,
Komisija var izdot pamatnostadnes par $aja panta noteiktajiem stimuliem.

VIINODALA

Finansesana

18. pants

Projektu atbilstiba Savienibas finansialas palidzibas sanemsSanai saskana ar Regulu (ES) 2021/1153

1. Kopigu interesu projekti, kas ietilpst 24. panta un II pielikuma noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas, ir
atbilstigi Savienibas finansialas palidzibas sapemsanai pétijumu dotaciju veida un finan$u instrumentu veida.

2. Kopigu interedu projekti, kas ietilpst 24. panta un II pielikuma 1. punkta a), b), ¢), d) un f) apakspunkta un 3. punkta
noteiktajas energoinfrastruktiiras kategorijas, ir atbilstigi ari Savienibas finansidlas palidzibas sanemsanai darbiem
paredzétu dotaciju veida, ja tie atbilst visiem $adiem kritérijiem:

a) projekta specifiska izmaksu un ieguvumu analize, kas sagatavota saskana ar 16. panta 4. punkta a) apak$punktu, sniedz
pieradijumus, ka pastav nozimigas pozitivas eksternalitates, pieméram, energoapgades drosiba, sistémas elastiba,
solidaritate vai inovacija;

b) attieciba uz projektu ir pienemts lémums par izmaksu parrobezu dalijumu saskana ar 16. pantu vai attieciba uz kopigu
intereSu projektiem, kuri ietilpst II pielikuma 3. punkta noteiktaja energoinfrastruktiras kategorija, ja tie nav valsts
regulativo iestazu kompetencé un tadéjadi par tiem nav piepemts lémums par izmaksu parrobezu daljjumu, projekta
mérkis ir sniegt parrobezu pakalpojumus, tas isteno tehnologisku inovaciju un nodroina parrobezu energotikla
darbibas drosumu;

) projektu nevar finansét no tirgus vai tiesiska regulgjuma ietvaros saskana ar uznémejdarbibas planu un citiem
novértéjumiem, jo ipasi tiem, kurus veic potencialie investori, kreditori vai valsts regulativa iestade, projekta vajadzibas
péc Savienibas finansidlas palidzibas novértéSana nemot véra jebkadu lémumu par stimuliem, kas minéts
17. panta 2. punkta, un ta pamatojumu.
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3. Kopigu interesu projekti, kas istenoti saskana ar 5. panta 7. punkta d) apak$punkta minéto procediiru, ir atbilstigi ari
Savienibas finansialas palidzibas sanemsanai darbiem paredzétu dotaciju veida, ja tie atbilst 33 panta 2. punkta izklastitajiem
kriterijiem.

4. Kopigu intereSu projekti, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta e) apak$punkta un 2. un 5. punkta noteiktajas
energoinfrastruktiiras kategorijas, ir atbilstigi ari Savienibas finansialas palidzibas sanemsanai darbiem paredzétu dotaciju
veida, ja attiecigie projektu virzitaji relevantas valsts iestades vai attieciga gadijuma valsts regulativas iestades izvérté&juma
var skaidri pieradit, ka projekti radis ievérojamas pozitivas eksternalitates, pieméram, energoapgades drosibu, sistémas
elastibu, solidaritati vai inovaciju, un ka tie nav komercidli dzivotspgjigi saskand ar izmaksu un ieguvumu analizi,
uznéméjdarbibas planu un veiktajiem novért&umiem, jo Ipadi tiem, ko veikusi potencialie investori vai kreditori vai
attieciga gadijuma valsts regulativa iestade.

5. So pantu mutatis mutandis pieméro savstarp&ju interesu projektiem.

Savstarpgju intereSu projekti ir tiesigi sapemt Savienibas finansidlo palidzibu saskana ar Regulas (ES) 20211153
5. panta 2. punkta izklastitajiem nosacjjumiem. Attieciba uz darbiem paredzétam dotacijam savstarp&ju interesu projekti ir
tiesigi sanemt Savienibas finansialo palidzibu ar noteikumu, ka tie atbilst $a panta 2. punkta noteiktajiem kritérijiem un ja
projekts veicina Savienibas vispargjos energétikas un klimata politikas mérkus.

19. pants
Norades par Savienibas finansialas palidzibas pieskirsanas kritérijiem

Specifiskos kritérijus, kas noteikti §is regulas 4. panta 3. punkta, un $is regulas 4. panta 5. punkta noteiktos parametrus
pieméro, lai noteiktu Savienibas finansialas palidzibas pieskirSanas kritérijus Regula (ES) 2021/1153. Kopigu interesu
projektiem, uz kuriem attiecas $is regulas 24. pants, pieméro tirgus integracijas, energoapgades drosibas, konkurences un
ilgtspéjas kriterijus.

VIII NODALA

Nobeiguma noteikumi

20. pants

Delegésanas istenoSana
1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 3. panta 4. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no
2022. gada 23. junija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms septinu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 4. punkta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu
par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnes vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.



3.6.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 152/83

6.  Saskana ar 3. panta 4. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

21. pants
Zinosana un izveértésana
Lidz 2027. gada 30. janijam Komisija publicé zinojumu par Savienibas saraksta esosu projektu Isteno$anu un iesniedz to

Eiropas Parlamentam un Padomei. Minétaja zinojuma sniedz izvértéumu par:

a) progresu, kas panakts Savienibas saraksta esou projektu planosana, izstrade, bivnieciba un nodoana ekspluatacija un
— attieciga gadijuma — par isteno$anas kavésanos un citam graitibam, kas radusas;

b) Savienibas pieskirtajiem un izmaksatajiem lidzekliem Savienibas saraksta esosiem projektiem, salidzinot ar finanséto
Savienibas saraksta eso$u projektu kopéjo vértibu;

c) glito progresu attieciba uz atjaunigo energoresursu, tostarp atkrastes atjaunigo energoresursu, integriciju un
siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanu ar Savienibas saraksta esosu intereSu projektu planoSanu, izstradi,
baivniecibu un nodosanu ekspluatacija;

d) attieciba uz elektroenergijas un atjaunigo vai mazoglekla gazu, tostarp tidenraza, nozarém — starpsavienojumu limena
starp dalibvalstim attistibu, energijas cenu atbilstoso dinamiku, ka ari tikla sistému atteicu skaitu, to c€loniem un
saistitajam izmaksam ekonomikai;

e) atlauju pieskirSanas procesu un sabiedribas lidzdalibu, jo ipasi:

i) par Savienibas saraksta esosu projektu atlauju pieskir§anas procesa vidéjo un maksimalo kopgjo ilgumu, tostarp
katra pirmspieteikuma procediiras posma ilgumu, salidzinot ar grafika paredzétajiem galvenajiem atskaites

punktiem, kas minéti 10. panta 6. punkta;

ii) par pretestibu Savienibas saraksta esoSiem projektiem, jo ipasi tadu rakstisku iebildumu skaitu, kas sapemti
sabiedriskas apspriesanas procesa, un tiesvedibu skaitu;

i) paraugpraksi un inovativo praksi attieciba uz ieintereséto personu iesaisti;

iv) paraugpraksi un inovativo praksi attieciba uz ietekmes uz vidi mikstinasanu, tostarp klimatadaptaciju, atlauju
pieskir§anas procesu un projekta isteno$anas laika;

v) par 8. panta 3. punkta paredzéto shému efektivitati attieciba uz 10. panta 1. un 2. punktd noteikto terminu
ievéroSanu;

f) regulativo rezimu, jo ipasi:
i) par kopigu interesu projektu skaitu, par ko pienemts izmaksu parrobezu daljjuma lémums saskana ar 16. pantu;
ii) par to kopigu interesu projektu skaitu un veidu, kam pieskirti ipasi stimuli saskana ar 17. pantu;

g) §is regulas lietderibu 2030. gadam izvirzito Savienibas klimata un energétikas mérkraditaju sasnieg$ana un klimatnei-
tralitates sasniegsana lidz vélakais 2050. gadam.

22. pants

ParskatiSana

Komisija lidz 2027. gada 30. jinijam parskata $o regulu, pamatojoties uz 3is regulas 21. panta paredzétas zinosanas un
izvértéSanas rezultatiem, ki arl uz uzraudzibu, zinoSanu un izvertéSanu saskapna ar Regulas (ES) 2021/1153 22.
un 23. pantu.
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23. pants

Informacija un publicitate

Komisija izveido un uztur parredzamibas platformu, kas internetd ir viegli pieklistama plasai sabiedribai. Platformu
regulari papildina ar informaciju no 5. panta 4. punkta minétajiem zinojumiem un no 9. panta 7. punkta minétas timekJa
vietnes. Platforma tiek glabata $ada informacija:

a) vispariga, atjauninata informacija, tostarp geografiska informacija, par katru Savienibas saraksta esoso projektu;

b) katra Savienibas saraksta esoSa projekta Istenosanas plans, ka noteikts 5. panta 1. punkta, tada veida, kas Jauj noveértét
istenoanas progresu jebkura laika;

¢) galvenie paredzamie ieguvumi un devums 1. panta 1. punkta minéto mérku sasnieg$ana, ka arl projektu izmaksas,
iznemot jebkadu komerciali sensitivu informaciju;

d) Savienibas saraksts;
e) informacija par Savienibas pieskirto un izmaksato finanséjumu katram Savienibas saraksta eso$ajam projektam;
f) saites uz 9. pantd minétajam valstu procediiru rokasgramatam;

g) esosie juras baseinu pétijumi un plani katram prioritarajam atkrastes energotikla koridoram, neparkapjot intelektuala
Ipauma tiesibas.

24. pants

Atkape attieciba uz starpsavienojumiem Kiprai un Maltai

1. Attieciba uz Kipru un Maltu, kuram nav starpsavienojumu ar Eiropas gazes tiklu, pieméro atkapi no 3. panta,
4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta, 4. panta 5. punkta, 16. panta 4. punkta a) apakSpunkta un [, I un III pielikuma,
neskarot 32. panta 2. punktu. Viens starpsavienojums katrai no minétajam dalibvalstim saglaba savu kopigu interesu
projekta statusu saskana ar $o regulu ar visam attiecigajam tiesibam un pienakumiem, ja minétais starpsavienojums:

a) atrodas izstrades vai planosanas stadija 2022. gada 23. jinija;
b) ir sanémis kopigu intere$u projekta statusu saskana ar Regulu (ES) Nr. 347/2013; un

¢) ir nepiecieSams, lai nodro$inatu minéto dalibvalstu pastavigu starpsavienojumu ar Eiropas gazes tiklu.
Minétie projekti nodrosinas iesp&ju nakotné piekliit jauniem energijas tirgiem, tostarp tidenraza tirgum.

2. Projekta virzitaji sniedz pietickamus pieradijumus par to, ka 1. punkta minétie starpsavienojumi laus pieklit jauniem
energijas tirgiem, tostarp tidenraza tirgum, saskana ar Savienibas visparéjiem energétikas un klimata politikas mérkiem.
Sads pieradijums ietver atjauniga vai mazoglekla fidenraza piedavajuma un pieprasijuma novértgjumu, ka arf projekta
radita siltumnicefekta gazu emisiju samazinajuma aprekinu.

Komisija regulari verificé minéto novértéjumu un minéto aprékinu, ka ari projekta savlaicigu istenosanu.

3. Papildus konkrétajiem kritérijiem, kas attieciba uz Savienibas finansialo palidzibu noteikti 19. panta, $a
panta 1. punkta minétos starpsavienojumus veido t3, lai nakotné nodrosinatu piekluvi energijas tirgiem, tostarp Gidenraza
tirgum, nepagarina dabasgazes aktivu darbmiizu un nodrosina kaimintiklu parrobezu sadarbspéju. Jebkura atbilstiba
Savienibas finansialajai palidzibai saskana ar 18. pantu beidzas 2027. gada 31. decembri.
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4. Visos pieprasijumos par Savienibas finansialo palidzibu darbiem, izmantojot celvedi ar precizu grafiku, skaidri
apliecina merki lidz 2036. gadam, ja tirgus apstakli laus, aktivu parveidot par specializétu tdenraza aktivu.

5. $a panta 1. punkta noteikto atkapi pieméro lidz laikam, kad attiecigi Kiprai vai Maltai ir tiesi starpsavienojumi ar
Eiropas gazes tiklu, vai lidz 2029. gada 31. decembrim, atkariba no ta, kur§ termins ir agraks.

25. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 715/2009
Regulas (EK) Nr. 715/2009 8. panta 10. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“10. Ik péc diviem gadiem gazes ENTSO-G pienem un publicé Kopienas tikla attistibas planu, kas minéts 3. punkta
b) apak$punkta. Kopienas tikla attistibas plana ietver integréta tikla, tostarp Gdenraza tiklu, modelésanu, scenariju
izstradi, Eiropas piegades pietiekamibas prognozi un sistémas elastibas novértgjumu.”

26. pants
Grozijums Regula (ES) 2019/942

Regulas (ES) 2019/942 11. panta c) un d) punktu aizstaj ar $adiem:

“c) veic pienakumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/869 (*) 5. panta, 11. panta 3. punkta,
11. panta 6.-9. punkta, 12., 13. un 17. panta un IIl pielikuma 2. iedalas 12. punkt3;

d) pienem lémumus par investiciju pieprasijumiem, tostarp par izmaksu parrobezu dalfjumu, saskana ar Regulas (ES)
2022/869 16. panta 7. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/869 (2022. gada 30. maijs) par Eiropas energoinfrastruktiras
pamatnostadném un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas
2009/73/EK un (ES) 2019/944, ka ari atce] Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 152, 3.6.2022., 45.. Ipp.).”

27. pants
Grozijums Regula (ES) 2019/943
Regulas (ES) 2019/943 48. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“l.  Savienibas tikla attistibas plana, kas minéts 30. panta 1. punkta b) apakSpunkta, ietver integréta tikla
modeléSanu, tostarp scenariju izstradi un sistémas noturibas novértgjumu. ModeléSanai relevantie ievadparametri,
pieméram, pienémumi par degvielas un oglekla cenam vai atjaunigas energijas jaudas uzstadiSanu, pilniba atbilst
Eiropas resursu pietickamibas noveért&jumam, kas izstradats saskana ar 23. pantu.”

28. pants
Grozijums Direktiva 2009/73/EK

Direktivas 2009/73/EK 41. panta 1. punkta pievieno $adu apakspunktu:
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“y) veikt pienakumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/869 (*) 3. panta, 5. panta 7. punkta
un 14.-17. panta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/869 (2022. gada 30. maijs) par Eiropas energoinfrastruktiras
pamatnostadném un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas
2009/73/EK un (ES) 2019/944, ka ari atce] Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 152, 3.6.2022., 45.. Ipp.).”

29. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2019/944

Direktivas (ES) 2019/944 59. panta 1. punkta pievieno $adu apakspunktu:

“aa) veikt pienakumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/869 (*) 3. panta, 5. panta 7. punkta
un 14.-17. panta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/869 (2022. gada 30. maijs) par Eiropas energoinfrastruktiras
pamatnostadném un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2009, (ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas
2009/73/EK un (ES) 2019/944, ka ari atce] Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 152, 3.6.2022., 45.. Ipp.).”

30. pants
Parejas noteikumi

Si regula neskar tadas finansialas palidzibas pieskirsanu, turpinasanu vai grozifanu, ko Komisija pieskirusi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1316/2013 (*).

Regulas III nodalu nepieméro kopigu intere$u projektiem, kuri ir atlauju pieskirSanas procesa un par kuriem pieteikuma
dokumentaciju projekta virzitajs ir iesniedzis pirms 2013. gada 16. novembra.

31. pants
Parejas laiks

1.  Parejas laika, kas beidzas 2029. gada 31. decembri, specializétus Gdenraza aktivus, kas parveidoti no dabasgazes
aktiviem un kas ietilpst Il pielikuma 3. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija, var izmantot iepriek$ noteikta
tidenraza un dabasgazes vai biometana maisijuma transportésanai vai uzglabasanai.

2. Sa panta 1. punktd minétaja parejas laika projekta virzitaji ciesi sadarbojas projektu izstradé un istenosana, lai
nodroginatu kaimintiklu sadarbspéju.

3. Projekta virzitajs sniedz pietickamus pieradjjumus, tostarp izmantojot komercialus ligumus, ka lidz parejas laika
beigam $§a panta 1. punkta mingtie aktivi vairs nebiis dabasgazes aktivi un kliis par specializétiem Gdenraza aktiviem, ka
noteikts II pielikuma 3. punkta, un ka parejas laika biis iespéjams palielinat fidenraza izmantosanu. Sads pieradijums ietver
atjauniga vai mazoglekla Gidenraza piedavajuma un pieprasijuma noveértéjumu, ka ari projekta radita siltumnicefekta gazu
emisiju samazindjuma aprékinu. Kopigu intere$u projektu istenoSana giita progresa uzraudzibas konteksta Agentiira
parbauda, vai projekta laikus notiek pareja uz specializétu tidenraza aktivu, ka noteikts II pielikuma 3. punkta.

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Eiropas infrastruktiras
savieno$anas instrumentu, groza Regulu (ES) Nr. 913/2010 un atce] Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010 (OV
L 348,20.12.2013., 129. Ipp.).
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4. S3 panta 1. punkta minéto projektu atbilstiba Savienibas finansialajai palidzibai saskana ar 18. pantu beidzas
2027. gada 31. decembri.

32. pants
AtcelSana

1. Regulu (ES) Nr. 347/2013 atce] no 2022. gada 23. junija. No $§is regulas neizriet nekadas tiesibas projektiem, kas
uzskaititi Regulas (ES) Nr. 347/2013 pielikumos.

2. Neatkarigi no 33 panta 1. punkta, Regulas (ES) Nr. 347/2013, kas grozita ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2022/564 (**), VII pielikums, kura ietverts piektais Savienibas kopigu intere$u projektu saraksts, ka arl minétas regulas
2.-10. pants, 12, 13. un 14. pants, I-IV pielikums un Regulas (ES) Nr. 347/2013 VI pielikums paliek spéka un rada sekas
attieciba uz piektaja Savienibas saraksta ieklautajiem kopigu intereSu projektiem, lidz stajas spéka pirmais Savienibas
kopigu interesu projektu un savstarpéju interesu projektu saraksts, kas izveidots saskana ar $o regulu.

3. Neatkarigi no $a panta 2. punkta, projektiem, kuri ir ieklauti piektaja Savienibas kopigu interesu projektu saraksta, kas

izveidots saskana ar Regulu (ES) Nr. 347/2013, un par kuriem kompetenta iestade ir pienémusi izskatiSanai pieteikuma
dokumentaciju, ir tiesibas un pienakumi, kas izriet no §is regulas IIl nodalas, Cetrus gadus no $is regulas staganas spéka.

33. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 30. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA B. LE MAIRE

(**) Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/564 (2021. gada 19. novembris), ar ko attieciba uz Savienibas kopigu interesu projektu sarakstu
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 109, 8.4.2022., 14. Ipp.).
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I PIELIKUMS
ENERGOINFRASTRUKTURAS PRIORITARIE KORIDORI UN JOMAS
(ka minéts 1. panta 1. punkta)

So regulu pieméro turpmak minétajiem Eiropas energoinfrastruktiiras prioritarajiem koridoriem un jomam:
1. PRIORITARIE ELEKTROENERGIJAS KORIDORI

1. Ziemelu—dienvidu elektrotiklu starpsavienojumi Rietumeiropa (NSI West Electricity): starpsavienojumi starp regiona
dalibvalstim un Vidusjaras regionu, tostarp Pireneju pussalu, jo ipasi lai integrétu no atjaunigas energijas razotu
elektroenergiju, stiprinatu iekséja tikla infrastruktiiras ar meérki veicinat regiona tirgus integraciju un izbeigt Irijas
izolétibu, un lai nodrosinatu vajadzigos atkrastes energotiklu pagarinajumus uz sauszemes un ick$zemes tikla
pastipringjumus noltika nodro§inat pienacigu un uzticamu parvades tiklu un piegadat atkrasté saraZoto
elektroenergiju dalibvalstim, kuram ir tikai sauszemes robezZas.

Attiecigas dalibvalstis: Belgija, Danija, Vacija, Irija, Spanija, Francija, Italija, Luksemburga, Malta, Niderlande, Austrija
un Portugale.

2. Ziemelu—dienvidu elektroenergijas starpsavienojumi Austrumeiropas vidiené un dienvidos (NSI East Electricity):
starpsavienojumi starp regiona dalibvalstim un Vidusjiiras regionu, lai integrétu no atjaunigas energijas razotu
elektroenergiju ar merki izbeigt Kipras izolétibu, un lai nodrosinatu vajadzigos atkrastes energotiklu pagarinajumus
uz sauszemes un iek$zemes tikla pastiprinajumus noliika nodro$inat pienacigu un uzticamu parvades tiklu un
piegadat atkrasté sarazoto elektroenergiju dalibvalstim, kuram ir tikai sauszemes robezas.

Attiecigas dalibvalstis: Bulgarija, Cehija, Vacija, Horvatija, Griekija, Kipra, Italija, Ungarija, Austrija, Polija, Rumanija,
Slovénija un Slovakija.

3. Baltijas jiiras energijas tirgus starpsavienojuma plans elektroenergijas joma (BEMIP Electricity): starpsavienojumi starp
dalibvalstim un iek$¢jam linijam Baltijas jiras regiona, lai sekmétu tirgus integraciju, vienlaikus palielinot no
atjaunigas energijas raZotas energijas Ipatsvaru regiona.

Attiecigas dalibvalstis: Danija, Vacija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija un Zviedrija.
2. PRIORITARIE ATKRASTES ELEKTROTIKLU KORIDORI

4. Ziemelu jiru atkrastes energotikli (NSOG): atkrastes elektrotikla pilnveidosana, integréta atkrastes elektroenergija, ka
arl attiecigd gadijuma tidenraza tikla pilnveidoSana un saistitie starpsavienotaji Ziemeljira, Irijas jira, Keltu jira,
Laman3a un kaiminu #denos, lai parvaditu elektroenergiju vai attiecigd gadijuma tdenradi, kas iegfiti no
atjaunojamiem atkrastes energoavotiem, uz patérina centriem un kratuvém vai palielinatu atjaunigas energijas
parrobezu apmainu.

Attiecigas dalibvalstis: Belgija, Danija, Vacija, Irija, Francija, Luksemburga, Niderlande un Zviedrija.

5. Baltijas energijas tirgus starpsavienojuma plana atkrastes energotikli (BEMIP offshore): atkrastes elektrotikla
pilnveidosana, integréta atkrastes elektroenergija, ka ari attieciga gadijuma Gdenraza tikla pilnveido$ana un saistitie
starpsavienotdji Baltijas jira un kaiminu Gdenos, lai parvaditu elektroenergiju vai attieciga gadjjuma tdenradi, kas
iegiiti no atjaunojamiem atkrastes energoavotiem, uz patérina centriem un kratuvém vai palielinatu atjaunigas
energijas parrobezu apmainu.

Attiecigas dalibvalstis: Danija, Vacija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija un Zviedrija.

6. Dienvidu un rietumu atkrastes energotikli (SW offshore): atkrastes elektrotikla pilnveidoana, integréta atkrastes
elektroenergija, ka ari attieciga gadijuma tidenraza tikla pilnveidosana un saistitie starpsavienotaji Vidusjira, tostarp
Kadisas licI, un kaiminu adenos, lai parvaditu elektroenergiju vai attiecigd gadjjuma adenradi, kas iegfti no
atjaunojamiem atkrastes energoavotiem, uz patérina centriem un kratuvém vai palielinatu atjaunigas energijas
parrobezu apmainu.



3.6.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 152/89

Attiecigas dalibvalstis: Griekija, Spanija, Francija, Italija, Malta un Portugale.

7. Dienvidu un austrumu atkrastes energotikli (SE offshore): atkrastes elektrotikla pilnveidosana, integréta atkrastes
elektroenergija, ka ari attieciga gadijuma tGidenraza tikla pilnveido$ana un saistitie starpsavienotaji Vidusjira, Melnaja
jura un kaiminu tdenos, lai parvaditu elektroenergiju vai attieciga gadijuma tdenradi, kas iegiiti no atjaunojamiem
atkrastes energoavotiem, uz patérina centriem un kratuvém vai palielinatu atjaunigas energijas parrobezu apmainu.

Attiecigas dalibvalstis: Bulgarija, Horvatija, Griekija, Italija, Kipra, Rumanija un Sloveénija.

8. Atlantijas okeana atkrastes energotikli: atkrastes elektrotikla pilnveidoSana vai integréta atkrastes elektrotikla
pilnveidosana un saistitie starpsavienotaji Ziemelatlantijas okeana tdenos, lai parvaditu elektroenergiju, kas iegiita no
atjaunojamiem atkrastes energoavotiem, uz patérina centriem un kratuvém un palielinatu elektroenergijas parrobezu
apmainu.

Attiecigas dalibvalstis: Irija, Spanija, Francija un Portugile.

3. PRIORITARIE UDENRAZA UN ELEKTROLIZERU KORIDORI

9. Udenraza starpsavienojumi Rietumeiropa (HI West): tidenraza infrastruktiira un gazes infrastruktiiras parprofilésana,
kas tiesi vai netiesi (ar starpsavienojumu ar treSo valsti) veicina integrétas adenraza magistrales izveidi, kura savieno
regiona valstis un nodro$ina to konkrétas tidenraza infrastruktiiras vajadzibas, atbalstot Savienibas meéroga tikla
izveidi tdenraza transportéSanai, un turklat, attieciba uz salam un salu sisttmam, samazinot to energétisko izolaciju,
atbalstot inovativus un citus risinajumus, kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir batiska pozitiva
ietekme uz 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata meérkraditajiem un tas 2050. gada klimatnei-
tralitates mérki, un sniedzot bitisku ieguldijumu salu un Savienibas energosistémas ilgtspéja.

Elektrolizeri: atbalsta elektrogazes tehnologiju ievie$anu ar merki samazinat siltumnicefekta gazu emisijas un sekmét
dro3u, efektivu un uzticamu sistémas darbibu un viedas energosistémas integraciju, un turklat attieciba uz salam un
salu sistémam, atbalsta inovativus un citus risinajumus, kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir batiska
pozitiva ietekme uz 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas 2050. gada
klimatneitralitates mérki, un sniedz batisku ieguldjjumu salu un Savienibas energosistémas ilgtspéja.

Attiecigas dalibvalstis: Belgija, Cehija, Danija, Vacija, Irija, Spanija, Francija, Italija, Luksemburga, Malta, Niderlande,
Austrija un Portugale.

10. Udenraza starpsavienojumi Austrumeiropas vidiené un dienvidos (HI East): tidenraza infrastruktiira un gazes
infrastruktiiras parprofileSana, kas tiesi vai netiesi (ar starpsavienojumu ar tre§o valsti) veicina integrétas tdenraza
magistrales izveidi, savieno regiona valstis un nodrosina to konkrétas tidepraza infrastruktiiras vajadzibas, atbalsta
Savienibas meroga tikla izveidi tidenraza transportésanai, un turklat attieciba uz salam un salu sisttmam samazina to
energétisko izolaciju, atbalsta inovativus un citus risinajumus, kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir
batiska pozitiva ietekme uz 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas
2050. gada klimatneitralitates mérki, un sniedz batisku ieguldijumu salu un Savienibas energosistémas ilgtspgja.

Elektrolizeri: atbalsta elektrogazes tehnologiju ievieSanu ar mérki samazinat siltumnicefekta gazu emisijas un sekmét
drosu, efektivu un uzticamu sistémas darbibu un viedas energosistémas integraciju un turklat attieciba uz salam un
salu sistémam atbalsta inovativus un citus risindgjumus, kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir batiska
pozitiva ietekme uz 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas 2050. gada
klimatneitralitates mérki, un sniedz bitisku ieguldjjumu salu un Savienibas energosistémas ilgtspéja.

Attiecigas dalibvalstis: Bulgarija, Cehija, Vacija, Griekija, Horvatija, Italija, Kipra, Ungarija, Austrija, Polija, Rumanija,
Slovénija un Slovakija.
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11. Baltijas jiras energijas tirgus starpsavienojuma plans tdenraza joma (BEMIP Hydrogen): idenraza infrastruktiira un
gazes infrastruktiiras parprofileSana, kas tie$i vai netie$i (ar starpsavienojumu ar tre§o valsti)veicina integrétas
tidenraza magistrales izveidi, kura savieno regiona valstis un nodrosina to konkrétas tidenraza infrastruktiiras
vajadzibas, atbalstot Savienibas méroga tikla izveidi Gdenraza transportéSanai, un turklat attieciba uz salam un salu
sisttmam samazina to energétisko izolaciju, atbalsta inovativus un citus risingjumus, kuros iesaistitas vismaz divas
dalibvalstis un kuriem ir bitiska pozitiva ietekme uz 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata
mérkraditdjiem un tas 2050. gada klimatneitralitites meérki, un sniedz butisku ieguldijumu salu un Savienibas
energosisteémas ilgtspéja.

Elektrolizeri: atbalsta elektrogazes tehnologiju ievieSanu ar mérki samazinat siltumnicefekta gazu emisijas un sekmét
drodu, efektivu un uzticamu sistémas darbibu un viedas energosistémas integraciju, un turklat, attieciba uz salam un
salu sisttmam, samazinot to energétisko izolaciju, atbalsta inovativus un citus risinajumus, kuros iesaistitas vismaz
divas dalibvalstis un kuriem ir bitiska porzitiva ietekme uz Savienibas 2030. gada energétikas un klimata
mérkraditdjiem un tas 2050. gada klimatneitralitates mérki, un sniedz batisku ieguldijumu salu un Savienibas
energosistemas ilgtspéja.

Attiecigas dalibvalstis: Danija, Vacija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija un Zviedrija.
4. PRIORITARAS TEMATISKAS JOMAS

12. Viedo elektrotiklu ievieSana: ievies viedo tiklu tehnologijas visa Savieniba, lai efektivi integrétu visu elektrotiklam
pieslégto lietotaju paradumus un ricibu, jo ipasi elektroenergijas razo3ana lielos apjomos no atjaunojamiem vai
decentralizétiem energijas avotiem un patérétaju pieprasijjumreakcija, energijas uzkrasana, elektriskie transportlidzek]i
un citi elastibas avoti, un turklat attieciba uz salam un salu sisttmam samazina to energétisko izolaciju, atbalsta
inovativus un citus risinajumus, kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir biitiska pozitiva ietekme uz
2030. gadam izvirzitajiem 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas

2050. gada klimatneitralitates mérki, un sniedz batisku ieguldijumu salu un Savienibas energosistémas ilgtspgja.

Attiecigas dalibvalstis: visas.

13. Oglekla dioksida parrobezu tikls: tadas infrastruktiiras izveide, kas paredzéta oglekla dioksida transporté$anai un
uzglabaganai starp dalibvalstim un kaiminu tre$am valstim un kas uztver un uzglaba oglekla dioksidu no
ripnieciskam iekartam pastavigai geologiskai uzglabasanai, ka ari oglekla dioksida izmantoSanai sintétiskajam
degvielgazém, tad&jadi pastavigi neitralizgjot oglekla dioksidu.

Attiecigas dalibvalstis: visas.

14. Gazes viedie tikli: viedo tiklu tehnologiju ievieSana visa Savieniba, lai gazes tikla efektivi integrétu daudzus mazoglekla,
bet jo ipasi atjaunigas gazes avotus, atbalstitu tikla parvaldibas inovativu un digitalu risindgjumu apguvi un sekmétu
viedu energeétikas nozares integraciju un pieprasijjumreakciju, tostarp ar to saistito fizisko modernizaciju, ja tas ir
nepiecie$ams, lai darbotos aprikojums un iekartas mazoglekla un jo Ipasi atjaunigo gazu integréSanai.

Attiecigas dalibvalstis: visas.
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11 PIELIKUMS

ENERGOINFRASTRUKTURAS KATEGORIJAS

Lai istenotu I pielikuma uzskaititas energoinfrastruktiiras prioritates, jaattista $adas energoinfrastruktiiras kategorijas:

1) elektroenergija:

a) augstsprieguma un Joti augsta sprieguma gaisvadu elektroparvades linijas, kas $kérso robezu vai stiepjas dalibvalsts
teritorija, tostarp ekskluzivajas ekonomiskajas zonas, ja tas projektétas 220 kV vai lielakam spriegumam, un
apakszemes un zemidens elektroparvades kabellinijas, ja tas projektétas 150 kV vai lielakam spriegumam.
Dalibvalstim un mazam izolétam sistémam, kuras ir zemaka sprieguma vispargja parvades sistéma, minétas
sprieguma robeZzveértibas ir vienadas ar augstako sprieguma limeni to attiecigajas elektroenergijas sistémas;

b) jebkur$ aprikojums vai iekarta, uz ko attiecas a) apakSpunkta minéta energoinfrastruktiiras kategorija un kas
nodrosina atkrastes atjaunigas elektroenergijas parvadi no atkrastes energorazosanas objektiem (atkrastes atjaunigas
elektroenergijas energoinfrastruktira);

¢) individuali vai agregéti energijas uzkraSanas kompleksi, kas paredzéti energijas pastavigai vai pagaidu uzkrasanai
virszemes vai apak$zemes infrastruktira vai geologiskos objektos, ar noteikumu, ka tie ir tiesi pieslégti
augstsprieguma elektroparvades linijam un sadales elektrolinijam, kas projektétas 110 kV vai lielakam spriegumam.
Dalibvalstim un mazam izolétam sistémam, kuras ir zemaka sprieguma visparéja parvades sistéma, minétas
sprieguma robeZzveértibas ir vienadas ar augstako sprieguma limeni to attiecigajas elektroenergijas sistémas;

d) jebkads aprikojums vai iekarta, kas ir biitiska, lai a), b) un c) apak$punkta minétas sistémas biitu ekspluatacija drosas,
neapdraudétas un efektivas, tostarp aizsardzibas, uzraudzibas un vadibas sistémas visiem sprieguma limeniem un
apaksstacijam;

e) viedie elektrotikli: jebkads aprikojums vai instalacija, digitalas sistémas un komponenti, kas integré informacijas un
komunikacijas tehnologijas (IKT), izmantojot operativas digitalas platformas, kontroles sistémas un sensoru
tehnologijas gan parvades, gan vidéa un augstsprieguma sadales limeni, lai nodrosinatu efektivaku un
intelektiskaku elektroenergijas parvades un sadales tiklu, palielinatu spéju integrét jaunus raZoSanas, energijas
uzkraSanas un patérina veidus un veicinatu jaunus uznéméjdarbibas modelus un tirgus struktiras, tostarp
investicijas salas un salu sistémas, lai samazinatu energétisko izolaciju, atbalstitu inovativus un citus risindjumus,
kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir btiska pozitiva ietekme uz 2030. gadam izvirzitajiem
Savienibas energétikas un klimata merkraditdgjiem un tas 2050. gada klimatneitralitates mérki, un lai batiski
veicinatu salu un Savienibas energosistémas ilgtspéju;

f) jebkads aprikojums vai iekarta, kas ietilpst a) apaks$punkta minétaja energoinfrastruktiiras kategorija un kam ir duala
funkcionalitate: starpsavienojumu un atkrastes tikla piesléguma sistéma no atkrastes atjaunigas energijas razo$anas
objektiem uz divam vai vairakam dalibvalstim un tresam valstim, kas piedalas Savienibas saraksta eso$ajos
projektos, tostarp 33 aprikojuma pagarinasana uz sauszemes lidz pirmajai sauszemes parvades sistémas
apaksstacijai, ka ari jebkads aprikojums vai iekarta atkrastes tuvuma, kas ir batisks drosai, neapdraudétai un
efektivai ekspluatacijai, ietverot aizsardzibas, uzraudzibas un vadibas sistémas un vajadzigas apaksstacijas, ja tas arl
nodrosina tehnologiju sadarbspéju, t.sk. saskarnu saderibu starp dazadam tehnologijam (atjaunigas energijas
atkrastes tikli);

2) viedie gazes tikli: jebkur§ turpmak nosauktais aprikojums vai iekarta, kuras meérkis ir darit iesp&jamu un sekmét
daudzveidigu mazoglekla un jo Ipasi atjaunigo gazu. tostarp biometana vai GidenraZa, integraciju gazes tikla: digitalas
sistémas un komponenti, kas ietver IKT, kontroles sistémas un sensoru tehnologijas, lai biitu iespéjama gazes
razoSanas, parvades, sadales, uzglabasanas un patérina gazes tikla interaktiva un intelektiska uzraudziba, mérfjumi,
kvalitates kontrole un vadiba. Turklat $adi projekti var ietvert ari aprikojumu, kas nodrosina reversas pliismas no
sadales uz parvades limeni, tostarp saistito fizisko modernizaciju, ja tas ir nepiecieS$ams aprikojuma un iekartu darbibai
mazoglekla un jo Ipasi atjaunigo gazu integréSanai;
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3) tdenradis:

a) parvades caurulvadi GdenraZa transportéSanai, galvenokart augstsprieguma apstaklos, tostarp $im nolikam
parveidota dabasgazes infrastruktiira, kas nodro$ina parredzamu un nediskrimingjosu piekluvi vairakiem tikla
lietotajiem;

b) uzglabasanas kompleksi, kas savienoti ar a) apak$punkta minétajiem augstspiediena Gidenraza caurulvadiem;

¢) saskidrinata Gidenraza un citas kimiskas vielas esosa fidenraza piepemsanas, uzglabasanas un regazifikacijas vai
dekompresijas kompleksi Gidenraza ievadisanai, attieciga gadijuma, tikla;

d) jebkads aprikojums vai iekarta, kas ir batiska, lai ddenraza sistéma bitu ekspluaticija droSa, neapdraudéta un
efektiva vai lai nodrosinatu divvirzienu pliismas jaudu, tostarp kompresoru stacijas;

e) jebkads aprikojums vai iekarta, kas Jauj izmantot Gidenradi vai no Gidenraza iegiitas degvielas transporta nozaré
TEN-T pamattikla, kas noteikts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1315/2013 () IIl nodalu.

Jebkur§ no a) lidz d) apak$punkta minétajiem aktiviem var biit no jauna biivéts aktivs vai aktivs, kas parprofilets no
dabasgazei uz tdenradim vai abam minétajam gazém paredzétu aktivu;

4) elektrolizeru iekartas:
a) elektrolizeri:

i) ar vismaz 50 MW jaudu, ko nodrosina viens elektrolizeris vai vairaku elektrolizeru kopums, kur§ veido vienu,
koordinétu projektu;

ii) kuros razoSana atbilst prasibai dzives cikla aiztaupit 70 % siltumnicefekta gazu emisiju attieciba pret fosilo
kurinamo komparatoru 94g CO,eq/M]J, ka noteikts Direktivas (ES) 2018/2001 25. panta 2. punktda un
V pielikuma. Dzives cikla siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupfjumu aprékina, izmantojot metodiku, kas minéta
Direktivas (ES) 2018/2001 28. panta 5. punkta vai, alternativi, izmantojot ISO 14067 vai ISO 14064-1. Dzives
cikla siltumnicefekta gazu emisijam ir jaietver netiesas emisijas. Attieciga gadijuma kvantificetus aprites cikla
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupfjumus verificé saskana ar Direktivas (ES) 2018/2001 30. pantu vai tos
verificé neatkariga tresa persona; un

iii) tiem ir ar tiklu saistita funkcija, jo Ipasi nemot véra vispargjo sistémas elastibu un elektroenergijas un Gidenraza
tiklu visparéjo sistémas efektivitati;
b) saistitais aprikojums, tostarp caurulvadu savienojumi ar gazes tiklu;
5) oglekla dioksids:

a) specializéti caurulvadi — iznemot sakumposma caurulvadu tiklu —, ko izmanto, lai no vairak neka viena avota
transportétu oglekla dioksidu ta pastavigai geologiskai uzglabasanai saskana ar Direktivu 2009/31/EK;

b) stacionari kompleksi oglekla dioksida saskidrinasanai, buferkratuvém un parveidotajiem, nemot veéra ta talaku
transportéSanu pa caurulvadiem un IpaSiem transporta veidiem, pieméram, kugiem, barzam, kravas automobiliem
un vilcieniem;

¢) neskarot aizliegumu geologiskai oglekla dioksida uzglabasanai dalibvalsti, virszemes un iestiknéSanas kompleksi, kas
saistiti ar infrastruktiru geologiska veidojuma, ko saskana ar Direktivu 2009/31/EK izmanto oglek]a dioksida
pastavigai geologiskai uzglabasanai, ja tie nav saistiti ar oglekla dioksida izmantoSanu ogliidenrazu pastiprinatai
atgisanai un ir vajadzigi, lai nodrosinatu oglekla dioksida parrobezu transporté$anu un uzglabasanu;

d) jebkads aprikojums vai iekarta, kas ir bitiska, lai attieciga sistéma darbotos pareizi un batu ekspluatacija
neapdraudéta un efektiva, tostarp aizsardzibas, uzraudzibas un kontroles sistémas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas pamatnostadném Eiropas
transporta tikla attistibai un ar ko atce] Lémumu Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
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111 PIELIKUMS

REGIONALIE PROJEKTU SARAKSTI

1. NOTEIKUMI GRUPAM

1. Attieciba uz energoinfrastruktiru, kas ir valsts regulativo iestazu kompetencé, katra grupa ir parstavji no dalibvalstim,
valsts regulativajam iestadém, PSO, ka arT Komisijas, Agentiiras, ES SSO struktiiras un ENTSO-E vai ENTSO-G.

Attieciba uz citam energoinfrastruktiiras kategorijam katra grupa ir parstavji no Komisijas, dalibvalstim un projekta
virzitajiem, uz kuriem attiecas katra no I pielikuma noteiktajam attiecigajam prioritatem.

2. Atkariba no projektu skaita, kas kandidé uz ieklausanu Savienibas saraksta, regionalam infrastruktiiras nepilnibam un
tirgus attistibas grupas un grupu léméjstruktiiras var péc vajadzibas sadalities, apvienoties vai sanakt kopa dazadas
konfiguracijas, lai apspriestu jautdjumus, kas kopigi visam grupam vai kas attiecas tikai uz konkrétiem regioniem. Sadi
jautajumi var bt saistiba ar parregionalo konsekvenci vai to iecerétajos regionalajos sarakstos ieklauto projektu skaitu,
kas draud klat neparvaldams.

3. Katra grupa savu darbu organizé saskanigi ar regionalas sadarbibas centieniem atbilstigi Regulas (EK) Nr. 715/2009
12. pantam, Regulas (ES) 2019/943 34. pantam, Direktivas 2009/73/EK 7. pantam un Direktivas (ES) 2019/944
61. pantam, ka ar saskanigi ar citam eso$am regionalas sadarbibas struktaram.

4. Lailstenotu attiecigos energoinfrastruktiras prioritaros koridorus un jomas, kas noraditas I pielikuma, katra grupa péc
vajadzibas uzaicina projekta virzitajus, kuru projekts varétu tikt atlasits ka kopigu interesu projekts, ka ari parstavjus
no valstu parvaldes iestadém, regulativam iestadém, pilsoniskas sabiedribas un PSO no tre$am valstim. Lémumu
uzaicinat tresas valsts parstavjus pienem saskana ar konsensa principu.

5. Attieciba uz I pielikuma 2. iedala noteiktajiem energoinfrastruktaras prioritarajiem koridoriem katra grupa péc
vajadzibas uzaicina parstavjus no dalibvalstim, kuram ir tikai sauszemes robeZzas, ka ari kompetento iestazu, valsts
regulativo iestazu un PSO parstavjus.

6. Katra grupa péc vajadzibas uzaicina organizacijas, kas parstav attiecigas ieinteresétas personas, tostarp parstavjus no
tresam valstim, un attieciga gadijuma — pasas ieinteresétas personas, tostarp razotajus, SSO, piegadatajus, patérétajus,
vietgjos iedzivotajus un Savieniba bazeétas vides aizsardzibas organizacijas, paust savu specifisko lietpratibu. Katra
grupa riko uzklausiSanas vai apspriedes, ja tas ir lietderigi tas uzdevumu izpildei.

7. Attieciba uz grupu sanaksmém Komisija ieinteresétajam personam pieejama platforma publicé ieksgjos noteikumus,
atjauninatu sarakstu ar daliborganizacijam, regulari atjauninatu informaciju par darba progresu, sanaksmju
programmu, ka arT sanaksmju protokolus, ja tie ir pieejami. Grupu léméjstruktiru apspriedes un projektu sarindosana
saskana ar 4. panta 5. punktu ir konfidenciala. Visus lemumus, kas attiecas uz regionalo grupu funkcioné$anu un
darbu, pienem dalibvalstis un Komisija saskana ar konsensa principu.

8. Komisija, Agentiira un grupas tiecas nodrosinat konsekvenci grupu starpa. Tadé] Komisija un Agentira attieciga
gadijuma nodrosina informacijas apmainu saistiba ar visu darbu, par ko attiecigajas grupas ir parregionala interese.

9. Valsts regulativo iestazu un Agentiiras daliba grupas neapdraud to mérku un pienakumu pildiSanu, kas tam noteikti
$aja regula vai Regula (ES) 2019/942, Direktivas 2009/73/EK 40. un 41. panta un Direktivas (ES) 2019/944 58., 59.
un 60. panta.
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2. REGIONALO SARAKSTU IZVEIDES PROCESS

1. Projekta virzitaji, kuru projekti varétu tikt atlasiti ka Savienibas saraksta esosi projekti un kuri vélas iegfit minéto
statusu, iesniedz grupai pieteikumu, lai projekts tiktu atlasits par Savienibas saraksta eso$u projektu, un pieteikuma
ieklauj:

a) novert&jumu par to, ka to projekti sekmes I pielikuma minéto prioritasu Istenosanu;
b) noradi par projekta attiecigo kategoriju, ka noteikts II pielikuma;
¢) analizi par to, ka ir izpilditi 4. panta noteiktie kritériji;

d) projektiem, kas sasniegusi pietickamu gatavibu, — projektam specifisku izmaksu un ieguvumu analizi, kas veikta
atbilstigi metodologijai, kura izstradata saskana ar 11. pantu;

e) savstarpgju intereSu projektiem — atbalsta véstules no tiesi skarto valstu valdibam, kuras pausts atbalsts projektam,
vai citas nesaistoSas vienoSanas;

f) visu citu informaciju, kas batiska projekta izvértesanai.

2. Visi sanémgji nodrosina komerciali sensitivas informacijas konfidencialitati.

3. lerosinatie elektroenergijas parvades un uzkrasanas kopigu intere$u projekti, kas ietilpst is regulas II pielikuma
1. punkta a), b), ¢), d) un f) apakSpunkta minétajas energoinfrastruktiiras kategorijas, ir dala no jaunaka pieejama
Savienibas elektroenergijas tikla attistibas desmit gadu plana, ko izstradajis ENTSO-E saskana ar Regulas (ES)
2019/943 30. pantu. lerosinatie elektroenergijas parvades kopigu intere$u projekti, kas ietilpst $is regulas II pielikuma
1. punkta b) un f) apak$punkta minétajas energoinfrastruktiiras kategorijas, izriet no Regulas 14. panta 2. punkta
minétas integréta atkrastes tikla attistibas un tikla pastiprindjumiem un atbilst tiem.

4. No 2024. gada 1. janvara ierosinatie idenraza kopigu interesu projekti, kas ietilpst 3is regulas II pielikuma 3. punkta
minétajas energoinfrastruktiiras kategorijas, ir projekti, kuri ir dala no jaunaka pieejama Kopienas gazes tikla attistibas
desmit gadu plana, ko izstradajis ENTSO-G saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2009 8. pantu.

5. Lidz 2022. gada 30. janijam un péc tam par katru Savienibas méroga tikla desmit gadu attistibas planu ENTSO-E un
ENTSO-G izdod atjauninatas pamatnostadnes par projektu ieklauSanu sava attiecigaja Savienibas tikla attistibas
desmit gadu plana, ka minéts 3. un 4. punktd, lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi un procesa parredzamibu.
Pamatnostadnes paredz vienkarSotu procesu, ki visus konkrétaja bridi spéka esoSaja Savienibas saraksta esoSus
projektus ieklaut Savienibas tikla attistibas desmit gadu planos, nemot véra dokumentaciju un datus, kuri jau tikusi
iesniegti ieprieksgjos Savienibas méroga tikla desmit gadu attistibas planu procesos, ar noteikumu, ka dokumentacija
un dati, kuri jau tikusi iesniegti, joprojam ir derigi.

ENTSO-E un ENTSO-G apspriezas ar Komisiju un Agenttiru par savam attiecigajam iecerétajam pamatnostadném par
projektu ieklausanu Savienibas tikla attistibas desmit gadu planos un pienacigi nem véra Komisijas un Agentiiras
ieteikumus pirms galigo pamatnostadnu publikacijas.

6. lerosinatie oglekla dioksida transportéSanas un uzglabasanas projekti, kas ietilpst I pielikuma 5. punkta minétaja
energoinfrastruktiras kategorija, ir dala no oglekla dioksida transportéSanas un uzglabasanas parrobezu
infrastruktiirai veltita plana, ko izstradajusas vismaz divas dalibvalstis un ko Komisijai iesniedz vai nu attiecigas
dalibvalstis, vai minéto dalibvalstu ieceltas struktiras.

7. ENTSO-E un ENTSO-G sniedz grupam informaciju par to, ka tas piemérojusas pamatnostadnes, lai noveértétu
ieklauganu Savienibas tikla attistibas desmit gadu planos.
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8. Attieciba uz projektiem, kas ietilpst valsts regulativo iestazu kompetencg, valsts regulativas iestades un, vajadzibas
gadijuma, Agentara iesp&ju robezas regionalas sadarbibas konteksta saskana ar Direktivas 2009/73/EK 7. pantu un
Direktivas (ES) 2019/944 61. pantu parbauda, cik konsekventi tiek piemérota kritériju un izmaksu un ieguvumu
analizes metodika, un izveérté to parrobezu nozimi. Tas novért§jumu iesniedz grupai. Komisija nodrosina, ka $is
regulas 4. panta un IV pielikuma minétos kritérijus un metodologiju pieméro saskanoti, lai nodrosinatu konsekvenci
regionalo grupu starpa.

9. Attieciba uz visiem projektiem, uz kuriem neattiecas $a pielikuma 8. punkts, Komisija novérté $is regulas 4. panta
noteikto kritériju piemérosanu. Komisija ari pem véra papladinaSanas iesp&jas nakotng, lai iesaistitu vél citas
dalibvalstis. Komisija novértgjumu iesniedz grupai. Attieciba uz projektiem, kurus piesaka uz savstarpgju interesu
projekta statusa sanemsanu, treso valstu parstavjus un regulativas iestades aicina iesniegt novert&jumu.

10. Katra dalibvalsts, uz kuras teritoriju ierosinatais projekts neattiecas, bet var potenciali sniegt pozitivu neto ietekmi vai
batiski ietekmét, pieméram, vidi vai energoinfrastruktiras darbibu tas teritorija, var iesniegt grupai atzinumu,
izklastot savus apsvérumus.

11. Grupa péc grupas dalibvalsts pieprasijuma izskata pamatotos apsvérumus, ko dalibvalsts iesniegusi saskana ar
3. panta 3. punktu, kapéc ta neapstiprina projektu, kur§ attiecas uz tas teritoriju.

12. Grupa apsver, vai princips “energoefektivitate pirmaja vieta” tiek piemérots attieciba uz regionalo infrastruktiiras
vajadzibu noteiksanu un katru kandidatprojektu. Grupa jo Ipasi par prioritariem uzskata tadus risinagjumus ka
pieprasijuma puses parvaldiba, tirgus nosacijumu risindjumi, digitalo risinajumu istenosana un &ku renovacija, ja tie
no sistémas izmaksefektivitates viedokla tiek uzskatiti par efektivakiem neka jaunas piedavajuma puses infrastruktiras
bavnieciba.

13. Grupas locekli riko tik3anos, lai izskatitu un sakartotu ierosinatos projektus prioritara seciba, balstoties uz projektu
parredzamu novértéjumu, kura izmantoti 4. panta noteiktie kritériji, un nemot véra regulatoru novértgjumu vai
Komisijas novértgjumu par projektiem, kas nav valsts regulativo iestazu kompetence.

14. Grupu sagatavotos iecerétos regionalos sarakstus ar ierosinatajiem projektiem, kas ietilpst valsts regulativo iestazu
kompetencé, un jebkadus atzinumus, kuri minéti is iedalas 10. punkta, iesniedz Agentiirai seSus méneSus pirms
Savienibas saraksta piepemsanas dienas. Agentiira iecerétos regionalos sarakstus un pievienotos atzinumus noverté
tris ménesu laika péc to sanemsanas. Agentiira sniedz atzinumu par iecerétajiem regionalajiem sarakstiem, jo Ipasi par
kritériju un izmaksu un ieguvumu analizes konsekventu piemérosanu regionos. Agentiiras atzinumu piepem saskana
ar Regulas (ES) 2019/942 22. panta 5. punkta minéto procediru.

15. Viena ménesa laika péc Agentiiras atzinuma sanemsanas katras grupas lémgjstruktiira piepem ierosinato projektu
galigo regionalo sarakstu, ievérojot 3. panta 3. punkta noteikumus, pamatojoties uz grupas priekslikumu un pemot
véra Agentiras atzinumu un valsts regulativo iestaZu noveért&jumu, kuri iesniegti saskana ar 8. punktu, vai Komisijas
novertgjumu par projektiem, kas nav valsts regulativo iestaZu kompetence un kas ierosinati saskana ar 9. punktu, un
Komisijas ieteikumu, ar kuru tiecas panakt, ka Savienibas saraksta eso$o projektu kopéjais skaits ir parvaldams, it Ipasi
kur tas ir uz robeZas saistiba ar konkurgjosiem vai potenciali konkuréjosiem projektiem. Grupu léméjstruktiras
galigos regionalos sarakstus iesniedz Komisijai, pievienojot jebkadus atzinumus, kas minéti 10. punkta.

16. Ja, pamatojoties uz iecerétajiem regionalajiem sarakstiem un nemot véra Agentiiras atzinumu, ierosinato projektu
kopéjais skaits Savienibas sarakstd parsniedz parvaldimu daudzumu, Komisija katrai attiecigajai grupai iesaka
regionalaja saraksta neieklaut tos projektus, kas attiecigas grupas saraksta saskana ar 4. panta 5. punkta noteikto
prioritaro secibu atrodas beigas.
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IV PIELIKUMS

PROJEKTU KRITERIJI - NOTEIKUMI UN RADITA]JI

1. Kopigu intere$u projekts ar ievérojamu parrobezu ietekmi ir projekts kadas dalibvalsts teritorija un atbilst $adiem
kritérijiem:

a) elektroenergijas parvade — projekts pie minétas dalibvalsts robeZzas ar citu vai citam dalibvalstim tikla parvades jaudu
vai jaudu, kas pieejama komercialajam plismam, pie minétas dalibvalsts robeZas ar citu vai citam dalibvalstim
palielina vismaz par 500 megavatiem (MW), salidzinot ar situaciju, ja projekts netiktu nodots ekspluatacija, vai
projekts samazina savstarpéji nesavienotu sistému energoizolaciju viena vai vairakas dalibvalstis, un palielina
parrobezu tikla parvades jaudu pie robezas starp divam dalibvalstim vismaz par 200 MW;

b) elektroenergijas uzkragana — projekts nodrosina vismaz 225 MW uzstadito kapacitati un tadu uzkrasanas kapacitati,
kas dod iespéju sarazot neto elektroenergiju vismaz 250 GW stundas gada;

¢) viedie energotikli — projekts ir paredzéts aprikojumam un iekartam augstsprieguma un vidéja sprieguma limeni, un
taja ir iesaistiti PSO, PSO un SSO vai SSO no vismaz divam dalibvalstim. Projekta var iesaistit tikai SSO, ar
noteikumu, ka tie ir no vismaz divam dalibvalstim un ir nodrosinata sadarbspéja. Projekts atbilst vismaz diviem no
sadiem kritérijiem: taja iesaistiti 50 000 elektroenergijas lietotaju, razotaju, patérétaju vai razojosu patérétaju, tas
aptver patérina zonu, kura ir vismaz 300 GW stundas gada, vismaz 20 % no elektroenergijas patérina, kas saistits
ar projektu, rodas no mainigiem atjaunigajiem resursiem, vai ari tas samazina savstarpgji nesavienotu sistému
energétisko izolaciju viena vai vairakas dalibvalstis. Projektam nav jabat saistitam ar fizisku kopigu robezu.
Projektiem, kas saistiti ar mazam izolétam sistémam, ka definéts Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 42. punkta,
tostarp salam, minétie sprieguma limeni ir vienadi ar augstako sprieguma limeni relevantaja elektroenergijas
sistéma;

d) tdenraza parvade un sadale — projekts dara iesp&jamu tidenraza parvadi pari attiecigo dalibvalstu robezam vai esoso
parrobezu tdenraza transportéanas jaudu pie divu dalibvalstu robezas palielina par vismaz 10 %, salidzinot ar
situdciju pirms projekta nodosanas ekspluatacija, un tiek pietickami paradits, ka projekts ir batiska dala no planota
parrobezu tidenraza tikla, un sniegti pietickami pieradijumi par eso$iem planiem un sadarbibu ar kaiminvalstim un
tiklu operatoriem, vai attieciba uz projektiem, kas samazina savstarpgji nesavienotu sistému energétisko izolaciju
viena vai vairakas dalibvalstis, projekta mérkis ir tiesi vai netiesi apgadat vismaz divas dalibvalstis;

e) tdenraza uzglabasana vai II pielikuma 3. punkta minétie ddenraza pienemsanas kompleksi- projekta mérkis ir tiesi
vai netie$i apgadat vismaz divas dalibvalstis;

f) elektrolizeri — projekts nodro$ina uzstadito jaudu vismaz 50 MW apméra, ko nodrosina viens elektrolizeris vai
vairaki elektrolizeri, kas kopa veido vienu, koordinétu projektu un sniedz tie$us vai netie$us ieguvumus vismaz
divam dalibvalstim, un jo ipasi attieciba uz projektiem salas un salu sistémas, atbalsta inovativus un citus
risinajumus, kuros iesaistitas vismaz divas dalibvalstis un kuriem ir batiska pozitiva ietekme uz 2030. gadam
izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas 2050. gada klimatneitralitates mérki, un
sniedz bitisku ieguldjjumu salu un Savienibas energosistémas ilgtsp€ja;

g) viedie gazes tikli — projekta ir iesaistiti PSO, PSO un SSO vai SSO no vismaz divam dalibvalstim. SSO var tikt
iesaistiti tikai ar PSO atbalstu no vismaz divam dalibvalstim, kas ir ciesi saistiti ar projektu un nodrosina sadarbspéju;

h) atkrastes atjaunigas elektroenergijas parvade — projekts ir izstradats ta, lai nodrosinatu elektroenergijas parvadi no
atkrastes raZoSanas objektiem ar jaudu vismaz 500 MW, un nodro$ina elektroenergijas parvadi uz konkrétas
dalibvalsts sauszemes tiklu, ka arl palielina ieksgja tirgli pieejamo atjaunigas elektroenergijas apjomu. Projektu
izstrada teritorijas, kuras atkrastes atjaunigas elektroenergijas izplatiba ir zema, un tam ir batiska pozitiva ietekme
uz 2030. gadam izvirzitajiem Savienibas energétikas un klimata mérkraditajiem un tas 2050. gada klimatnei-
tralitates meérki, un tas sniedz bitisku ieguldjumu energosistémas ilgtsp&ja un tirgus integracija, vienlaikus
nekavéjot parrobezu jaudas un plasmas;

i) oglekla dioksida projekti — projektu izmanto, lai transportétu un attieciga gadijuma uzglabatu antropogéno oglekla
dioksidu, kas radies vismaz divas dalibvalstis.
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2. Savstarpéju intere$u projekts ar ievérojamu parrobezu ietekmi ir projekts un atbilst $adiem kritérijiem:

a) savstarpéju interesu projekts II pielikuma 1. punkta a) un f) apakSpunkta noteiktaja kategorija — projekts palielina
tikla parvades jaudu vai jaudu, kas pieejama komercialajam plismam, pie minétas dalibvalsts robezas ar vienu vai
vairakam tre$am valstim un sniedz ievérojamus ieguvumus vai nu tie$i vai netiesi (jo ir starpsavienojums ar treso
valsti) Savienibas limeni saskana ar ipaSajiem kritérijiem, kuri uzskaititi 4. panta 3. punkta. leguvumus dalibvalstim
aprékina un publicé ENTSO-E Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana ietvaros;

b) savstarpéju intere$u projekts II pielikuma 3. punkta noteiktaja kategorija — Gdenraza projekts dara iespéamu
tidenraza parvadi pie kadas dalibvalsts robeZzas ar vienu vai vairakam tre$am valstim, un tiek pieradits, ka tas sniedz
ieverojamus ieguvumus vai nu tie$i vai netiesi (jo ir starpsavienojums ar treSo valsti) Savienibas limeni saskana ar
ipadajiem kritérijiem, kuri uzskaititi 4. panta 3. punkta. leguvumus dalibvalstim aprékina un publicé ENTSO-G
Savienibas tikla attistibas desmit gadu plana ietvaros;

c) savstarpgju interesu projekts II pielikuma 5.punkta noteiktaja kategorija — vismaz divas dalibvalstis un kada tresa
valsts projektu var izmantot antropogénas izcelsmes oglekla dioksida transportésanai un uzglabasanai.

3. Attieciba uz projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta a), b), ¢), d) un f) apakspunkta noteiktajas energoinfras-
truktiiras kategorijas, 4. panta uzskaititos kritérijus izvérté 3adi:

a) atjaunigas energijas parvadi no razoSanas vietam uz lieliem patérina centriem un kratuvém méra saskana ar analizi,
kas veikta jaunakaja pieejamaja Savienibas elektroenergijas tikla attistibas desmit gadu plana, jo Ipasi:

i) attieciba uz elektroenergijas parvadi aple§ atjaunojamo energoresursu energijas razosanas jaudu (péc
tehnologijas, izsakot MW), kas pievienota un parvadita, pateicoties projektam, un to salidzina ar planoto kopégjo
razoSanas jaudu no $adiem atjaunojamiem energoresursiem attiecigaja dalibvalsti 2030. gada saskapa ar
nacionalajiem energétikas un klimata planiem, kurus dalibvalstis iesniegusas saskana ar Regulu (ES) 2018/1999;

ii) attieciba uz energijas uzkrasanu salidzina jauno jaudu, ko nodrosina projekts, ar kopéjo eso$o jaudu tai pasai
uzkrasanas tehnologijai V pielikuma noteiktaja analizes apgabala;

b) tirgus integraciju, konkurenci un sistémas elastibu méra saskana ar analizi, kas veikta jaunakaja pieejamaja
Savienibas elektroenergijas tikla attistibas desmit gadu plana, jo Ipasi:

i) attieciba uz parrobezu projektiem, tostarp atkartotu ieguldijumu projektiem, aprekina ietekmi uz tikla parvades
jaudu abos elektroenergijas plismas virzienos, ko méra péc elektroenergijas daudzuma (MW) un to ieguldijuma,
lai sasniegtu minimalo 15 % starpsavienotibas mérkraditaju, un — attieciba uz projektiem ar batisku parrobezu
ietekmi — aprékina ietekmi uz tikla parvades jaudu uz robezam starp attiecigajam dalibvalstim, attiecigajam
dalibvalstim un tre$am valstim vai attiecigajas dalibvalstis un ietekmi uz pieprasijuma un piedavajuma
balansésanu un tikla darbibu attiecigajas dalibvalstis;

i) attieciba uz V pielikuma noteikto analizes apgabalu novérté projekta ietekmi uz raZoSanas un parvades
izmaksam energosistémas meéroga un ietekmi uz tirgus cenu dinamiku un konvergenci atbilstigi dazadiem
planosanas scenarijiem, jo Ipasi nemot véra, ka tas maina sarindojumu péc saimnieciska izdeviguma;

) apgades drosibu, sadarbsp&u un dro$u sistémas darbibu méra saskana ar analizi, kas veikta jaunakaja pieejamaja
Savienibas elektroenergijas tikla attistibas desmit gadu plana, jo ipasi noveérté projekta ietekmi uz prognozétajiem
slodzes zudumiem V pielikuma noteiktaja analizes apgabala, un izsaka ka razoSanas un parvades adekvatumu
raksturigu slodzes periodu kopuma, nemot véra paredzamas izmainas ekstremilos klimatiskos apstaklos un to
ietekmi uz infrastruktiras noturibu. Attieciga gadijuma méra projekta ietekmi uz neatkarigu un uzticamu sistémas
darbibas un pakalpojumu kontroli.



L 152/98 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 3.6.2022.

4. Attieciba uz projektiem, kas ietilpst II pielikuma 1. punkta e) apak$punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija,
4. panta uzskaititos kritérijus izveérté $adi:

a) ilgstpéjibas limeni méra, novertéjot, kada méra tikli spéj savienot un transportét variablu atjaunigo energiju;

b) apgades drosibu méra, noveértéjot zudumu limeni sadales un parvades tikla vai abos kopa, elektrotikla komponentu
procentudlo izmantojumu (t. i, vidgjo slodzi), tikla komponentu pieejamibu (saistiba ar planotu un neplanotu
apkopi) un tas ietekmi uz tikla darbibas rezultatiem, ka ari parravumu (t. sk. ar klimatu saistitu parravumu) ilgumu
un biezumu;

c) tirgus integraciju méra, novertéjot inovaciju ievieSanu sistému darbiba, energétiskas izolacijas samazinasana un
starpsavienojumos, ka ari to, kada limen ir integrétas citas nozares un sekméti jauni uznémeéjdarbibas modeli un
tirgus struktiiras;

d) tikla drosibu, elastibu un apgades kvalitati méra, novértjot inovativo pieeju sistémas elastibai, kiberdrosibu, efektivu
sadarbspéju PSO un SSO limenu starpa, sp&u ieklaut pieprasjjumreakciju, uzkrasanu, energoefektivitates
pasakumus, digitalu riku un IKT izmaksefektivu izmantoSanu uzraudzibai un vadibai, elektroenergijas sistémas
stabilitati un sprieguma kvalitati.

5. Attieciba uz Gdenradi, kas ietilpst II pielikuma 3. punkta noteiktaja energoinfrastruktiras kategorija, 4. panta uzskaititos
kritérijus izverté $adi:

a) ilgtsp&ju méra ka projekta ieguldijumu siltumnicefekta gazu emisiju samazinasana dazados galapatérina lietojumos
nozarés, kur griiti samazinat emisijas, pieméram, riipnieciba vai transporta; elastiba un sezonalas uzkrasanas
iespgjas atjaunonigas elektroenergijas razosana; vai atjauniga un mazoglekla tidenraza integrésana ar mérki apsvért
tirgus vajadzibas un popularizét atjaunigo Gdenradi;

b) tirgus integraciju un sadarbspéju meéra, aprékinot, kada ir projekta pievienota vértiba no tirgus sektoru integracijas
un cenu konvergences viedokla un no sistémas kopgjas elastibas viedokla;

¢) apgades drosibu un elastibu méra, aprékinot, kada ir projekta pievienota vértiba no tidenraza apgades noturibas,
daudzveidibas un elastibas viedokla;

d) konkurenci méra, novértéjot projekta ieguldijumu piegades diversifikacija, tostarp piekluves atvieglosana tidenraza
apgades vietéjiem avotiem.

6. Attieciba uz vieda gazes tikla projektiem, kas ietilpst II pielikuma 2. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija,
4. panta uzskaititos kritérijus izveérté $adi:

a) ilgtsp&jas limeni méra, noveértéjot atjaunigo un mazoglekla gazu ipatsvaru, kas integréts gazes tikla, saistitos
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumus par labu visas sistémas dekarbonizacijai un noplazu adekvatu
identificéSanu;

b) piegades kvalitati un drosibu méra, novertéjot drosi piecjamas gazes piegades un maksimala pieprasijuma attiecibu,
to importa Ipatsvaru, ko aizstaj vietéjas atjaunigas un mazoglekla gazes, sistémas ekspluatacijas stabilitati un
parravumu ilgumu un biezumu katram klientam;

c) elastibas pakalpojumu, pieméram, pieprasijumreakcijas un uzglabasanas, nodrosinasana, veidojot savienojumus ar
citiem energonesgjiem un nozarém un tadéadi sekméjot viedas energétikas nozares integraciju, un to meéra,
noveértgjot izmaksu ietaupijumus, ko sniedz savienotas energétikas nozares un energosistémas, pieméram, siltuma
un elektroenergijas sistéma, transports un riipnieciba.

7. Attieciba uz elektrolizeru projektiem, kas ietilpst II pielikuma 4. punkta noteiktaja energoinfrastruktiras kategorija,
4. panta uzskaititos kritérijus izverté $adi:

a) ilgtspéju méra, novértgjot tikla integréta atjaunigd vai mazoglekla GdenraZa, jo iIpasi no atjaunojamiem
energoresursiem iegiita tdenraZa, kas atbilst II pielikuma 4. punkta a) apakSpunkta ii) punkta noteiktajiem
kritérijiem, ipatsvaru vai apléSot minétas izcelsmes sintétisko degvielu ievieSanas apjomu un saistitos
siltumnicefekta gazu emisiju aiztaupijumus;

b) apgades drosibu méra, novértgjot projekta ieguldijumu tikla drosa, stabila un efektiva ekspluatacija, arf novértgjot to,
kada mera tas noveérs atjaunigas elektroenergijas razosanas apcirpsanu;
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c) elastibas pakalpojumu, tadu ka pieprasijjumreakcija un uzkrasana, nodrosinasana, veidojot savienojumus ar citiem
energoneséjiem un nozarém un tadéjadi sekmejot viedas energétikas nozares integraciju, un to mera, novertéjot
izmaksu ietaupijumus, ko sniedz savienotas energétikas nozares un energosistémas, pieméram, gazes, tdenraza,
elektroenergijas un siltuma tikli, transporta un riipniecibas nozares.

8. Attieciba uz oglekla dioksida infrastruktiiru, kas ietilpst II pielikuma 5. punkta noteiktajas energoinfrastruktiras
kategorijas, 4. panta uzskaititos kritérijus izvérté $adi:

a) ilgtspéju méra, novértéjot kopéjo paredzamo siltumnicefekta gazu samazinajumu projekta dzives cikla laika un nemot
véra faktu, ka triikst alternativu tehnologisko risinajumu, pieméram, bet ne tikai, energoefektivitates, elektrifikacijas,
kura integréti atjaunojamie energoresursi, lai sasniegtu tadu pasu siltumnicefekta gazu samazinajuma limeni ka oglekla
dioksida daudzums, kas ar salidzinamam izmaksam jauztver savienotas ripnieciskas iekartas salidzinama termina,
nemot véra attiecigi siltumnicefekta gazu emisijas no energijas, kas vajadziga oglekla dioksida uztverSanai,
transporté$anai un uzglabasanai, nemot véra infrastruktiiru, tostarp attieciga gadjjuma citus iespéjamos turpmakos
lietojumus;

b) noturibu un dro§ibu méra, izvértgjot infrastruktiiras drosiby;

¢) sloga uz vidi un vidisko risku mikstinasana ar oglekla dioksida pastavigu neitralizaciju.
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V PIELIKUMS
IZMAKSU UN IEGUVUMU ANALIZE ENERGOSISTEMAS MEROGA

ENTSO-E un ENTSO-G izstradatas izmaksu un ieguvumu analizes metodologijas ir savstarpéji saskanotas, vienlaikus tajas ir

nemta véra nozaru specifika. Metodologijas, kas paredzétas Savienibas saraksta eso$o projektu saskanotai un parredzamai

izmaksu un ieguvumu analizei energosistémas meéroga, ir vienadas visam infrastruktfiras kategorijam, ja vien nav
pamatojuma konkrétam at3kiribam. Tas attiecas uz izmaksam plagaka nozimé (tostarp eksternalitatém), nemot véra

2030. gadam izvirzitas Savienibas energétikas un klimata mérkraditajus un 2050. gada klimatneitralitates mérki, un atbilst

$adiem principiem:

1) atseviska projekta analizes apgabals aptver visas dalibvalstis un tre$as valstis, kuru teritorija atrodas projekts, visas tiesi
kaiminos eso$as dalibvalstis un visas citas daltbvalstis, uz kuram projektam ir biitiska ietekme. Saja noliika ENTSO-E un
ENTSO-G sadarbojas ar visiem attiecigajiem sistému operatoriem attiecigajas tresas valstis. Attieciba uz projektiem, kas
ietilpst I pielikuma 3. punkta noteiktaja energoinfrastruktiiras kategorija, ENTSO-E un ENTSO-G sadarbojas ar projekta
virzitaju ari tad, ja tas nav sistémas operators;

2) katra izmaksu un ieguvumu analizé ietver jutiguma analizi attieciba uz ievaddatu kopumu, tostarp raZoSanas un
siltumnicefekta gazu izmaksas, ka arT paredzamo pieprasijuma un piegades attistibu, tostarp attieciba uz atjaunigajiem
energoresursiem, un tostarp abu elastibu, ka arT uzglabaSanas pieejamibu, dazadu projektu ekspluatacija nodosanas
datumu taja pasa analizes apgabala, klimata ietekmi un citus batiskus parametrus;

3) tas nosaka, kada analize javeic, balstoties uz relevanto daudznozaru ievaddatu kopumu, aprékinot ietekmi gadijumam,
kad projekts tiek realizéts, un gadijjumam, kad projekts netiek realizéts, un ietver relevanto savstarpéjo saistibu ar
citiem projektiem;

4) tas sniedz norades par energijas tikla izstradasanu un izmanto$anu un tirgus model&Sanu, kas nepiecieSama izmaksu un
ieguvumu analizei. Modelésana Jauj pilnvertigi novértét ekonomisko ieguvumu, tostarp tirgus integracijas, apgades
drosibas un konkurences, ka ari energoizolacijas novérsanas, socialo, vidisko un klimatisko ietekmi, tostarp
starpnozaru ietekmi. Metodologija ir pilnigi parredzama, ietverot informaciju par to, kadel, kas un ka tiek aprékinats
katrs no ieguvumiem un izmaksam;

5) tas ir paskaidrots, ka visos tikla desmit gadu attistibas plana posmos tiek istenots princips par energoefektivitati pirmaja
vieta;

6) tajas ir paskaidrots, ka projekts nekavés atjaunigas energijas attistiSanu un izmantosanu;

7) tas nodrosina, ka tiek apzinatas dalibvalstis, uz kuram projektam ir neto pozitiva ietekme — ieguvéji —, dalibvalstis, uz
kuram projektam ir neto negativa ietekme, un izmaksu sedzgji, kas var bt citas dalibvalstis, nevis tas, kuru teritorija
konkréta infrastruktiira ir uzbaveéta;

8) tajas ir nemtas véra vismaz $adas izmaksas: kapitalizmaksas, darbibas un uzturéSanas izdevumu izmaksas, ka ari
izmaksas, kas rodas saistitajai sistémai projekta tehniska dzives cikla laika kopuma, pieméram, dezekspluatacijas un
atkritumu apsaimnieko$anas izmaksas, tostarp ar&jas izmaksas. Metodologijas sniedz noradijumus par diskonta
likmém, tehnisko dzives ciklu un atliku$o vértibu, ko izmanto izmaksu un ieguvumu aprékinos. Turklat tajas ir ieklauta
obligata metodologija, ka aprékinat ieguvumu un izmaksu attiecibu un neto pasreizjo vértibu, ka arl ieguvumu
diferenciaciju saskana ar to aplésu metozu ticamibas limeni. Nem veéra arl metodes, ka aprékinat projektu ietekmi uz
klimatu un vidi un ieguldijumu Savienibas energétikas mérkraditaju, pieméram, atjaunojamo energoresursu izplatibas,
energoefektivitates un starpsavienojumu meérkraditaju, sasniegsana;

9) tas nodroSina, ka tiek noveértéti katram projektam Istenotie klimatadaptacijas pasikumi un ka tie atspogulo
siltumnicefekta gazu emisiju izmaksas, un ka novértésana ir stabila un saskaniga ar citam Savienibas ricibpolitikam, lai
varétu tos salidzinat ar citiem risinajumiem, kuriem nav vajadziga jauna infrastruktira.
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VI PIELIKUMS

PAMATNOSTADNES PAR PARREDZAMIBU UN SABIEDRIBAS LIDZDALIBU

1. Procediiru rokasgramata, kas minéta 9. panta 1. punkta, satur vismaz $adu informaciju:

a) attiecigo tiesibu aktu specifikacijas, uz ko balstiti 1émumi un atzinumi attieciba uz dazadiem kopigu interesu
projektu veidiem, tostarp vides tiesibu akti;

b) sanemamo attiecigo lémumu un atzinumu saraksts;
¢) kompetentas iestades, citu ieintereséto iestazu un svarigako ieintereséto personu nosaukums un adrese;

d) darbplasma, kur izklastits katrs procesa posms, ka arl noradits provizorisks grafiks un iss lémumu pienemsanas
procediiras parskats dazadiem attiecigo kopigu interesu projektu veidiem;

e) informacija par to dokumentu pla§umu, struktiru un detalizétibu, kas jaiesniedz kopa ar pieteikumu par lémuma
pienemsanu, tostarp kontrolsaraksts;

f) sabiedribas lidzdalibas posmi un lidzekl;
g) veids, ka kompetenta iestade, citas attiecigas iestades un projekta virzitajs parada, ka ir nemti véra sabiedriskaja
apsprieSana izteiktie viedokli, pieméram, paradot ieviestas izmainas projekta atrasanas vieta vai konstrukcija vai

pamatojot, kadé] sadi viedokli netika nemti véra;

h) péc iespgjas, tas satura tulkojums visas kaiminu dalibvalstu valodas, ko isteno koordinacija ar attiecigajam kaiminu
dalibvalstim.

2. Regulas 10. panta 6. punkta b) apak$punkta minétaja detalizétaja grafika tiek icklauta vismaz $ada informacija:
a) sanemamie [Emumi un atzinumi;
b) potenciali iesaistitas iestades, ieinteresétas personas un sabiedriba;
¢) procediras atseviskie posmi un to ilgums;
d) batiskakie sasniedzamie starprezultati un to termini, pemot véra gaidamo visaptvero$o lemumu;

e) iestazu planotie resursi un iesp&jamas vajadzibas péc papildu resursiem.

3. Neskarot vides tiesibu aktos noteiktas sabiedriskas apsprieSanas prasibas, lai vairotu sabiedribas lidzdalibu atlauju
pieskir§anas procesa un nodrosinatu ieprieks€ju informaciju un dialogu ar sabiedribu, pieméro $§adus principus:

a) ieinteresétas personas, kuras ietekmé kopigu intere$u projekts, tostarp attiecigas valsts, regionalas un vietgjas
iestades, zemes ipaSnieki un iedzivotdji, kas dzivo projekta tuvuma, sabiedriba un pilsoniskas apvienibas,
organizacijas vai grupas tiek plasi informétas un ieklaujosa veida ar tam apspriezas projekta sakuma, kad
sabiedribas iespgjamas baZas vél ir iesp&jams pemt véra, un to veic ieklaujo$a, atklatda un parredzama veida.
Vajadzibas gadijuma kompetenta iestade aktivi atbalsta projekta virzitaja istenotos pasakumus;

b) kompetentas iestades nodrosina, ka kopigu interesu projektu sabiedriskas apspriesanas procediiras ir péc iespgjas
apvienotas grupas, ietverot sabiedrisko apspriesanu, ko jau tapat paredz valsts tiesibu akti. Katra sabiedriska
apsprie$ana aptver visus jautajumus, kas attiecas uz konkréto procediiras posmu, un vienu jautajumu, kur§ attiecas
uz konkrétu procediiras posmu, apspriez tikai viena sabiedriskaja apsprie§ana; tomér viena sabiedriska apspriesana
var notikt vairak neka viena vieta. Pazinojuma par sabiedrisko apspriesanu skaidri norada, kadi jautajumi tiks
apspriesti sabiedriskaja apspriesana;

¢) komentarus un iebildumus pienem tikai no sabiedriskas apspriesanas sakuma lidz termina beigam;

d) projekta virzitaji nodrosina, ka apspriesana notiek laikposma, kura iespéjama atklata un ieklaujosa sabiedribas

lidzdaliba.
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4. Sabiedribas lidzdalibas koncepcija ietver vismaz $adu informaciju:
a) attiecigas ieinteresétas personas, pie kuram javérsas;
b) paredzétie pasakumi, tostarp ierosinatas Ipaso sanaksmju norises vietas un datumi;
c) grafiks;

d) dazadiem uzdevumiem iedalitie cilvékresursi.

5. Ta ka sabiedriskajai apspriesanai ir janotiek pirms pieteikuma dokumentacijas iesniegsanas, attiecigas puses vismaz:

a) publicé informativu bukletu gan elektroniska, gan attieciga gadjjuma drukata veida, kam ir ne vairak ka 15 lappuses
un kura skaidri un kodoligi izklastits parskats par projekta aprakstu, meérki, projekta attistibas posmu provizoriskais
grafiks, apsvértie valsts tikla attistibas plana alternativie marsruti, iesp&jamas ietekmes veidi un raksturojums,
tostarp parrobezu un starpnacionala ietekme, un iesp&jamie ietekmes mikstinasanas pasakumi, $ads informativs

timekla vietnes, 23. panta minétas parredzamibas platformas un 33 pielikuma 1. punkta minéto procedirru
rokasgramatas vietnu adreses;

b) informaciju par apsprieSanu publicé 9. panta 7. punkta minétaja kopigu intere$u projekta timekla vietné, izvieto uz
vietgjo parvaldibas iestazu biroju zinojumu déliem un publicé vismaz viena vietéja plassazinas lidzekli vai attieciga
gadjjuma — divos;

c) rakstveida vai elektroniski aicina attiecigas ieinteresétas personas, asociacijas, organizacijas un grupas uz ipasam
sanaksmeém, kuru laika apspriez iesp&amos problémjautdjumus.
6. Regulas 9. panta 7. punktd minétaja projekta vietné tiek publicéta vismaz $ada informacija:
a) datums, kad projekta veikti jaunakie aktualiz&jumi;

b) satura tulkojums visas to dalibvalstu valodas, uz kuram attiecas projekts vai uz kuram projektam ir batiska
parrobezu ietekme atbilstigi IV pielikuma 1. punktam;

¢) $apielikuma 5. punkta minétais informativais buklets, kas aktualizéts ar jaunakajiem datiem par projektu;

d) netehnisks kopsavilkums, kuru regulari atjaunina un kura atspogulots projekta pasreiz&jais stavoklis, ari geografiska
informacija, un —ja ta ir atjauninata versija — skaidri noraditas izmainas salidzinajuma ar iepriekséjam versijam;

e) plana Istenosana, ka izklastits 5. panta 1. punkta, aktualiz&jot ar jaunakajiem datiem par projektu;
f) informacija par projektam Savienibas pieskirto un izmaksato finanséjumu;

g) projekta un sabiedriskas apsprieSanas plans, kura skaidri noradits, kados datumos un kur notiks sabiedriskas
apspriesanas un uzklausiSanas, un paredzétie temati, kas ir batiski attieciba uz minétajam uzklausisanam;

h) kontaktinformacija, lai sanemtu papildu informaciju vai dokumentus;

i) kontaktinformacija, lai varétu nosiitit komentarus un iebildumus sabiedriskas apspriesanas laika.
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